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9250-е заседание
Четверг, 26 января 2023 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Иcиканэ/г-жа Сино . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Япония)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Спассе
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фигейреду Собрал Торриш
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тянь Бинсюй
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Санчес Искьердо
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Ферьо
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Нанга
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Барнор
Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Де Боно Сант Кассия
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фернандиш
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Супруненко
Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Чанда
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Аль-Амери
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Уэльд-Бланделл
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Стрейник

Повестка дня
Миростроительство и сохранение мира

Инвестиции в человеческий капитал для повышения устойчивости 
перед лицом многоаспектных вызовов

Письмо Постоянного представителя Японии при Организации 
Объединенных Наций от 5 января 2023 года на имя Генерального 
секретаря (S/2023/19)
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Заседание возобновляется в 15 ч 05 мин.

Председатель (говорит по-английски): Хочу 
напомнить всем ораторам о необходимости ограни-
чивать продолжительность своих заявлений тремя 
минутами, с тем чтобы Совет мог оперативно за-
вершить свою работу. По истечении трех минут на 
ободке микрофона оратора начнет мигать световой 
сигнал, указывающий на необходимость завершать 
выступление.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Словении.

Г-жа Юречко (Словения) (говорит по-
английски): Я хотела бы также поблагодарить до-
кладчиков за их обстоятельные выступления.

В своем выступлении я сделаю акцент на 
следующих трех аспектах: инвестиции, инклюзив-
ность и партнерство. Миростроительство — это 
восстановление доверия и управления. Оно вклю-
чает процесс исцеления и построения жизнестой-
ких обществ. А с учетом сегодняшних сложных 
проблем и растущего числа конфликтов становится 
очевидной важность предотвращения конфликтов и 
миростроительства.

Мой первый тезис касается инвестиций. Хотя 
мы согласны с тем, что инвестирование в миро-
строительство означает инвестирование в сохране-
ние мира, финансирование продолжает оставаться 
серьезнейшей проблемой. Ключевое значение име-
ет устойчивое и предсказуемое финансирование. 
Словения продолжит выделять средства Фонду 
миростроительства и для повышения предсказуе-
мости финансирования будет стремиться перейти 
на многогодичное планирование. Решение задач 
устойчивого развития в рамках миростроительства 
обеспечивает основу для примирения и восста-
новления на местах. Это способствует инклюзив-
ному социально-экономическому росту, доступу к 
образованию и здравоохранению, а также охране 
окружающей среды. Удовлетворение потребностей 
людей и инвестиции в обеспечение соблюдения и 
защиту их прав человека закладывают основу для 
построения мирных и устойчивых обществ. В рам-
ках сотрудничества Словения делает особый упор 
на инвестирование в усилия по обеспечению более 
рационального водопользования, продовольствен-
ной безопасности и управления окружающей сре-
дой, борьбу с изменением климата, а также обеспе-
чение надлежащего управления, расширение прав и 

возможностей женщин и молодежи и образование в 
области прав человека.

Мой второй тезис касается инклюзивности. 
Инклюзивный подход является ключевым аспек-
том миростроительства, и вовлечение местных об-
щин и всех слоев общества имеет большое значе-
ние, поскольку обеспечивает поддержку процессов 
миростроительства. Обязательным условием для 
построения устойчивой и социально справедливой 
модели хозяйственной деятельности является уча-
стие молодежи и женщин. Вместе с тем роль этих 
групп населения продолжает недооцениваться и 
игнорироваться, а их права продолжают нарушать-
ся. Мы особенно обеспокоены ситуацией в Афга-
нистане, где женщинам и девочкам продолжают 
ежедневно отказывать в правах на здравоохране-
ние, образование и работу. Мы все должны делать 
больше для поддержки прав женщин и обеспече-
ния их полноценного, равноправного и значимого 
участия во всех процессах принятия решений и в 
работе на руководящих должностях. В обществе, 
где у женщин больше прав и возможностей, уда-
ется построить более широкий мир, а когда жен-
щины включены в общественную жизнь, то мир 
становится более прочным. На протяжении 30 лет 
нашей государственности мы неуклонно повышали 
стандарты участия женщин в работе на ответствен-
ных политических должностях в нашей стране, что, 
несомненно, способствовало тому, чтобы Словения 
заняла в 2022 году седьмое место в рейтинге самых 
мирных стран на планете в соответствии с критери-
ями Глобального индекса миролюбия.

Мой третий и последний тезис касается пар-
тнерских отношений. Для успешного мирострои-
тельства необходимы инклюзивные партнерские 
отношения с региональными, национальными и 
местными субъектами. Такие партнерства дают 
конкретные знания и понимание региональных 
проблем. Нам необходимо расширить возможности 
местных и региональных участников и опираться на 
них при подготовке, реализации и оценке проектов.

Растущее число конфликтов сегодня требу-
ет инновационно и более комплексно подходить к 
вопросам поддержания мира и безопасности. При 
решении сложных и взаимосвязанных глобальных 
проблем Совет Безопасности должен лучше ис-
пользовать имеющиеся инструменты и опыт, вклю-
чая инструменты по экологическому мирострои-
тельству, разработанные Программой Организации 
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Объединенных Наций по окружающей среде и Ме-
ханизмом климатической безопасности. Совет мо-
жет добиться более весомых результатов благодаря 
совместной работе с другими органами и учреж-
дениями Организации Объединенных Наций. Так-
же необходимо укреплять связи и сотрудничество 
между Комиссией по миростроительству и Советом 
Безопасности.

Основанная на правилах многосторонняя 
система, центральным элементом которой явля-
ется Устав Организации Объединенных Наций, 
остается краеугольным камнем глобального мира 
и безопасности. А содействие развитию мирных и 
инклюзивных обществ, основанных на принципах 
эффективного управления, равных возможностей и 
образования, всегда было приоритетом для Слове-
нии. Мы готовы продолжать вносить вклад в наши 
коллективные усилия, призванные добиться пре-
кращения страданий, прочного мира и всеобщего 
процветания.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Кении.

Г-н Кибойно (Кения) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить первого заместителя Ге-
нерального секретаря, председателя Комиссии по 
миростроительству и представителя гражданского 
общества за их сообщения.

Авторы Устава Организации Объединенных 
Наций стремились обеспечить международный мир 
и безопасность на основе трех взаимосвязанных 
принципов: коллективная защита мира и безопас-
ности, защита прав человека, а также содействие 
развитию. Они понимали, что вряд ли стоит наде-
яться на успех, если государства-члены не будут 
следовать этим трем принципам не просто в рамках 
отдельных изолированных видов деятельности, а в 
качестве взаимосвязанных и взаимодополняющих 
элементов политики и деятельности Организации 
Объединенных Наций и ее государств-членов. Это 
четкое понимание было навеяно горькой памятью 
государств, а также опытом несостоявшейся Лиги 
Наций, игнорировавшей эти установки. Сегодня мы 
знаем, что главные угрозы для наших стран и для 
всего человечества находятся в непрерывном вза-
имодействии и что их совокупный эффект больше, 
чем сумма каждой из них по отдельности. У нас 
также есть достаточно доказательств того, что от 

этих угроз ни одну страну не защищают ни ее гра-
ницы, ни богатство, ни военная мощь.

Только вновь обратившись к идеям основа-
телей, можно сделать мир более безопасным для 
всех. Невозможно по-настоящему защитить права 
человека в странах и регионах, где преобладают 
хроническая нищета, вооруженные конфликты и 
пренебрежение к инклюзивному и справедливому 
управлению многообразием в качестве одного из 
основных аспектов. Устойчивая защита мира невоз-
можна, когда так много граждан лишены достойно-
го заработка и исключены из процессов управления 
и развития. Невозможно по-настоящему содейство-
вать миростроительству путем инвестиций в чело-
веческий капитал и сокращать при этом основные 
бюджеты учреждений Организации Объединенных 
Наций по вопросам развития, как это происходит 
сейчас. Невозможно эффективно предотвращать 
возникновение затяжных вооруженных конфлик-
тов без финансирования миростроительства в со-
ответствии с принятой в сентябре прошлого года 
резолюцией 76/305 Генеральной Ассамблеи. Новая 
повестка дня для мира не оправдает наших ожида-
ний в отсутствие повестки дня для развития, кото-
рая позволит странам как минимум достичь целей 
в области устойчивого развития.

Для возврата к основным положениям Уста-
ва нам в значительной степени необходим новатор-
ский дух, сопутствовавший первым десятилетиям 
существования Организации Объединенных На-
ций. Так, концепция миротворчества была сфор-
мирована для содействия защите международного 
мира и безопасности на благо миллионов людей. 
Сегодня мы можем в том же духе задействовать по-
тенциал Комиссии по миростроительству (КМС). 
Если бы Совет более чутко реагировал на реко-
мендации КМС, удалось бы спасти многие жизни и 
предотвратить и смягчить многие конфликты. Мы 
можем и впредь применять новаторский подход к 
миротворчеству, в частности, путем выдачи ман-
датов, финансирования и оснащения региональных 
операций в пользу мира.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Италии.

Г-н Греко (Италия) (говорит по-английски): 
Благодарю Японию за организацию сегодняшних 
прений.
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Для установления и сохранения мира мы 
должны искренне верить в основанный на прави-
лах международный порядок, в рамках которого 
Организация Объединенных Наций находится на 
переднем крае усилий по обеспечению мира и без-
опасности, защите прав человека и достижению 
устойчивого развития. Как следует из темы  се-
годняшнего мероприятия, нужно инвестировать в 
человеческий капитал и, я бы добавил в развитие 
общества. В рамках такой работы необходимо обе-
спечивать участие общества, не ограничивающего-
ся политической элитой; действовать на основании 
глубоких знаний о сообществах и народах, кото-
рым мы служим; заняться восстановлением дове-
рия молодежи к национальным властям и между-
народному управлению; использовать потребности 
и понимание людей в качестве ориентира для на-
ших действий; содействовать развитию мирных, 
справедливых и инклюзивных обществ, решающее 
значение в рамках которых имеют права человека и 
прочные отношения между народами и странами. 
Кроме того, мы должны во всех стратегиях учиты-
вать гендерную перспективу и принимать меры для 
расширения участия и защиты женщин, молодежи 
и маргинализированны групп или сообществ, всег-
да отдавая приоритет защите их прав, и увязывать 
международную поддержку с приоритетными за-
дачами самих сообществ, включая обеспечение 
равных возможностей трудоустройства, занятости 
молодежи и доступа к качественному образованию 
и высококачественной и устойчивой инфраструк-
туре, ликвидацию нищеты, создание экологически 
жизнеспособных и устойчивых к изменениям кли-
мата экономики и общин и сокращение неравенства.

Италия считает, что инвестиции в человече-
ский капитал означают также инвестиции в разви-
тие многосторонней системы. Они предполагают 
активизацию механизмов, предусмотренных гла-
вой VI Устава Организации Объединенных Наций, 
и инвестиции в национальный потенциал в области 
предотвращения. Они предполагают также устра-
нение коренных причин напряженности и потенци-
альных конфликтов и укрепление роли региональ-
ных и субрегиональных организаций. Они предпо-
лагают уважение национальной ответственности и 
сохранение наследия местных сообществ, а также 
формирование более устойчивого отношения жите-
лей населенных пунктов к окружающей среде. Они 
предполагают осуществление Повестки дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 2030 года. 
Они предполагают решение общемировой пробле-
мы нехватки продовольствия, поскольку обеспече-
ние доступа к продовольствию, в первую очередь 
наиболее нуждающихся, является международным 
и моральным обязательством, которое мы должны 
выполнить. Они предполагают укрепление гло-
бального сотрудничества во всех регионах и между 
всеми государствами-членами, в рамках которого 
первоочередное внимание уделяется потребностям 
наиболее уязвимых стран и регионов, в том числе в 
связи с разрушительным влиянием изменения кли-
мата и его непосредственными последствиями для 
мира и безопасности.

Инвестиции в человеческий капитал предпо-
лагают устойчивое, достаточное, предсказуемое и 
гибкое финансирование деятельности по миростро-
ительству, в том числе не в последнюю очередь за 
счет начисленных взносов, и наращивание объемов 
инвестиций в поддержку деятельности по миро-
строительству с учетом климатических факторов и 
мер по адаптации в условиях конфликта. Они пред-
полагают установление более масштабного и струк-
турированного сотрудничества между Комиссией 
по миростроительству и Советом Безопасности. 
Они предполагают признание того, что наиболее 
подходящим инструментом для предотвращения 
конфликтов является многосторонний подход, ко-
торый, в свою очередь, оказывается наиболее эф-
фективен, когда прочно опирается на региональный 
подход.

Нам необходимо международное сотрудни-
чество, но мы сталкиваемся с разобщенностью. Моя 
последняя и основная идея в рамках сегодняшних 
прений заключается в том, что нельзя делить мир 
на Cевер и Юг. Италия намерена преодолеть этот 
усиливающийся разрушительный раскол, чтобы 
восстановить доверие и найти точки соприкоснове-
ния. Таков наш долг перед нашими народами, об-
щинами и странами.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Люксембурга.

Г-н Маес (Люксембург) (говорит по-
французски): Люксембург благодарит председа-
тельствующую в Совете Безопасности делегацию 
Японии за организацию сегодняшних открытых 
прений по вопросу миростроительства.
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Комиссия по миростроительству (КМС) 
играет одну из важнейших ролей в качестве кон-
сультативного органа, помогающего странам, пере-
жившим конфликт. Приветствуем участие Пред-
седателя КМС в этих прениях и вновь заявляем о 
своей поддержке более систематического рассмо-
трения Советом Безопасности результатов работы 
и рекомендаций КМС, а также более регулярного 
взаимодействия между Советом и всеми субъекта-
ми, участвующими в деятельности по мирострои-
тельству, в том числе применительно к вопросам 
климата и безопасности. Реализация предложенной 
Генеральным секретарем Новой повестки дня для 
мира должна укрепить связь между Советом Без-
опасности и КМС.

Для обеспечения устойчивого характера 
миростроительства все представители общества 
должны принимать в нем участие. Решающее значе-
ние имеет обеспечение участия женщин, молодежи 
и уязвимых и маргинализированных слоев населе-
ния. Люксембург поддерживает усилия в этой об-
ласти в рамках своей ориентированной на интересы 
женщин внешней политики, которая также включа-
ет сотрудничество в целях развития и оказание гу-
манитарной помощи. Важность, которую Люксем-
бург придает широкому участию и инклюзивному 
подходу, отражает его гуманитарная стратегия и 
давнее партнерство с Международным центром 
по правосудию переходного периода в Тунисе, Ко-
лумбии, Эфиопии и Судане, способствующим фор-
мированию инклюзивных процессов правосудия 
переходного периода.

Инвестиции в человеческий капитал необ-
ходимы для повышения устойчивости институтов 
к потрясениям и расширения доступа людей к ка-
чественным государственным услугам, особен-
но к образованию и другим базовым социальным 
услугам, а также для защиты прав человека, обе-
спечения безопасности граждан и укрепления их 
доверия к своему правительству. По этой причине 
Люксембург в рамках сотрудничества оказывает 
поддержку Буркина-Фасо в обеспечении доступа к 
образованию в чрезвычайных ситуациях, в частно-
сти применительно к зачислению в школы девочек, 
в ответ на закрытие школ под угрозой нападения 
вооруженных групп.

В целях консолидации мира призываем ши-
рокий круг партнеров заниматься инвестициями 
наряду с Организацией Объединенных Наций и 

заинтересованными странами. Важная роль отво-
дится региональным организациям и представи-
телям частного сектора и гражданского общества. 
Люксембург будет и впредь оказывать ежегодную 
финансовую поддержку Фонду миростроительства. 
Поддерживаем предложение Генерального секрета-
ря о финансировании Фонда в том числе за счет на-
численных взносов.

Действуя в духе всеобщей солидарности, 
Люксембург будет и впредь конструктивно и целе-
направленно поддерживать усилия по предотвра-
щению и миростроительству. 

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Хорватии.

Г-н Шимонович (Хорватия) (говорит по-
английски): Я благодарю Японию за организацию 
этих своевременных прений и за прекрасный выбор 
докладчиков. Их выступления помогли нам подго-
товиться к обсуждению Новой повестки дня для 
мира, которая служит одним из важных составных 
элементов Саммита будущего.

Мир развивается вместе с нашей планетой. 
Хорошим примером тому служат вопросы кибер-
безопасности и изменения климата. В связи с этим 
нам нужны новые способы поддержания прочного 
мира и борьбы с новыми угрозами. Нужна всеохват-
ная, объединенная в единую сеть многосторонняя 
система, разные части которой действуют слажен-
но, и это должно относиться ко всей нашей работе 
в Организации Объединенных Наций. Считаем, что 
в Новой повестке дня для мира, предложенной Ге-
неральным секретарем, должны быть отражены эти 
моменты. Да, у каждого органа Организации Объ-
единенных Наций есть свой особый мандат, но это 
не значит, что они не должны сотрудничать, коор-
динировать деятельность и дополнять друг друга. 
Примером такого сотрудничества может служить 
состоявшееся два дня назад специальное заседание 
Экономического и Социального Совета, на котором 
обсуждались коренные причины преступлений в 
форме зверств, и на котором председатели Гене-
ральной Ассамблеи, Экономического и Социаль-
ного Совета и Совета по правам человека, а также 
председатель Комиссии по миростроительству со-
брались, чтобы обсудить этот вопрос.

В Повестке дня в области устойчивого разви-
тия на период до 2030 года четко говорится, что не 
может быть устойчивого развития без мира, а мира 
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— без устойчивого развития. В связи с этим нам 
необходимо укрепить взаимосвязь между миром, 
безопасностью и устойчивым развитием. Это так-
же означает, что при рассмотрении вопросов мира 
и миростроительства мы должны ставить в центр 
интересы людей и отстаивать их. Мы должны ду-
мать о превентивных мерах и устойчивости и дей-
ствовать на упреждение. Всеохватное и устойчивое 
развитие, основанное на принципах прав человека 
и гендерного равенства, а также на стремлении не 
забыть ни о ком, является наилучшей структурным 
механизмом предотвращения конфликтов и престу-
плений в форме зверств. Комиссия по мирострои-
тельству может быть весьма полезна в этой связи 
как организация, наводящая мосты, предоставляю-
щая консультации и рекомендации, и увязывающая 
мир и безопасность с социально-экономическим 
развитием и охраной окружающей среды. Она мо-
жет объединять участников различных направле-
ний работы и работать с заинтересованными стра-
нами для обеспечения более последовательного и 
скоординированного подхода к укреплению мира 
и безопасности, одновременно с этим устраняя ко-
ренные причины конфликтов.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Дании.

Г-н Херманн (Дания) (говорит по-английски): 
Я имею честь сделать заявление от имени стран Се-
верной Европы: Финляндии, Исландии, Норвегии, 
Швеции и моей собственной страны, Дании. Пре-
жде всего хочу поблагодарить Японию и Его Пре-
восходительство посла Исиканэ за проведение се-
годняшних прений.

Чтобы успешно предотвращать конфликты, 
строить и поддерживать мир, мы должны зани-
маться обеспечением устойчивости к шоковым со-
бытиям, которые нарушают хрупкое равновесие в 
нестабильных регионах мира. Это как никогда важ-
но, поскольку устойчивость наших стран не просто 
подверглась испытанию, но и была подорвана из-за 
коронавирусной инфекции, климатического кризи-
са и продолжающихся конфликтов. И она оказалась 
еще больше ослаблена из-за последствий агрессии 
России против Украины. Новая повестка дня для 
мира – это не только возможность для Организации 
Объединенных Наций придать новый импульс уси-
лиям по повышению устойчивости и сохранению 
мира. Это еще и наша возможность сделать то, что 
необходимо. Северные страны хотели бы подчер-

кнуть три сквозных элемента, которыми мы долж-
ны руководствоваться в нашей дальнейшей работе: 
учет проблематики изменения климата, всеохват-
ность и интеграция усилий всей системы Организа-
ции Объединенных Наций.

Во-первых, последствия изменения климата 
для мира и безопасности не вызывают никаких со-
мнений. Мы должны сделать связанные с климатом 
факторы риска для безопасности центральными 
компонентами стратегий, программ и мандатов по 
предотвращению конфликтов и миростроитель-
ству, отражающие потребности и опыт людей и со-
обществ. Если мы потерпим неудачу, то не будем с 
самого начала связаны по рукам и ногам в наших 
действиях и усилиях.

 Во-вторых, всеохватность имеет ключевое 
значение для сохранения мира. Мы должны защи-
щать права женщин и содействовать их полноцен-
ному, равноправному и значимому участию, доби-
ваться того, чтобы молодежь играла значимую роль 
в предотвращении и урегулировании конфликтов, 
а также миростроительстве, расширять участие 
организаций гражданского общества во всех трех 
основных направлениях деятельности Организа-
ции Объединенных Наций и разнообразить состав 
участников заседаний Совета Безопасности, в том 
числе путем тесного взаимодействия с Комиссией 
по миростроительству. Сотрудничество между Со-
ветом и Комиссией стало эффективнее, но достиг-
нут еще не весь кумулятивный эффект и не весь по-
тенциал реализован. Если мы намерены добиться 
необходимых изменений, то потребуется участие 
всех заинтересованных сторон.

Наконец, наша общая способность адек-
ватным образом решать наши проблемы требует 
комплексного подхода, связывающего воедино все 
основные направления деятельности Организации 
Объединенных Наций и обеспечивающего взаимос-
вязь гуманитарной деятельности, развития и мира. 
Для этого потребуется усилить координацию путем 
обеспечения систематического финансирования 
и наращивания потенциала системы координато-
ров-резидентов, а также более тесного сотрудни-
чества между Организацией Объединенных Наций 
и региональными организациями. Это потребует 
также достаточного, предсказуемого и устойчиво-
го финансирования усилий по предотвращению и 
миростроительству, в том числе местных женских 
и молодежных организаций и начисление взносов 
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в Фонд миростроительства. Нам нужно обеспечить 
адекватное финансирование деятельности Органи-
зации Объединенных Наций и качественную инте-
грацию ее усилий.

В заключение хочу сказать, что в мире про-
исходят тектонические сдвиги, и Новая повестка 
дня для мира актуальна как никогда. Инвестиции в 
климатическую деятельность, инклюзивность и бо-
лее эффективные и качественнее интегрированные 
подходы Организации Объединенных Наций повы-
шают результативность наших коллективных уси-
лий по предотвращению конфликтов, построению 
и сохранению мира.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Румынии.

Г-н Феруцэ (Румыния) (говорит по-
французски): Г-н Председатель, я весьма призна-
телен Вам и председательствующей делегации 
Японии за организацию этих важных прений. В 
нынешней геополитическом обстановке миротвор-
чество остается как никогда важным. 

Распространение многоаспектных кризисов 
и возросшая взаимозависимость наших стран яв-
ляются самым убедительным аргументом в поль-
зу принятия всеобъемлющего подхода к вопросам 
мира и безопасности, прав человека и устойчиво-
го развития. Способность нашей институциональ-
ной инфраструктуры подготовиться и проявить 
жизнестойкость жизненно важна и представляет 
собой реальный способ устранить коренные при-
чины конфликтов и помочь их предотвращению. 
Поддержка Румынией коллективных усилий по 
миростроительству основана на ряде приоритетов, 
которые предполагают долгосрочную работу по ор-
ганизационному строительству и обеспечению без-
опасности человека.

Во-первых, инвестиции в человеческий капи-
тал подразумевают обеспечение равных возможно-
стей и доступа к образованию, что является путем 
к созданию здорового и жизнестойкого общества. 
Образование является нашим основным инстру-
ментом развития институционального потенциала. 
В этой связи Румыния продолжает спонсировать 
программы стипендий, предоставляемых румын-
ским правительством и университетами иностран-
ным студентам, особенно гражданам стран Афри-
ки, Азии и Латинской Америки. Так, программа 
стипендий имени Эжена Ионеско для докторов 

наук и исследователей, за счет которой с момента 
ее учреждения в 2007 году было профинансировано 
обучение более 1200 студентов из франкоязычных 
стран по всему миру, действительно способствует 
устойчивому развитию этих регионов.

Во-вторых, укрепление возможностей госу-
дарств в части эффективного устранения причин 
конфликта также связано с созданием сильных 
государственных учреждений, способных справ-
ляться с напряженностью, возникающими угроза-
ми и кратным усилением факторов риска. Работа 
Евроатлантического центра по повышению жиз-
нестойкости, недавно созданного в Бухаресте, от-
ражает неизменную приверженность Румынии 
делу достижения цели 16 в области устойчивого 
развития, касающейся создания более устойчивых 
обществ. Миссия Центра заключается в расшире-
нии масштабов стратегического планирования и 
укреплении сотрудничества между государствами 
и заинтересованными сторонами, с тем чтобы луч-
ше справляться с многоаспектными вызовами в со-
временной международной обстановке. В качестве 
примера можно привести предстоящие мероприя-
тия Центра, связанные с ликвидацией последствий 
агрессии России против Украины.

В-третьих, добиться устойчивого и прочного 
мира можно только благодаря широкой вовлечен-
ности и активному участию всех сегментов обще-
ства. Румыния обязуется осуществлять повестку 
дня по вопросам женщин, мира и безопасности, а 
также повестку дня по вопросам молодежи, мира 
и безопасности. В связи с этим в этом году Румы-
ния вместе с США выступит в роли сопредседате-
ля Сети национальных координаторов по вопросам 
женщин и мира и безопасности. Мы по-прежнему 
готовы обсуждать эту тему со всеми государства-
ми-членами в целях дальнейшей реализации по-
вестки дня по вопросу о женщинах, мире и безопас-
ности в течение года.

В целом, мы хотели бы отметить, что обеспе-
чение финансирования остается одной из ключевых 
проблем на пути действенного миростроительства 
и укрепления потенциала и жизнестойкости госу-
дарств. Вместе с нашими африканскими партне-
рами Европейский союз провел консультации о 
важности инвестиций в миростроительство, и мы 
готовы конструктивно участвовать в возобновив-
шихся дискуссиях о финансировании Фонда миро-
строительства. Румыния высоко оценивает работу 
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Фонда как финансового инструмента Организации 
Объединенных Наций первой инстанции.

В заключение следует отметить, что укре-
пление сотрудничества в рамках системы Орга-
низации Объединенных Наций имеет решающее 
значение для обеспечения большей эффективности 
миростроительства и более ощутимых результатов 
на местах. «Наша общая повестка дня» (A/75/982) 
является конкретным шагом в этом направлении. 
Кроме того, Румыния является одним из самых пре-
данных сторонников резолюции 1631 (2005) о со-
трудничестве между Организацией Объединенных 
Наций и региональными организациями и признает 
ценность этих партнерств в поддержании междуна-
родного мира и безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Германии.

Г-жа Лендертсе (Германия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить Японию за созыв этих актуальных открытых 
прений по вопросам миростроительства и сохране-
ния мира. 

Многочисленные затяжные конфликты усу-
губляются снижающейся продовольственной безо-
пасностью, негативными последствиями изменения 
климата и долговыми кризисами. Однако, несмотря 
на совместный анализ и постоянные обещания, мы 
не сделали достаточно для того, чтобы поставить 
предотвращение конфликтов и миростроительство 
в центр наших усилий. Поэтому я сосредоточусь в 
своих рекомендациях на двух ключевых направле-
ниях деятельности в рамках архитектуры мира и 
безопасности Организации Объединенных Наций. 

Во-первых, нам необходимо увеличить объ-
ем инвестиций в миростроительство и предотвра-
щение конфликтов. Много ресурсов направляется 
на урегулирование конфликтов и смягчение гума-
нитарных последствий конфликтов, интенсивность 
которых постоянно растет. Однако все еще очень 
ограничены наши инвестиции, направленные на 
предотвращение возникновения новых конфликтов 
и поддержку постконфликтных стран в их стрем-
лении построить и поддерживать мир. Эту ситуа-
цию необходимо изменить. Германия играет свою 
роль в поддержке национальных и региональных 
усилий по предотвращению конфликтов и миро-
строительству: во-первых, как крупнейший добро-
вольный донор Фонда миростроительства — толь-

ко за последние три года мы внесли в Фонд более 
130 млн долл. США, — и, во-вторых, через свои 
многочисленные двусторонние программы и целе-
вые взносы в такие механизмы стабилизации и ми-
ростроительства Организации Объединенных На-
ций, как стабилизационные фонды Программы раз-
вития Организации Объединенных Наций в районе 
Липтако-Гурма или в районе озера Чад. 

Параллельно мы инвестируем в местные и 
региональные механизмы раннего предупреждения 
и смягчения конфликтов. Одним из примеров явля-
ется наша поддержка инициатив по смягчению по-
следствий изменения климата в Западной Африке, о 
которых было объявлено на двадцать седьмом сове-
щании Конференции Сторон Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении 
климата в Шарм-эль-Шейхе. 

Обнадеживает складывающийся консенсус 
по вопросу о введении начисленных взносов для 
Фонда миростроительства. Это не только будет 
способствовать более адекватному, предсказуемо-
му и устойчивому финансированию Фонда, но и 
повысит совместную политическую ответствен-
ность всех государств-членов за выполнение этой 
основной миссии Организации Объединенных На-
ций. Давайте прислушаемся к призыву Группы 
африканских государств и многочисленных стран, 
затронутых конфликтами, и наконец-то сделаем 
это. Однако увеличение финансирования миро-
строительства не может заменить дополнительных 
усилий Организации Объединенных Наций по про-
ведению большего числа оценок воздействия своих 
программ миростроительства, демонстрирующих, 
как и при каких обстоятельствах они могут способ-
ствовать эффективному сокращению числа насиль-
ственных конфликтов. 

Во-вторых, мы должны использовать успех 
Комиссии по миростроительству (КМС) для закре-
пления темы миростроительства в работе Совета 
Безопасности и других органов. Растущее число 
стран, обращающихся к КМС за поддержкой в реа-
лизации своих национальных стратегий миростро-
ительства, свидетельствует об успехе Комиссии. 
Подход КМС основан на национальной ответствен-
ности и всеохватности, она стремится обеспечить 
прямой диалог между местными, национальными, 
региональными и международными заинтересо-
ванными сторонами. В результате КМС распола-
гает идеальными возможностями для повышения 
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осведомленности Совета о знаниях и опыте мест-
ных сообществ, а также о трансграничном аспекте 
конфликтов. 

Мы приветствуем и решительно поддержива-
ем продолжающийся обмен мнениями между КМС 
и Советом, причем письменные рекомендации КМС 
и заявления Председателя Совету должны быть еще 
более целенаправленными и содержать конкретные 
рекомендации для рассмотрения в Совете. В этом 
контексте национальные и региональные приорите-
ты, отраженные в рекомендациях КМС, не должны 
подвергаться цензуре по политическим или идео-
логическим причинам. Приведу один конкретный 
пример: если затронутые страны и регионы призы-
вают уделять больше внимания своим усилиям, на-
правленным на предотвращение и снижение рисков 
для мира и безопасности, возникающих в результа-
те изменения климата, члены КМС должны с пол-
ным уважением относиться к национальным при-
оритетам и воздерживаться от блокирования этих 
рекомендаций в своих докладах Совету. 

Новая повестка дня Генерального секретаря 
для мира предоставляет прекрасную возможность 
для дальнейшего укрепления и развития инстру-
ментов Организации Объединенных Наций по ми-
ростроительству и придания им более центральной 
роли. Мы твердо убеждены, что раннее предупреж-
дение, предотвращение конфликтов, посредниче-
ство и миростроительство должны быть централь-
ными элементами Новой повестки дня. Приветству-
ем тот факт, что в ближайшие месяцы Комиссия по 
миростроительству будет обсуждать Новую по-
вестку дня для мира и активно работать над ней, 
и мы готовы активно поддерживать этот процесс. 
В качестве одного из координаторов (совместно с 
Намибией) процесса, вытекающего из «Нашей об-
щей повестки дня» (A/75/982), Германия обеспечит, 
чтобы итоги Новой повестки дня для мира были 
должным образом отражены в проекте итогового 
документа Саммита будущего в 2024 году, если это-
го пожелают члены Организации.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Иордании.

Г-н Хмуд (Иордания) (говорит по-английски): 
Прежде всего я рад поблагодарить Постоянного 
представителя Японии и его команду за организа-
цию сегодняшних важных открытых прений.

Иордания подчеркивает центральную роль 
Организации Объединенных Наций в поддержании 
международного мира и безопасности в соответ-
ствии с целями и принципами Устава Организации 
Объединенных Наций. Мы привержены поддержке 
и продвижению усилий и инициатив Организации, 
направленных на расширение возможностей Орга-
низации Объединенных Наций в борьбе с угроза-
ми миру и безопасности в свете меняющихся вы-
зовов. В этой связи мы приветствуем инициативу 
Генерального секретаря по Новой повестке дня для 
мира и надеемся на взаимодействие с другими го-
сударствами-членами для достижения прогресса в 
усилиях в области предотвращения конфликтов и 
миростроительства. 

Сегодня мир сталкивается с новыми угроза-
ми и вызовами, которые требуют дальнейших инве-
стиций в предотвращение конфликтов и миростро-
ительство. Такие инвестиции хорошо рассмотрены 
в докладе Генерального секретаря «Наша общая по-
вестка дня» (A/75/982), в котором, как уже упоми-
налось, выдвигается Новая повестка дня для мира. 
Мы считаем, что предложенный им набор обяза-
тельств имеет решающее значение для предостав-
ления ресурсов, необходимых для предотвращения 
конфликтов, и направлен на обеспечение устойчи-
вых социальных расходов, устранение коренных 
причин конфликтов, соблюдение прав человека 
и дальнейшее решение вопросов разоружения. В 
этой связи Совет Безопасности и, в соответству-
ющих случаях, другие органы и структуры Орга-
низации Объединенных Наций должны выделять 
больше ресурсов соответствующим подразделени-
ям и миссиям Организации Объединенных Наций 
и обеспечивать им более широкий мандат, чтобы 
способствовать достижению результатов в области 
миростроительства и поддерживать повестку дня в 
области развития.

Увеличение объема ресурсов и расширение 
автономии соответствующих подразделений и 
миссий Организации Объединенных Наций повы-
сит способность Организации решать сквозные во-
просы с точки зрения предотвращения и в рамках 
целостного подхода, включая безопасность, изме-
нение климата, здравоохранение, гендерное равен-
ство, расширение прав и возможностей молодежи, 
развитие и права человека. Нам также необходимо 
пересмотреть концепцию миростроительства, что-
бы выйти за рамки управления конфликтами на 
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уровень, на котором миротворческие миссии могли 
бы и дальше поддерживать повестку дня в области 
развития стран в зонах конфликтов, организуя про-
граммы по наращиванию потенциала, развивая на-
циональные институты для достижения устойчиво-
го мира и гарантируя эффективную и устойчивую 
реализацию мирных соглашений. 

Поскольку миротворчество является первым 
шагом в процессе миростроительства, оно должно 
быть частью общего подхода, основанного на чет-
кой стратегии по обеспечению поддержания мира 
и стабильности в зонах конфликта. Однако, к со-
жалению, за последние три десятилетия концеп-
ция миростроительства в системе Организации 
Объединенных Наций привела к неоднозначным 
результатам, что отчасти объясняется, как я уже 
сказал, тенденцией Организации концентрировать 
внимание на регулировании конфликтов в противо-
вес устранению коренных причин конфликтов по-
средством эффективного и устойчивого подхода, а 
также инвестированию в будущее общественных и 
правительственных институтов в государствах, за-
тронутых конфликтами. Если мы серьезно подхо-
дим к миростроительству, это необходимо менять.

В этой связи мы рассматриваем Новую по-
вестку дня Генерального секретаря для мира как 
отправную точку для конструктивных обсуждений 
и диалога по целостному и устойчивому подходу 
к миростроительству между заинтересованными 
правительственными и неправительственными 
сторонами. Предстоящий Саммит будущего дол-
жен стать подходящей платформой для продвиже-
ния нового направления укрепления мира таким 
образом, чтобы решить существующие проблемы в 
соответствии с нормами международного права и 
Уставом Организации Объединенных Наций. Такие 
платформы, как Саммит, предоставляют уникаль-
ную возможность обсудить проблемы, включая, в 
частности, гендерное неравенство, социальную пас-
сивность молодежи, отсутствие продовольственной 
безопасности и ухудшение климата, а также спо-
собы преодоления этих проблем в контексте миро-
строительства. Таким образом, соответствующие 
резолюции Совета Безопасности, включая резолю-
цию 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, 
а также резолюцию 2250 (2015) о молодежи, мире и 
безопасности, должны быть полностью выполнены 
в целях продвижения политики, способствующей 
расширению политического участия и усилий по 

миростроительству. Такая политика должна быть 
инклюзивной и ориентированной на человека, что-
бы мы могли достичь успешных результатов, удов-
летворяющих потребности всех людей.

Необходимо проделать еще больше работы, 
чтобы обеспечить устойчивость процесса урегули-
рования современных конфликтов. Мы все должны 
работать вместе и сотрудничать с Генеральным се-
кретарем, содействуя преобразованию деятельно-
сти нашей Организации по вопросам, связанным с 
миростроительством, в целях поддержания и укре-
пления мира во всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Гватемалы.

Г-жа Родригес Мансия (Гватемала) (говорит 
по-испански): Гватемала благодарит председатель-
ствующую в Совете Безопасности делегацию Япо-
нии за проведение неофициального подготовитель-
ного заседания в преддверии сегодняшних откры-
тых прений, что способствует транспарентности и 
инклюзивности работы Совета Безопасности.

Благодарим также различных докладчи-
ков за их выступления и с удовлетворением от-
мечаем представленную концептуальную записку 
(S/2023/19, приложение), которая служит основой 
для наших обсуждений.

В своих резолюциях по миростроительству 
Совет Безопасности напоминает нам о решимости 
народов Объединенных Наций избавить будущие 
поколения от бедствий войны. Кроме того, в них  
Совет напоминает также о решимости установить 
справедливый и прочный мир во всем мире в со-
ответствии с целями и принципами Устава Орга-
низации Объединенных Наций. Впрочем, один из 
постоянных членов Совета, Российская Федерация, 
полностью отказалась соблюдать эти принципы, 
совершив несправедливое нападение на соседнюю 
страну, что непосредственно сказалось на междуна-
родном мире и безопасности. Такие односторонние 
действия лишь подрывают принцип верховенства 
права и нормы международного права и междуна-
родного гуманитарного права. Напоминаем, что ни 
один человек и ни одна страна не может ставить 
себя выше закона. Хотим напомнить Совету, что 
Российская Федерация признала, что мандаты в 
области миростроительства включают в себя дея-
тельность, направленную на предотвращение воз-
никновения, усиления, продолжения и повторения 
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конфликтов. В связи с этим Гватемала вновь заяв-
ляет, что решительно осуждает необоснованное и 
неспровоцированное нападение России на Украину.

Гватемала разделяет содержащиеся в кон-
цептуальной записке идеи и считает, что Совет 
Безопасности помогал разрешить некоторые во-
оруженные конфликты или по крайней мере пре-
дотвратить их обострение в течение многих лет, 
однако многие из этих конфликтов в различных 
частях мира по-прежнему продолжаются. Каждый 
из них одинаково заслуживает внимания и усилий 
со стороны Совета. Важность миростроительства 
сейчас высока как никогда, о чем свидетельствуют 
многочисленные факторы нарастания рисков в со-
временном мире, к которым относятся отсутствие 
продовольственной безопасности, пандемии и не-
благоприятные последствия изменения климата. 
Нельзя говорить о мире без устойчивого развития 
или об устойчивом развитии без мира. Уважение 
прав человека должно послужить основой и в то же 
время ориентиром в рамках таких усилий. В связи 
с этим решающее значение для выполнения между-
народных обязательств и обязанностей, особенно 
связанных с вопросами климата и развития, имеет 
финансирование. По мнению Гватемалы, когда речь 
заходит о мерах предотвращения, важно понимать, 
что надлежащее финансирование обеспечивает бо-
лее эффективное поддержание мира и безопасно-
сти, позволяя, в частности, наращивать потенциал 
и сотрудничество в части передачи оборудования, 
разработки проектов и сбора соответствующей ин-
формации о стихийных бедствиях с помощью си-
стем раннего оповещения.

Гватемала считает, что Совет Безопасности 
должен с помощью различных стратегических ин-
струментов, которые могут использоваться на опе-
ративном уровне, включать аспект миростроитель-
ства в мандаты операций по поддержанию мира. 
Кроме того, Совет может и должен получать пре-
имущества от более тесного взаимодействия с го-
сударствами, которые не являются его членами, и с 
другими органами Организации Объединенных На-
ций. Именно поэтому мы признаем вклад Комиссии 
по миростроительству (КМС) в качестве консуль-
тативного органа Совета. Необходимо максимально 
использовать возможности этой площадки для про-
ведения заседаний различных групп и содействия 
диалогу, тем самым способствуя укреплению взаи-
мосвязи между миром и безопасностью, развитием 

и гуманитарной деятельностью. Признаем ценность 
сотрудничества между Организацией Объединен-
ных Наций и региональными и субрегиональными 
организациями и надеемся, что члены КМС достиг-
нут консенсуса, необходимого для укрепления от-
ношений между Организацией американских госу-
дарств и КМС.

В заключение хочу отметить, что Гватемала 
поддерживает все инициативы, направленные на 
повышение согласованности действий и всеобще-
го понимания относительно различных подходов, 
инструментов и ключевых принципов миростро-
ительства. Совет Безопасности должен выполнять 
свой мандат в соответствии с реалиями XXI века 
и вносить вклад в реализацию Новой повестки дня 
для мира.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Таиланда.

Г-н Чиндавонгсе (Таиланд) (говорит по-
английски): Люди играют решающую роль. В конеч-
ном счете мы реализуем свои инициативы в их ин-
тересах, и они являются определяющим фактором 
нашей политики. Забота о жизни людей, их благо-
получии и их будущем — вот основные причины 
существования нашей Организации Объединенных 
Наций. Именно поэтому я хотел бы поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, и Японию за то, что в ходе 
проводимых сегодня здесь, в Совете Безопасности, 
открытых прений на тему «Миростроительство и 
сохранение мира: инвестиции в человеческий капи-
тал для повышения устойчивости перед лицом мно-
гоаспектных вызовов» основное внимание вновь 
уделяется людям. Благодарю Японию за умелое 
руководство работой Совета в этом месяце и пер-
вого заместителя Генерального секретаря Амину 
Мохаммед, Председателя Комиссии по миростро-
ительству и докладчиков за то, что поделились с 
нами своими ценными мыслями и предложениями.

В то время, когда мировое сообщество про-
должает испытывать многочисленные проблемы, 
оказывающие широкомасштабное и пагубное воз-
действие на благосостояние, источники средств к 
существованию и жизнь людей во всем мире, при 
решении этих проблем важно уделять приоритет-
ное внимание комплексным подходам, основное 
внимание в рамках которых уделяется интересам 
людей. Тем самым подчеркивается взаимосвязь и 
усиливается взаимодополняемость трех важных 
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целей по обеспечению прочного мира, устойчиво-
го развития и безопасности человека. Необходимо 
учесть четыре аспекта, если мы намерены эффек-
тивно действовать в интересах людей в целях по-
вышения устойчивости государств и сообществ в 
условиях стоящих перед человечеством сложных 
проблем.

Во-первых, на стратегическом уровне устра-
нение коренных причин конфликтов и насилия не-
изменно связано с решением проблем, от которых 
страдают люди, будь то нищета, социальные про-
тиворечия или неуправляемые политические раз-
ногласия и споры. Поэтому важно придерживаться 
стратегий, которые влияют на качество жизни лю-
дей, например позволяют устранить разрыв в дохо-
дах, содействуют всеобщему охвату услугами здра-
воохранения и реализации целей в области устой-
чивого развития (ЦУР), поскольку эти факторы 
имеют для людей большое значение. Такие усилия, 
способствующие обеспечению безопасности чело-
века и устойчивого развития, помогают повысить 
шансы на успех миростроительства и достижение 
прочного мира. Именно поэтому в рамках текуще-
го процесса разработки Новой повестки дня для 
мира нужно учитывать концепции безопасности 
человека, включая следующее поколение вопросов 
безопасности человека, подготовленных Програм-
мой развития Организации Объединенных Наций в 
прошлом году. Важно также принять в расчет уси-
лия по спасению ситуации с осуществлением ЦУР.

Во-вторых, на тактическом уровне важно бы-
стро и эффективно распознавать и решать насущ-
ные гуманитарные проблемы и немедленно облег-
чать страдания людей. Если мы не решим эти неот-
ложные, насущные проблемы, то практически не-
возможно будет обеспечить стабильную поддержку 
со стороны заинтересованных сторон, находящих-
ся внутри и за пределами затронутых стран, долго-
срочных усилий по миростроительству, направ-
ленных на достижение в конечном итоге прочного 
мира. Уважение к международному гуманитарному 
праву должно служить ориентиром в наших уси-
лиях по оказанию гуманитарной помощи, которые 
сами по себе должны быть лишены политической 
подоплеки.

В-третьих, на оперативном уровне те, кто за-
нимается поддержанием мира, должны искать спо-
собы начать свою деятельность на раннем этапе. 
Сюда может относиться работа с принимающими 

странами и местными сообществами по обеспече-
нию развития на местах в соответствии с их кон-
кретными потребностями. Например, в Южном 
Судане тайские миротворцы в составе Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций в Южном Судане 
создали в своих лагерях учебный центр по теме 
«Философия экономической достаточности», чтобы 
рассказать представителям местных общин в райо-
нах своих операций о подходе Таиланда к развитию 
в области сельского хозяйства, водопользования 
и землепользования в целях повышения качества 
жизни людей.

И наконец, в-четвертых, необходимо обеспе-
чить устойчивость и эффективность функциониро-
вания национальных институтов на местном уров-
не и соответствие их деятельности потребностям 
людей и национальным приоритетам. Если при раз-
работке политики на первый план будут выдвигать-
ся интересы людей, то это принесет долгосрочные 
дивиденды. Это позволит укрепить общественный 
договор между правительствами и различными за-
интересованными сторонами в обществе и повы-
сить устойчивость общества к конфликтам, что по-
высит шансы на сохранение прочного мира.

В заключение следует отметить, что, конеч-
но, будут появляться и другие факторы, начиная со 
сложных геополитических соображений, баланса 
интересов между различными заинтересованными 
сторонами, уникальных социально-экономических 
обстоятельств и заканчивая политической истори-
ей любого конфликта или предрасположенного к 
конфликтам района. Все эти элементы влияют на 
миростроительство и усилия по сохранению мира. 
Вместе с тем ориентированный на интересы людей 
подход к поддержке миростроительства и сохране-
нию мира, безусловно, является важным вспомога-
тельным инструментом, помогающим решать слож-
ные проблемы, которые, скорее всего, сохранятся в 
зонах конфликта. В связи с этим мы надеемся, что 
Совет Безопасности будет придавать большое зна-
чение такому подходу в своих обсуждениях. Под-
ходы, ориентированные на интересы людей, имеют 
значение, потому что сами люди имеют значение.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Словакии.

Г-н Млинар (Словакия) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, я хотел бы поблаго-
дарить Вас и Японию. Благодарю вас за организа-
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цию этих важных открытых прений, на которых у 
различных участников есть отличная возможность 
обменяться мнениями и опытом и рассказать о том, 
как их можно использовать в практической дея-
тельности по институциональному строительству 
и повышению устойчивости стран, затронутых 
конфликтами. Знаем, что этот вопрос имеет особое 
значение для Вашей делегации. Мы весьма тесно 
сотрудничали с вами, разделяя одни и те же убеж-
дения и действуя в одном и том же ключе. Эти пре-
ния, безусловно, являются частью этой полезной 
работы.

Число конфликтов и кризисов растет, и как 
никогда много людей вынуждены покидать свои 
дома из-за отсутствия перспектив политическо-
го урегулирования и дееспособных институтов. 
Из-за своей слабости государственная система и 
органы власти часто оказываются не в состоянии 
обеспечить базовую безопасность, оказать основ-
ные услуги, создать экономические возможности 
и сохранить доверие и уверенность своих граждан. 
Считаю, что инвестиции в укрепление потенциала 
обществ и составляющих его групп людей к са-
моорганизации, оказание им помощи в развитии 
общественных институтов и сетей помогут обе-
спечить жизнестойкость, способность к адаптации 
и социальную сплоченность, которые необходимы 
затронутым конфликтами странам для предотвра-
щения конфликтов и восстановления после них. В 
этом контексте важно подчеркнуть главную ответ-
ственность национальных правительств и властей 
за определение и корректировку приоритетов и 
стратегий по поддержанию мира. Инклюзивность 
имеет ключевое значение для продвижения наци-
ональных процессов в области миростроительства 
в интересах обеспечения учета потребностей всех 
слоев общества. Необходимо, чтобы все ключевые 
слои общества и группы населения прониклись 
чувством общей сопричастности к национальным 
усилиям по сохранению мира.

Хочу подчеркнуть наш неизменный настрой 
на осуществление программ миростроительства и 
сохранения мира. Как бывший член Комиссии по 
миростроительству (КМС) с 2020 по 2021 год, мы 
тесно сотрудничали со всеми партнерами, чтобы 
дать возможность людям в нестабильных странах 
жить в мирном, свободном от социальных барьеров 
и устойчивом обществе.

Приветствуем усиление консультативной, 
связующей и организационной роли КМС в под-
держку национальных приоритетов и усилий в 
странах и регионах, которые обращаются к ней 
за поддержкой. Жизненно важно, чтобы КМС и в 
дальнейшем служила для правительств и местных 
субъектов многосторонней платформой для об-
мена мнениями относительно приоритетов миро-
строительства. В сущности, кто-то совсем недавно 
упомянул, что уникальность КМС по-прежнему 
заключается не в том, что ее встречи и диалоги 
происходят в контексте обсуждения ситуаций в 
конкретных странах, а в том, что они фактически 
создают возможность пообщаться с соответству-
ющими странами, что является важным аспектом, 
который не стоит упускать из виду. Оценить эффек-
тивность поддержки миростроительства в контек-
сте проблем конкретных стран можно только путем 
диалога с самими странами. Следует принимать 
во внимание весь спектр политических взглядов и 
прислушиваться к мнениям широкого круга нацио-
нальных субъектов, в первую очередь женщин, мо-
лодежи и представителей гражданского общества. 
КМС следует и впредь приглашать таких участни-
ков на заседания, выслушивать их рекомендации и 
воплощать эти рекомендации в своей политике и 
действиях, в том числе опираясь на свою консульта-
тивную роль, а также путем дальнейшей передачи 
этих рекомендаций Совету и разработки возмож-
ных практических решений.

Словакия убеждена в том, что ключевым ком-
понентом правительственных мер реагирования на 
различные проблемы в нестабильных странах и 
регионах являются меры в отношении сектора без-
опасности. Непосредственный опыт многих стран 
убедительно показывает, что осуществляемая под 
национальным руководством и на основе принципа 
инклюзивности деятельность по управлению сек-
тором безопасности и его реформированию имеет 
ключевое значение для становления институтов 
этого сектора, способных эффективно удовлетво-
рять конкретные потребности в области безопасно-
сти. Позвольте мне заверить государства-члены в 
том, что в качестве сопредседателя Группы друзей 
по реформе сектора безопасности мы готовы ока-
зывать постоянную поддержку и содействие в осу-
ществлении программы реформы сектора безопас-
ности. В январе мы организовали встречу Группы 
друзей на уровне послов, посвященную последним 
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событиям, касающимся этой повестки дня. Наде-
юсь, что нам удастся обсудить этот вопрос в Совете 
Безопасности в марте, когда будет опубликован по-
следний доклад Генерального секретаря о реформе 
сектора безопасности.

Считаю, что предложенная Генеральным се-
кретарем Новая повестка дня для мира представляет 
собой важную возможность для продвижения все-
объемлющего и комплексного подхода к предотвра-
щению, миру и безопасности, как это предлагается 
в докладе «Наша общая повестка дня» (A/75/982). 
Крайне важно, чтобы все соответствующие орга-
ны и структуры Организации Объединенных На-
ций принимали участие в дальнейших дискуссиях 
о том, как развивать и активизировать нашу кол-
лективную работу по повышению жизнестойкости 
перед лицом многоаспектных вызовов, связанных 
с миростроительством и сохранением мира. В этой 
связи огромное значение имеют содействие форми-
рованию мирных и открытых обществ в интересах 
устойчивого развития и создание эффективных, 
подотчетных и основанных на широком участии 
учреждений на всех уровнях. Нам необходимо объ-
единить усилия для достижения осязаемых резуль-
татов на этом направлении.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Джибути.

Г-н Дуале (Джибути) (говорит по-английски): 
Прежде всего Джибути выражает глубокую призна-
тельность Японии за организацию этих открытых 
прений как возможности провести столь необходи-
мую дискуссию о путях активизации и укрепления 
усилий Организации Объединенных Наций по со-
хранению мира. Большое значение имеет тот факт, 
что эти прения, которые, как хочется надеяться, 
будут стратегическими и конструктивными, про-
ходят в Совете Безопасности – органе Организации 
Объединенных Наций, несущем главную ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности. Сохраняющиеся разногласия явно 
ослабили способность Совета действовать согласо-
ванно, но если мы хотим гарантировать максималь-
ные шансы на успех Новой повестки дня для мира, 
в центре которой находится Организация Объеди-
ненных Наций, то нам необходимо вновь добиться 
многостороннего консенсуса относительно важно-
сти предотвращения конфликтов и миростроитель-
ства. На то есть серьезные причины.

Во многих местах существуют угрозы миру 
и растет уровень насилия, приводящего к жертвам 
и вынужденному перемещению миллионов людей, 
включая гражданское население. Цена насиль-
ственных конфликтов огромна. Они влекут за со-
бой огромные человеческие жертвы и экономиче-
ский ущерб для стран.

Организация Объединенных Наций и Совет 
Безопасности добились бесчисленных достижений 
в своих усилиях по продвижению повестки миро-
строительства, успешно возглавив глобальные кам-
пании по запрещению противопехотных мин и соз-
данию Международного уголовного суда. Эти ини-
циативы привели к более широкому принятию кон-
цепций прав человека, правосудия, примирения, 
благого управления и верховенства права как важ-
ных аспектов миростроительства. Однако этих уси-
лий оказалось недостаточно для искоренения кон-
фликтов, насилия и вооруженной конфронтации.

При разработке новых подходов, которые 
помогут укрепить работу Совета Безопасности в 
области миростроительства, нам необходимо вни-
мательно изучать и анализировать основные пре-
пятствия, в том числе проблемы политического, 
институционального, оперативного и финансового 
характера. В целях краткости и для того, чтобы сде-
лать особый акцент на некоторых из поднятых во-
просов, делегация Джибути хотела бы подчеркнуть 
следующее.

Во-первых, подчеркиваем важность предот-
вращения и содействия активизации механизмов, 
описанных в главе VI Устава Организации Объеди-
ненных Наций, а именно: начала активной дипло-
матической работы, направленной на соблюдение 
сторонами принципа мирного разрешения споров, 
осуществления в инициативном порядке ограни-
ченных по времени и открытых для широкого уча-
стия мер посредничества исходя из той изначальной 
предпосылки, что будут использованы другие про-
цедуры урегулирования, перечисленные в статье 
33 Устава. Основной целью является не посредни-
чество ради посредничества, а разрешение споров.

Во-вторых, последовательность и полное вы-
полнение резолюций Совета Безопасности имеют 
решающее значение для поддержания международ-
ного мира и безопасности.

В-третьих, необходимо обеспечивать доста-
точные ресурсы для предотвращения конфликтов, 
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выполнения мирных соглашений и постконфликт-
ной реконструкции и восстановления, чтобы соз-
дать условия, которые минимизируют вероятность 
возобновления конфликта. Необходимо предприни-
мать согласованные, скоординированные усилия, 
используя организационные возможности Комис-
сии по миростроительству (КМС) для привлечения 
ресурсов в поддержку экономической политики, на-
правленной на укрепление мира. Поддержка внеш-
них партнеров и двусторонних доноров, включая 
международные финансовые учреждения, имеет 
решающее значение и может стимулировать финан-
сирование стран и дополнить их усилия по мобили-
зации поступлений на национальном уровне.

В-четвертых, следует содействовать расши-
рению и укреплению сотрудничества между КМС 
и Советом Безопасности с целью разработки общих 
стратегий по реализации национальных приори-
тетов в области миростроительства, которые спо-
собствуют формулированию и пересмотру манда-
тов, а также стратегий сокращения численности и 
выхода.

В-пятых, мы должны способствовать тща-
тельному и всестороннему анализу оперативных 
проблем, с которыми сталкиваются миротворче-
ские операции и миротворцы ввиду меняющегося 
характера конфликтов, а также распространения 
терроризма и новых, революционных технологий.

Несмотря на срочную необходимость адапти-
ровать инструменты Организации Объединенных 
Наций к нынешним реалиям и новым транснаци-
ональным угрозам, включая терроризм, глобаль-
ные пандемии и изменение климата, значительная 
часть инфраструктуры уже создана. У Организа-
ции Объединенных Наций есть инструменты для 
решения многих острых мировых проблем, но они 
будут эффективными, только если мы будем ими 
пользоваться.

Наконец, именно благодаря сотрудничеству, 
а не конфликту мы сможем построить процветаю-
щий и безопасный мир. Наши сегодняшние реше-
ния и выбор определят, какой мир мы оставим бу-
дущим поколениям.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Чили.

Г-жа Нарваэс Охеда (Чили) (говорит по-
испански): Чили благодарит Постоянное предста-

вительство Японии за созыв этих прений, а также 
докладчиков за их выступления.

Для решения вопросов предотвращения кон-
фликтов и миростроительства Совет Безопасности 
должен выработать комплексный подход, учитыва-
ющий экономические, политические и социальные 
аспекты безопасности, а также военные аспекты. 
Сюда относится укрепление международного со-
трудничества и конструктивный диалог между за-
интересованными сторонами, а также укрепление 
институтов и управления на национальном и реги-
ональном уровнях.

Как мы недавно говорили в Совете, важно 
помнить, что основополагающим компонентом в 
поддержании международного мира и безопасно-
сти является верховенство права, обеспечение ин-
клюзивных обществ, прочных институтов и досту-
па к правосудию для населения, а также наличие 
институтов, которые борются с безнаказанностью и 
коррупцией. На международном уровне это требует 
уважения принципов и целей Устава Организации 
Объединенных Наций и соблюдения международ-
ного права, прав человека и международного гума-
нитарного права. Кроме того, Совет должен приме-
нять упреждающий подход в деле предотвращения 
конфликтов и работать над разрешением существу-
ющих конфликтов мирным и справедливым путем. 
Это включает поддержку устойчивого экономиче-
ского развития, содействие гендерному равенству и 
расширению прав и возможностей женщин, а так-
же укрепление демократии и верховенства права. 
Создание устойчивых и эффективных институтов 
в условиях нестабильности или военных действий 
имеет важное значение для обеспечения долгосроч-
ной стабильности и развития. Это также требует 
комплексного подхода, направленного на решение 
политических, экономических, социальных про-
блем и проблем безопасности.

Крайне важно укреплять управление и по-
вышать транспарентность, создавать механизмы 
подотчетности и содействовать участию граждан. 
Это позволяет быть уверенным в том, что учреж-
дения служат каждому члену общества, а не толь-
ко избранным. Кроме того, необходимо укреплять 
потенциал учреждений по реагированию на эконо-
мические и социальные вызовы путем поддержки 
устойчивого экономического развития и инвести-
рования в инфраструктуру и базовые услуги. Это 
помогает снизить уязвимость людей и повысить их 
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жизнестойкость. Одной из важнейших задач Совета 
Безопасности должно быть содействие укреплению 
безопасности и правосудия путем подготовки и ос-
нащения сил безопасности и повышения эффектив-
ности судебных систем, что помогает обеспечить 
способность институтов защищать людей и гаран-
тировать соблюдение прав человека.

Мы подчеркиваем, что страны с более силь-
ными позициями и большей властью должны по-
давать пример в построении более справедливой 
и сбалансированной международной системы, на-
пример в области международного экономическо-
го и финансового управления, о чем Генеральный 
секретарь говорит в своем докладе «Наша общая 
повестка дня» (A/75/982), что позволит нам более 
успешно и систематически бороться с факторами 
неустойчивости и уязвимости, сказывающимися 
на многих странах, в том числе странах со средним 
уровнем дохода, которые страдают от пробелов во 
многих областях и в результате оказываются ли-
шены доступа к сотрудничеству, а это затрудня-
ет достижение сбалансированного и устойчивого 
развития.

Мы подчеркиваем важность предсказуемого 
и долгосрочного финансирования, позволяющего 
планировать усилия по миростроительству. В этой 
связи мы с интересом отмечаем предложение Гене-
рального секретаря, рассмотренное в его докладе 
об инвестициях в предотвращение и мирострои-
тельство (S/2022/66) и касающееся создания меха-
низма для выполнения рекомендации созданной в 
2015 году Консультативной группы экспертов по 
обзору по обзору миростроительной архитектуры 
Организации Объединенных Наций путем укре-
пления Фонда миростроительства.

К приоритетным областям для инвестиций 
должно относиться также укрепление безопасности 
человека, которое обеспечивает превентивный под-
ход к решению проблем; местные мирные инициа-
тивы; участие населения в реализации соглашений 
о прекращении огня; инклюзивные диалоги; стра-
тегическая коммуникация для предотвращения 
распространения дезинформации и употребления 
языка ненависти; поддержка сильных и инклюзив-
ных институтов и поощрение участия женщин и 
молодежи в построении и сохранении мира.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Португалии.

Г-жа Закариаш (Португалия) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Японию за 
созыв этих очень своевременных прений в услови-
ях, когда усилиям по миростроительству угрожа-
ют сложные и многочисленные кризисы. Война на 
Украине еще больше усложнила и без того тяжелую 
ситуацию. Как многие говорили сегодня, мы явля-
емся свидетелями самого большого числа конфлик-
тов с применением насилия с 1945 года. Появились 
новые угрозы, в мире усилилось неравенство и воз-
росли масштабы насилия, что особенно сказыва-
ется на женщинах и детях, и мировое сообщество 
далеко от достижения целей в области устойчиво-
го развития. Усиливающиеся последствия изме-
нения климата и отсутствие продовольственной 
безопасности лишь усугубляют ситуацию, значи-
тельно повышая риск возникновения беспорядков и 
конфликтов.

В 1945 году государства — основатели Орга-
низации Объединенных Наций возложили на Со-
вет Безопасности главную ответственность за под-
держание международного мира и безопасности. 
Но сегодня для успешного выполнения этой зада-
чи Совет Безопасности также должен развиваться, 
адаптироваться и приспосабливаться к реалиям 
XXI века. Нам нужен действительно представи-
тельный и инклюзивный Совет, способный эффек-
тивно решать проблемы, с которыми мы сейчас 
сталкиваемся. Именно поэтому нам нужен Совет 
Безопасности, состав которого адекватно отражает 
разнообразие международного сообщества и кото-
рый прислушивается к различным точкам зрения, 
ценным решениям и предложениям широкого круга 
участников и извлекает из них пользу, поддерживая 
регулярный диалог и консультации со всеми госу-
дарствами-членами, а также с негосударственными 
субъектами, такими как региональные организа-
ции, международные финансовые институты, реги-
ональные банки развития, парламенты, националь-
ные и субнациональные органы власти и частный 
сектор. Все эти субъекты могут поделиться своими 
обширными знаниями о коренных причинах кон-
фликтов и оказывают помощь в реализации ини-
циатив на местном уровне, способствуя укрепле-
нию доверия и развитию диалога. А доверие имеет 
огромное значение, когда мы говорим о создании 
устойчивых институтов и содействии социальной 
сплоченности и устойчивому развитию. Не менее 
важно обеспечить, чтобы голоса женщин и молоде-
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жи были услышаны в этом зале, а также чтобы и 
те, и другие были задействованы и участвовали в 
работе на всех этапах процесса миростроительства.

Организаторская роль Комиссии по миро-
строительству (КМС) должна и далее использо-
ваться для объединения всех соответствующих 
заинтересованных сторон в целях устранения 
глубинных причин конфликта и поддержки на-
циональных приоритетов в области мирострои-
тельства. Hеобходимо укреплять сотрудничество 
между КМС и Советом Безопасности, так как это 
будет способствовать предотвращению конфликтов 
и недопущению их повторения. В 1993 году, когда 
впервые появилась концепция миростроительства, 
мир был совсем другим. С тех пор прошло тридцать 
лет. Мы прошли долгий путь и добились некото-
рого успеха в области миростроительства, однако 
нам действительно необходимо инвестировать, в 
том числе финансовые средства, в деятельность по 
миростроительству и предотвращению.

В заключение позвольте повторить, что, не-
смотря на угрозу сложных и многочисленных кри-
зисов, нам не нужно изобретать колесо. Мы знаем, 
что нужно делать. Подготовленная Генеральным 
секретарем «Наша общая повестка дня» (A/75/982) 
представляет собой востребованную «дорожную 
карту», а Новая повестка дня для мира может до-
полнительно поспособствовать воплощению в ре-
альность всех наших заявлений о главенствующей 
роли усилий по предотвращению конфликтов и ми-
ростроительству. Нужно сделать все возможное для 
их реализации, руководствуясь в первую очередь 
интересами людей и необходимостью защиты окру-
жающей среды во всех наших решениях, включая 
те, которые принимает Совет Безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Австрии.

Г-н Альмослехнер (Австрия) (говорит по-
английски): В документе Генерального секретаря 
«Наша общая повестка дня» (A/75/982) признается, 
что мир приближается к грани нестабильности. Мы 
сталкиваемся с многочисленными стратегически-
ми угрозами: от терроризма, распространения ору-
жия и организованной преступности до гибридных 
угроз и кибервойн. В такой усложняющейся обста-
новке для мира и безопасности работа Организации 
Объединенных Наций может быть успешной только 
в том случае, если мы будем инвестировать в де-

ятельность по предотвращению и установлению 
прочного мира. Мы справедливо отметили, что Но-
вая повестка дня для мира предоставляет истори-
ческую возможность инвестировать в деятельность 
по предотвращению и миростроительству в целях 
повышения устойчивости обществ к потрясениям 
и устранению основных причин конфликтов. Вот 
некоторые аспекты, которые, по мнению Австрии, 
стоит упомянуть при обсуждении Новой повестки 
дня для мира.

Во-первых, первоочередное внимание долж-
но уделяться снижению стратегических рисков. Эта 
цель может быть достигнута только за счет приня-
тия комплексного подхода к миру и безопасности. 
Риски многократно усиливаются из-за изменения 
климата, утраты биоразнообразия, отсутствия 
устойчивых институтов, нищеты и социально-эко-
номических факторов, и поэтому в рамках деятель-
ности по снижению рисков нужно учитывать вза-
имосвязь между миром и развитием, климатом и 
безопасностью. Совет Безопасности должен более 
эффективно интегрировать в нашу работу по обе-
спечению мира и безопасности аспекты климатиче-
ской безопасности, социально-экономических фак-
торов и прав человека.

Во-вторых, необходимо добиться общеси-
стемной согласованности. Совет Безопасности дол-
жен укреплять свои связи с другими подразделе-
ниями Организации Объединенных Наций, в част-
ности с Комиссией по миростроительству (КМС). 
Совет должен более последовательно учитывать 
рекомендации КМС при продлении мандатов опе-
раций в пользу мира, регулярно взаимодействовать 
с КМС и запрашивать ее мнение относительно де-
ятельности по миростроительству в конкретных 
странах или регионах. Но также необходимо обду-
мать способы взаимодействия с другими подраз-
делениями Организации Объединенных Наций, 
такими как Программа развития Организации Объ-
единенных Наций, Программа Организации Объ-
единенных Наций по окружающей среде или Совет 
по правам человека, по вопросам, связанным с ми-
ром и безопасностью.

В-третьих, деятельность по предотвраще-
нию конфликтов и миростроительство требуют 
прочных партнерских связей. Организация Объ-
единенных Наций должна укреплять партнерские 
отношения с региональными организациями в це-
лях разработки более эффективных региональных 
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и комплексных стратегий предотвращения. В связи 
с этим предлагаем ежегодно проводить многосто-
роннюю встречу Генерального секретаря с глава-
ми региональных организаций в целях укрепления 
партнерских связей в области мира и безопасности 
с такими региональными организациями, как Аф-
риканский союз и Европейский союз.

В-четвертых, для повышения устойчивости 
сообществ к потрясениям, повышения местной от-
ветственности и предотвращения конфликтов необ-
ходимо обеспечить верховенство права на междуна-
родном, национальном и местном уровнях. В насто-
ящее время 23 странам предоставляется помощь в 
рамках механизма глобальной координации вопро-
сов верховенства права в области предотвращения 
конфликтов и сохранения мира. В дальнейшем при-
менительно к деятельности по обеспечению верхо-
венства права Австрия предлагает в рамках Новой 
повестки дня для мира в значительной степени со-
средотачиваться на вопросах предотвращения. В 
свете последних событий позвольте подчеркнуть, 
что все члены общества играют жизненно важную 
роль в формировании устойчивого к потрясениям 
общества, в частности, в признании основопола-
гающей роли женщин и молодежи в предотвраще-
нии конфликтов, мирных процессах и повышении 
жизнестойкости.

В заключение я хотел бы сказать, что, как от-
метил Генеральный секретарь в своем докладе, ког-
да все мы сталкиваемся с одной и той же угрозой, 
единственными способами ее преодолеть являются 
сотрудничество и солидарность — внутри обществ 
и между странами. Австрия привержена идее раз-
работки Новой повестки дня для мира, которая по-
зволит улучшить партнерские отношения и найти 
общие решения общих проблем безопасности и 
ставит во главу угла инвестиции в человеческий ка-
питал. В связи с этим мы направили в Секретариат 
письменное заявление, в котором рассматриваются 
многие из упомянутых сегодня вопросов.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Нидерландов.

Г-н Зелленрат (Нидерланды) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, и делегацию Японии за организацию 
этих открытых прений и за Ваши наводящие на раз-
мышления вопросы, которые служат ориентиром в 
наших прениях, направленных на повышение эф-

фективности деятельности по миростроительству и 
сохранению мира.

Прежде всего позвольте выделить три аспек-
та, которые, на наш взгляд, помогли бы Совету по-
высить свой потенциал в этом отношении: больше 
прислушиваться к мнению тех, кого происходящее 
в этом зале затрагивает непосредственно, более эф-
фективно задействовать Комиссию по мирострои-
тельству (КМС) и обеспечить достаточное финан-
сирование мандатов.

Во-первых, необходимо обеспечить более 
активное участие женщин, молодежи и предста-
вителей организаций гражданского общества в 
обсуждениях в Совете Безопасности. Учет мнений 
людей, непосредственно затронутых конфликтом 
или находящихся под угрозой конфликта, тех, кто 
напрямую заинтересован в урегулировании рас-
сматриваемого вопроса или обладает особым пони-
манием, не только обогатит обсуждения и повысит 
эффективность принимаемых решений, ориенти-
рованных на практические действия, но и повысит 
легитимность и представительность этого органа. 
Достижение более весомых результатов примени-
тельно к реализации повесток дня о женщинах и 
мире и безопасности и молодежи и мире и безопас-
ности, в частности, позволит кардинально повы-
сить эффективность деятельности по установлению 
и сохранению мира, а значит и международную 
стабильность.

Во-вторых, Комиссия по миростроительству 
— это один из органов, созданных специально для 
повышения эффективности деятельности по миро-
строительству и обеспечению прочного мира. Она 
является многокомпонентной и универсальной объ-
единяющей площадкой, которая с момента своего 
создания накопила большой объем знаний и пере-
дового опыта. Заблаговременное обращение Совета 
к КМС за рекомендациями и более частые пригла-
шения КМС провести брифинг для Совета Безопас-
ности позволят добиться кумулятивного эффекта и 
укрепить работу обеих структур.

В-третьих, что касается финансирования, 
то принятые государствами-членами в Совете или 
где-либо еще решения не могут должным образом 
выполняться в отсутствие достаточного финанси-
рования. Для удовлетворения таких потребностей 
Организация Объединенных Наций, и в частности 
Фонд миростроительства, нуждаются в достаточ-
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ном, предсказуемом и устойчивом финансировании. 
Очень разочаровывает тот факт, что в Пятом коми-
тете так и не достигнут консенсус применительно 
к начисленным взносам для Фонда миростроитель-
ства. Настоятельно призываем государства-члены 
при необходимости пересмотреть свои позиции, 
чтобы мы могли прийти к решению о предоставле-
нии Фонду миростроительства достаточных ресур-
сов путем установления начисленных взносов.

В заключение я хочу сказать о нескольких 
элементах, которые, на наш взгляд, следует вклю-
чить в Новую повестку дня для мира в контексте 
миростроительства и сохранения мира.

Во-первых, давайте при разработке элемен-
тов Новой повестки дня для мира, связанных с ми-
ростроительством, руководствоваться ориентиро-
ванным на интересы людей, инклюзивным и ком-
плексным многокомпонентным подходом.

Во-вторых, сломленные морально люди не в 
состоянии построить устойчивый мир. Давайте в 
Новой повестке дня для мира учтем необходимость 
поддержания психического здоровья и оказания 
психосоциальной помощи, которая до сих пор так 
часто игнорируется.

В-третьих, история продемонстрировала нам, 
что видимая несправедливость может сформиро-
вать порочный круг, разжигая конфликт еще силь-
нее. Необходимо признать в Новой повестке дня 
для мира, что не может быть мира без правосудия и 
правосудия без мира. Восстановление верховенства 
права и улучшение доступа к правосудию являют-
ся важнейшими компонентами миростроительства 
и должны найти отражение в новой повестке.

Наконец, в Новой повестке дня для мира 
нужно подчеркнуть важность укрепления защиты 
гражданского населения на политическом и прак-
тическом уровнях. Этот аспект остается особенно 
важным после вывода миротворческих миссий, по-
скольку позволяет предотвратить повторение кон-
фликта и обеспечить наиболее плавный переход от 
поддержания мира к миростроительству.

Нидерланды надеются сыграть конструктив-
ную роль в разработке этих важнейших элементов 
Новой повестки дня для мира вместе с Секретари-
атом, государствами-членами и другими заинтере-
сованными сторонами, совместно занимающимися 

предотвращением конфликтов, миростроитель-
ством и сохранением мира.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Филиппин.

Г-н Пеньяранда (Филиппины) (говорит по-
английски): Благодарим Японию и посла Кимихиро 
Исиканэ в качестве Председателя Совета Безопас-
ности за созыв этого очень важного заседания.

С учетом нашей темы инвестиции в чело-
веческий капитал действительно могут помочь в 
реализации инициатив с участием многих заин-
тересованных сторон, которые способствуют рас-
пространению культуры мира по мере повышения 
нашей устойчивости к сложным проблемам. Одним 
из ключевых аспектов является активизация кон-
структивного участия уязвимых групп населения, 
особенно женщин и молодежи.

Полезной моделью в плане инвестирования 
в человеческий капитал является Бангсаморский 
мирный процесс, идущий сейчас на юге Филиппин, 
в ходе которого мы поставили перед собой задачу 
разработать эффективную дорожную карту по обе-
спечению мира и развития, имеющую инклюзив-
ный характер, основанную на широком участии и 
учитывающую специфику конфликта, культурные 
особенности и гендерную составляющую. Благода-
ря усилиям правительства Филиппин автономный 
регион Бангсаморо в мусульманском Минданао ак-
тивно включился в проведение широкого диалога с 
участием всех заинтересованных сторон, включая 
женщин, молодежь, религиозных лидеров и пред-
ставителей гражданского общества. В регионе Фи-
липпины выступили инициатором этой мирной 
инициативы после многих десятилетий конфликта 
между враждующими группировками и кланами. 
Инвестиции в сферу образования сыграли ключе-
вую роль в поддержании процесса миростроитель-
ства на юге Филиппин. Мы усовершенствовали 
образовательную инфраструктуру, открыли новые 
климатоустойчивые классы, приняли на работу 
компетентных педагогов, обеспечили баланс ис-
ламского и светского образования, предоставили 
более 18 000 стипендий для обучения техническим 
профессиям, расширили доступ к высшему образо-
ванию, выделив для этого 1400 стипендий и орга-
низовав прохождение студентами практики в госу-
дарственных учреждениях. За последние три года 
уровень бедности в регионе значительно снизился: 
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с 56 до 39 процентов — это самое значительное сни-
жение показателя за время пандемии и единствен-
ное, измеряемое двузначным числом.

Филиппины поддерживают призыв Генераль-
ного секретаря к осуществлению новой повестки 
дня для мира. Мы считаем, что в ней должны быть 
подробно оговорены способы обеспечения Органи-
зацией Объединенных Наций инструментами и ре-
сурсами жителей тех районов, которые затронуты 
конфликтами и которые  характеризуются высоким 
уровнем риска. Создание там возможностей для по-
лучения образования имеет критическое значение, 
поскольку это сделает их более жизнестойкими и 
послужит толчком к их развитию. Для создания 
эффективных мирных институтов нам необходимо 
продолжать добиваться более широкого участия 
женщин, молодежи и организаций гражданского 
общества в программе работы Комиссии по миро-
строительству (КМС) и создать более широкие воз-
можности для их активного вовлечения в дискус-
сии, ведущиеся в Совете Безопасности по вопросам 
предотвращения и урегулирования конфликтов, 
поддержания мира и безопасности и постконфликт-
ного миростроительства.

Другим критически важным компонентом 
миростроительства, по мнению Филиппин, явля-
ется финансирование. Мы должны укрепить наши 
институты поддержания мира, обеспечив их необ-
ходимыми ресурсами и расширив участие в их ра-
боте. Как заявил Генеральный секретарь, в области 
обеспечения надлежащего, предсказуемого и устой-
чивого финансирования таких важнейшей направ-
лений работы, как миростроительство и сохране-
ние мира, достигнутый прогресс является незначи-
тельным. Совет Безопасности, возможно, пожелает 
рассмотреть инициативу Генерального секретаря 
по инвестированию в предотвращение конфликтов 
и миростроительство и его предложение Генераль-
ной Ассамблее ежегодно утверждать взносы в Фонд 
миростроительства в размере 100 млн долл. США.

Комиссия по миростроительству — это важ-
ный орган, стоящий во главе усилий по установле-
нию мира в затронутых конфликтами странах. Она 
играет ключевую роль в укреплении потенциала 
международного сообщества продвигать повестку 
дня в области мира в целом. Комиссия обладает 
уникальными возможностями для содействия более 
четкой координации субрегиональных, региональ-
ных и международных аспектов постконфликтных 

мер реагирования. Хотя взаимодействие между 
Советом Безопасности и Комиссией по миростро-
ительству носит устойчивый характер, нам необхо-
димо рассмотреть вопрос о дальнейшем повышении 
его эффективности. Совет мог бы запустить более 
целенаправленный и ориентированный на резуль-
тат диалог с КМС, чтобы наладить более широкое 
взаимодействие с государствами, не являющимися 
членами Совета, и другими органами Организации 
Объединенных Наций по вопросам установления 
и сохранения мира. Филиппины надеются на про-
должение безотлагательной и важной совместной 
работы Совета Безопасности и Комиссии по миро-
строительству над обеспечением первостепенного 
внимания к инвестициям в людей.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Коста-Рики.

Г-жа Чан Вальверде (Коста-Рика) (говорит 
по-испански): Коста-Рика хотела бы поблагодарить 
Японию за организацию сегодняшних открытых 
прений. Позвольте мне затронуть некоторые клю-
чевые элементы, которые можно было бы включить 
в Новую повестку дня для мира.

В своем последнем докладе о женщинах и 
мире и безопасности (S/2022/740) Генеральный се-
кретарь выразил сожаление в связи с утратой тех 
завоеваний, которые были достигнуты на протя-
жении нескольких поколений в отстаивании прав 
женщин, на фоне продолжающегося роста числа 
насильственных конфликтов, военных расходов, 
военных переворотов и масштабов перемещения 
населения и голода. Увеличение военных расходов 
привело к сокращению финансовых инвестиций в 
здравоохранение, образование, правосудие, устой-
чивое развитие и охрану окружающей среды, кото-
рые являются ключевыми составляющими безопас-
ности человека. В отсутствие соответствующих 
усилий в области разоружения мы не можем исклю-
чить, что эта ситуация приведет ко все большему 
перенаправлению в дальнейшем мировых ресурсов 
в сферу вооружений, - к сокращению которых пря-
мо призывает статья 26 Устава Организации Объ-
единенных Наций - и к усугублению последствий 
конфликтов и вооруженного насилия.

Поэтому сейчас как никогда необходимо, 
чтобы Совет Безопасности при содействии Военно-
штабного комитета обнародовал планы по созда-
нию системы регулирования вооружений, которые 
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должны включать меры по укреплению усилий в 
области контроля и обеспечения соблюдения вве-
денных Советом Безопасности эмбарго на поставки 
оружия на национальном и региональном уровнях. 
Кроме того, такие субъекты Организации Объ-
единенных Наций, как миротворческие миссии и 
страны, предоставляющие войска, должны играть 
ключевую роль в отслеживании потоков оружия и 
боеприпасов и обмениваться информацией с санк-
ционными комитетами в соответствии с их ман-
датами. Однако в настоящее время это делается не 
систематически.

В Новой повестке дня для мира необходи-
мо признать, что насилие является повседневной 
реальностью в домах и общинах многих людей, и 
обеспечить, чтобы наши усилия не были сосредо-
точены исключительно на межгосударственных 
конфликтах и вооруженных мятежах. Коста-Рика 
призывает все государства осуществлять строящи-
еся на фактических данных и инициируемые сами-
ми странами стратегии в области предотвращения 
насилия для устранения многочисленных и взаи-
мосвязанных коренных причин конфликтов, при-
водящих к насилию, с помощью комплексных мер 
реагирования и с вовлечением в эту работу многих 
заинтересованных сторон, учитывая, что превен-
тивная деятельность Организации Объединенных 
Наций носит общесистемный характер. Коста-Рика 
настоятельно призывает Генерального секретаря, 
Совет Безопасности, Комиссию по миростроитель-
ству и Управление Верховного комиссара Органи-
зации Объединенных Наций по правам человека, 
среди прочего, обратиться к государствам-членам с 
призывом в своих стратегиях учитывать специфи-
ку конфликтов, чтобы эффективно реагировать на 
серьезные кризисы, а также на такие усиливающие 
риски факторы, как пандемия коронавирусного за-
болевания и изменение климата.

В Новой повестке дня для мира в XXI веке 
следует признать, что, хотя вооруженные силы мо-
гут играть определенную роль в конкретных си-
туациях, для установления долгосрочного мира 
потребуется решить проблему культуры милита-
ризма и чрезмерных военных расходов. Поэтому 
всеобъемлющая повестка дня для мира должна 
быть направлена на решение проблемы физическо-
го и структурного насилия, которое совершается 
в отношении групп по признаку пола, этнической 
принадлежности, инвалидности, религиозной или 

политической принадлежности, сексуальной ори-
ентации и гендерной идентичности. Как справед-
ливо подчеркнул бывший Генеральный секретарь 
Кофи Аннан в своем докладе «При большей свобо-
де: к развитию, безопасности и правам человека для 
всех»  (A/59/2005), избавление от нужды и страха и 
возможность жить в достойных человека условиях 
является ключевым компонентом миростроитель-
ства и сохранения мира, учитывая, что безопас-
ность, развитие и права человека неразрывно взаи-
мосвязаны друг с другом.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Южной 
Африки.

Г-н Мабхонго  (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Хочу поблагодарить Японию за ор-
ганизацию сегодняшних крайне важных открытых 
прений.

Миростроительная архитектура Организа-
ции Объединенных Наций, в частности ее Комис-
сия по миростроительству, была создана для того, 
чтобы предотвращать скатывание стран к конфлик-
там и обеспечить целостный подход со стороны на-
шей Организации к поддержанию международного 
мира и безопасности. В центре миростроительства 
и сохранения мира стоит необходимость сделать 
мир реальностью для всех людей. Стремление к 
миру — это общая повестка для всех государств-
членов Организации Объединенных Наций. Однако 
достижение устойчивого мира для всех людей бу-
дет оставаться недостижимой целью, пока все мы 
не научимся эффективно и действенно смягчать 
угрозы и риски для мира. Более того, необходимо 
изменить подход к устранению движущих сил и ко-
ренных причин конфликтов и нестабильности. От 
риторических заявлений и действий мы должны 
перейти к преобразующим стратегиям и действи-
ям, приносящим нужный результат.

Мы высоко ценим кардинальную роль Совета 
Безопасности в продвижении миростроительства. 
Мы приветствуем усилия по миростроительству, 
предпринимаемые в ходе проведения миротворче-
ских операций и специальных политических мис-
сий Организации Объединенных Наций, в част-
ности оказание поддержки и содействия в обеспе-
чении политической стабильности и социально-
экономического развития и верховенства права, в 
реформировании сектора безопасности, в разору-
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жении, демобилизации и реинтеграции, а также в 
отправлении правосудия переходного периода. Од-
нако успех любой деятельности по миростроитель-
ству зависит от политической приверженности, ру-
ководства, ответственности и возможностей наци-
ональных и местных игроков в соответствующих 
странах. В этом контексте инвестиции в людей и 
институты имеют жизненно важное значение. Ор-
ганизационное строительство для стран в переход-
ной и постконфликтной ситуации является слож-
ной и дорогостоящей задачей, реализация которой 
требует поддержки со стороны Организации Объ-
единенных Наций и международного сообщества. 
Кроме того, по-прежнему не решена трудная про-
блема с обеспечением устойчивого финансирова-
ния миростроительства, вызывающая бесконечные 
дискуссии, что вполне объяснимо, поскольку спрос 
на помощь превышает доступное финансирование.

Сейчас, когда мы готовимся к Саммиту буду-
щего 2024 года, нам предоставляется возможность 
пересмотреть подход Совета Безопасности к миру 
и безопасности и, в частности, к миростроитель-
ству в рамках Новой повестки дня для мира Гене-
рального секретаря. По мнению Южной Африки, 
Совет должен увеличить свой вклад в предотвра-
щение конфликтов и превентивную дипломатию. 
Для эффективного предотвращения конфликтов и 
достижения устойчивого мира необходимо выстра-
ивать и укреплять партнерские связи с различными 
субъектами на местном, региональном и междуна-
родном уровнях. Со своей стороны, подчеркиваем 
важность поиска инновационных путей вовлече-
ния в миростроительство частного сектора и не-
правительственных организаций. Не менее важно 
и полезно установить партнерские отношения в 
реагировании на глобальные проблемы, такие как 
стихийные бедствия, пандемии и финансовые кри-
зисы, и в адаптации к ним путем повышения жиз-
нестойкости людей и институтов и осуществления 
Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и Повестки дня Африканского 
союза на период до 2063 года.

 В заключение нельзя не сказать и о насто-
ятельной необходимости инвестиций не только 
в людей и институты, но и в устранение как вну-
тренних, так и внешних угроз миру в конкретных 
странах. Применение такого подхода позволит нам 
повысить жизнестойкость перед лицом проблем, 
которые сводят на нет или обращают вспять ди-

виденды мира, и его успех во многом зависит от 
коллективной и комплементарной роли Совета Без-
опасности и миростроительной архитектуры Орга-
низации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Пакистана.

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, г-н 
Председатель, с блестящим председательством и 
поблагодарить Вас за то, что Вы демонстрируете 
огромную выдержку, что, возможно, дано не каж-
дому члену Совета.

Пакистан приветствует проведение этих пре-
ний, посвященных инвестициям в людей в интере-
сах повышения жизнестойкости перед лицом ком-
плексных проблем. Люди составляют основу миро-
вого порядка, предусмотренного Уставом Органи-
зации Объединенных Наций, который начинается 
со слов «Мы, народы». Этот мировой порядок был 
построен на основе фундаментального принципа 
Устава -  права народов на самоопределение. В ста-
тье 55 Устава закреплены такие цели, как повыше-
ние уровня жизни, обеспечение полной занятости 
населения и создание условий для экономического 
и социального прогресса и развития, решение эко-
номических, социальных проблем, а также проблем 
в области здравоохранения и смежных задач и обе-
спечение всеобщего соблюдения прав человека.

Очевидно, что за последние семь десятилетий 
народам нашей Организации Объединенных Наций 
уделялось недостаточное внимание. Хотя большин-
ство народов - 193 государств-членов Организации 
Объединенных Наций -  сумели осуществить свое 
право на самоопределение, некоторые до сих пор 
лишены этой возможности из-за иностранной окку-
пации и угнетения со стороны другого государства. 
Два самых трудноразрешимых конфликта, стоящих 
в повестке дня Совета Безопасности - Палестина и 
Джамму и Кашмир, - продолжают обостряться и 
угрожать международному миру и безопасности 
вследствие иностранной оккупации и подавления 
права народов этих регионов на самоопределение. 
Предоставление народам Палестины и Джамму и 
Кашмира возможности осуществить свое право на 
самоопределение должно стать приоритетной зада-
чей Совета Безопасности. Кроме того, мы не сумели 
обеспечить всеобщее уважение прав человека. Мы 
являемся свидетелями продолжающихся грубых и 
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систематических нарушений прав человека, осо-
бенно в условиях конфликта и иностранной оккупа-
ции. Нередко усилия по поощрению прав человека 
сводятся на нет теми, кто на словах выступает в их 
поддержку, придерживаясь при этом двойных стан-
дартов и преследуя свои политические интересы.

В свою очередь, Организация Объединенных 
Наций до сих пор не добилась успехов в повышении 
уровня жизни людей, обеспечении полной занято-
сти и создании условий для экономического и со-
циального прогресса и развития. Сегодня наш мир 
намного богаче, чем 78 лет назад, но неравенство и 
разрыв между богатыми и бедными продолжают ра-
сти. Более 800 миллионов человек живут в крайней 
бедности, не имеют работы и достойных средств к 
существованию и часто оказываются на грани вы-
живания. За последние три года положение бедных 
слоев населения усугубилось из-за пандемии ко-
ронавирусной инфекции, последствий изменения 
климата и распространения конфликтов. Тесная 
взаимосвязь между изменением климата и развити-
ем является неоспоримым фактом. Сегодня очевид-
но, что конфликты распространяются в беднейших 
регионах мира, где также процветает терроризм, 
подпитываемый несправедливостью и лишениями. 
Для того чтобы построить устойчивый мир, необ-
ходимо устойчивое развитие. Поэтому нам нужно 
полностью осуществить Повестку дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года и до-
стичь всех ее 17 целей. Мы должны облегчить дол-
говое бремя 54 развивающихся стран, находящихся 
в бедственном положении в связи с задолженно-
стью, и выполнить задачу по выделению развитыми 
странами развивающимся странам 0,7 процента от 
валового национального дохода, чтобы помочь им 
в ускорении их развития, и перенаправить на цели 
развития неиспользованные специальные права за-
имствования Международного валютного фонда. 
Мы должны рекапитализировать многосторонние 
банки развития, значительно увеличить объем 
льготного кредитования и снизить непомерно вы-
сокую стоимость займов для развивающихся стран. 
Мы должны внести изменения в несправедливые 
торговые и налоговые режимы и обеспечить доступ 
к технологиям в соответствии с ЦУР.

Печальный парадокс заключается в том, что 
народы, которые в наименьшей степени ответствен-
ны за глобальное потепление и изменение климата, 
наиболее уязвимы к его усиливающемуся воздей-

ствию. В недавнем докладе Межправительственной 
группы экспертов по изменению климата подчер-
кивается, что изменение климата является «мно-
жителем рисков», особенно в регионах, сталкива-
ющихся с целым комплексом проблем. Для дости-
жения устойчивого мира крайне важное значение 
будет иметь реализация климатической повестки, 
направленной на смягчение последствий изменения 
климата, адаптацию к ним, минимизацию потерь и 
ущерба и обеспечение климатической справедливо-
сти посредством соблюдения принципа общей, но 
дифференцированной ответственности, адекватной 
поддержки мер адаптации и компенсации за потери 
и ущерб, понесенные наиболее уязвимыми развива-
ющимися странами.

В порядке реагирования на недавнее разру-
шительное наводнение Пакистан в сотрудничестве 
со своими партнерами по развитию разработал 
план восстановления, реабилитации и реконструк-
ции. Мы признательны за общую поддержку плана 
и его основных целей в области восстановления и 
обеспечения устойчивости к потрясениям. Надеем-
ся, что такая демонстрация международной соли-
дарности и сотрудничества положительно повлияет 
на все усилия международного сообщества, направ-
ленные на обеспечение того, чтобы все народы об-
ладали достаточными возможностями для решения 
сложных задач мира, развития и изменения клима-
та, с которыми мы сталкиваемся сегодня.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Домини-
канской Республики.

Г-жа Карлсон (Доминиканская Республика) 
(говорит по-испански): Мы хотели бы поблагода-
рить Японию и высоко оценить ее приверженность 
обсуждению важной темы, ради которой мы со-
брались здесь сегодня. Благодарим также перво-
го заместителя Генерального секретаря и других 
докладчиков. 

Вступая в 2023 год, мы уже видим, что стра-
ны в каждом регионе продолжают сталкиваться с 
новыми угрозами стабильности и миру. Нынешняя 
обстановка изобилует вызовами, включая нарас-
тающий гуманитарный кризис, кризис в сфере без-
опасности, острый дефицит продовольствия и раз-
рушительные последствия изменения климата. В 
настоящее время проблема заключается в том, как 
разрешить существующие конфликты и предотвра-
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тить возникновение новых. Наша ответственность 
заключается не только в предотвращении эскала-
ции насилия, но и в разработке планов на долго-
срочную перспективу, в выявлении и решении ос-
новных проблем. Комиссия по миростроительству 
(КМС) служит образцовым механизмом в этом от-
ношении, позволяя постоянно обмениваться с раз-
личными субъектами идеями о том, как усовершен-
ствовать меры по оказанию помощи и поддержать 
конкретные страны и регионы. Мы вновь заявляем 
о важности углубления и расширения консульта-
тивной роли Комиссии по миростроительству и 
активизации ее сотрудничества с Советом Безопас-
ности. Для того чтобы миростроительство было 
успешным, необходимо, следуя примеру КМС, под-
держивать тесные отношения со странами, которые 
строят свою  работу с учетом национальных прио-
ритетов и для достижения конкретных результатов 
опираются на собственные силы.

Как мы видели в 2022 году, Комиссия по 
миростроительству неоднократно выносила ре-
комендации в адрес Совета. Однако Комиссия 
может играть более важную роль в привлечении 
внимания к ситуациям, которые в противном слу-
чае могут остаться без внимания из-за множества 
параллельных кризисов или по которым Совет не 
может прийти к консенсусу. Аналогичным обра-
зом, Комиссия может оказать большую помощь во 
время и после завершения переходной фазы ми-
ротворческих операций. Мы должны продолжать 
предпринимать примиренческие усилия по линии 
учреждений Организации Объединенных Наций, 
учитывая тот факт, что они обладают богатым опы-
том и широким спектром преимуществ, таких как 
беспристрастность и нейтральность, которые могут 
способствовать примирению.

Мы видим, что учет голосов женщин и мо-
лодежи еще больше усиливает потенциал инстру-
ментов, которыми мы располагаем как организация 
для достижения наших целей. На протяжении де-
сятилетий женщины играют ведущую роль в обе-
спечении мира и безопасности, в том числе в ответ 
на вооруженные конфликты, политические кризи-
сы и вооруженное насилие. Аналогичным образом, 
мы должны продолжать укреплять роль молодежи 
в миростроительстве и устранении угроз безопас-
ности путем расширения ее конструктивного уча-
стия и использования ее безграничного потенциала 
для построения более инклюзивных, справедливых 

и устойчивых обществ. Именно поэтому мы долж-
ны усилить координацию и активизировать со-
трудничество между заинтересованными сторона-
ми, чтобы работать рука об руку с молодежью как 
проводниками перемен и созидателями лучшего 
будущего в сфере миростроительства. Важнейшее 
значение также имеет выстраивание партнерских 
отношений в области миростроительства и поддер-
жания мира, особенно с гражданским обществом, 
международными финансовыми учреждениями, 
научными кругами, частным сектором, донорами, 
структурами, ответственными за принятие реше-
ний, и, особенно, с местными общинами. Домини-
канская Республика вновь подчеркивает исключи-
тельную важность принимаемых на уровне стран и 
регионов глобальных, скоординированных и еди-
ных мер реагирования.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Сьерра-Леоне.

Г-н Турей (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
организацию этих открытых прений.

Сьерра-Леоне поддерживает мнение, соглас-
но которому инвестиции в человеческий капитал 
имеют основополагающее значение для повышения 
устойчивости к сложным вызовам, включающим, в 
частности, нехватку продовольствия, пандемиче-
ские заболевания и неблагоприятные последствия 
изменения климата. По мнению ряда сторонников 
миростроительства, устойчивость к потрясениям 
— это своего рода посредник, способствующий 
сотрудничеству между субъектами безопасности, 
гуманитарной деятельности и развития, вовлечен-
ными в затяжные кризисы. Обеспечение устойчи-
вости к потрясениям также связано с укреплением 
потенциала в отличие от факторов уязвимости или 
феномена так называемых несостоятельных госу-
дарств.  Ключевым фактором повышения устойчи-
вости к потрясениям, активизации миростроитель-
ства и построения устойчивого мира является объ-
ем инвестиций в человеческий капитал, особенно 
в развитие человеческого потенциала в различных 
областях деятельности. Международные субъекты 
в процессе гуманитарной деятельности, оказания 
помощи в целях развития, восстановления после 
стихийных бедствий и продвижения мирострои-
тельства зачастую уделяют этому фактору недоста-
точное внимание или даже игнорируют его.
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Поэтому для повышения устойчивости к та-
ким вызовам крайне важно, чтобы все заинтере-
сованные стороны, правительства, гражданское 
общество, частный сектор, женщины и молодежь 
принимали в этом процессе комплексное участие, 
чтобы полностью реализовать коллективный по-
тенциал и расширить существующие возможности. 
В этой связи наш подход к развитию человеческо-
го капитала в Сьерра-Леоне опирается на нашу на-
циональную политику бесплатного качественно-
го образования, в том числе на наше радикальное 
решение сделать качественное образование все-
общим в стране. Чтобы продемонстрировать свою 
непоколебимую приверженность повестке дня в 
области бесплатного качественного образования, 
за последние четыре года правительство выделило 
на цели образования 22 процента средств нацио-
нального бюджета. В стратегическом плане особый 
акцент делается на охват исторически маргинали-
зированных групп, например, беременных девочек, 
учащихся, ставших родителями, детей-инвалидов, 
детей из сельских районов и районов, недостаточ-
но охваченных услугами,а также из семей с низким 
уровнем дохода. Разработаны руководящие прин-
ципы принятия решений и оптимизации процессов, 
чтобы сделать школы на всей территории Сьерра-
Леоне доступными для посещения всеми детьми, 
без стигматизации, притеснения, нетерпимости 
или изоляции любого рода.

Что касается элементов, которые следует 
включить в Новую повестку дня для мира в кон-
тексте миростроительства, то мы бы предложили, 
чтобы в центре любой политики в сфере безопас-
ности находилась проблематика женщин и дево-
чек. Несмотря на признание и приоритет гендерной 
проблематики в политике мира и безопасности, для 
достижения давно поставленных целей необходи-
мо проделать еще большую работу, в том числе мо-
билизовать необходимые ресурсы и политическую 
волю, чтобы заручиться массовым участием в ней 
женщин и молодежи и интегрировать гендерный 
анализ во все аспекты деятельности в области мира 
и безопасности. Кроме того, нам необходимо под-
держать молодежь в ее усилиях по предотвраще-
нию конфликтов. Молодые люди являются важны-
ми участниками процесса достижения устойчивого 
мира. К ним нужно относиться как к партнерам в 
долгосрочной работе в сфере миростроительства 
и в формировании культуры предотвращения кон-

фликтов, в том числе через признание их жизненно-
го опыта, лидерства и знаний, а также путем предо-
ставления ресурсов в таких областях, как финанси-
рование и подготовка.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Непала.

Г-н Рай (Непал) (говорит по-английски): Бла-
годарю председательство Японии за организацию 
этих важных прений.

Международный мир, социальный прогресс 
и более высокий уровень жизни при большей сво-
боде для всех народов были в числе основных обе-
щаний, для выполнения которых и была создана 
Организация Объединенных Наций. Однако вызо-
вы международному миру продолжают множить-
ся. Нищета, голод и болезни продолжают разру-
шать жизни миллиардов людей. Вопросы развития, 
мира, безопасности и прав человека носят взаимос-
вязанный и взаимодополняющий характер. Говоря 
о важности демонстрации уважения к Уставу Орга-
низации Объединенных Наций и нормам междуна-
родного права для предотвращения конфликтов и 
построения мира, нельзя не упомянуть и о важно-
сти ускоренной реализации целей в области устой-
чивого развития, включая их цель 16, и Парижского 
соглашения об изменении климата для уменьшения 
числа факторов, способствующих возникновению 
конфликтов. Бедные и слаборазвитые общества 
сталкиваются с проблемами безопасности, возни-
кающими из-за голода, нищеты и изоляции. Поэто-
му необходимы инвестиции в человеческий капи-
тал, чтобы разорвать порочный круг конфликтов и 
направить общество на путь мира и процветания. 
Такие инвестиции, особенно инвестиции в разви-
тие потенциала женщин и молодежи, будут способ-
ствовать развитию навыков, повышению уровня 
образования и здравоохранения, улучшению пита-
ния и санитарии, что окажет огромное влияние на 
преобразование человеческого капитала, который 
стимулирует экономическое развитие стран. Толь-
ко компетентная и здоровая рабочая сила может 
ускорить экономическое процветание и эффектив-
но противодействовать комплексным проблемам, 
включая внешние потрясения.

Чтобы деятельность в сфере миростроитель-
ства была эффективной, в ней должна участвовать 
вся система Организации Объединенных Наций, в 
том числе Совет Безопасности и Комиссия по ми-
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ростроительству, региональные организации и 
местные участники мирного процесса. Регулярные 
диалоги и активное сотрудничество между всеми 
органами системы Организации Объединенных 
Наций имеют жизненно важное значение для вы-
явления проблем и их решения с использованием 
соответствующих инструментов и адекватных ре-
сурсов. Деятельность в сфере миростроительства и 
предотвращения возобновления конфликтов в стра-
нах должна получать достаточное, предсказуемое 
и устойчивое финансирование. В представленном 
Генеральным секретарем в рамках «Нашей общей 
повестки дня» (A/75/982) предложении о разработ-
ке новой повестки дня для мира содержится призыв 
ко всем странам подтвердить свою приверженность 
осуществлению инициатив по предотвращению 
конфликтов и миростроительству на основе целост-
ного подхода.

Исходя из собственного опыта, Непал, как 
пережившая конфликт страна, прилагает большие 
усилия для миростроительства на национальном 
уровне, которые основаны на постоянном поли-
тическом диалоге, подотчетности, вовлеченности 
и участии. Значимое участие женщин, молодежи, 
этнических и религиозных меньшинств стало кра-
еугольным камнем нашего мирного процесса. Что 
касается построения мира, то с 1958 года Непал 
вносит свой вклад в операции в пользу мира Орга-
низации Объединенных Наций, направляя в разные 
охваченные конфликтами регионы мира свой миро-
творческий контингент для поддержания и постро-
ения там мира. Угроза миру носит многогранный 
характер, и поэтому мы должны применять целост-
ный подход к решению проблем в сфере мира и без-
опасности, политического и социально-экономи-
ческого развития и климата. Наши ответные меры 
должны включать объединение усилий политиче-
ских субъектов, укрепляя между ними доверие и 
сотрудничество в целях урегулирования конфликт-
ных ситуаций и сохранения мира.

В заключение следует отметить, что инве-
стиции в человеческий капитал не только снижают 
уровень конфликтов и нестабильности, но и укре-
пляют прочный мир, стабильность и развитие, к ко-
торым мы все стремимся.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Монголии.

Г-н Воршилов (Монголия) (говорит по-
английски): Монголия глубоко признательна Япо-
нии за ее руководящую роль в созыве сегодняшних 
своевременных прений по вопросам мирострои-
тельства и сохранения мира, и мы также хотели бы 
поблагодарить первого заместителя Генерального 
секретаря и Председателя Комиссии по миростро-
ительству за их сообщения.

На Совет Безопасности возложена главная 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности. Мирные процессы при по-
средничестве Организации Объединенных Наций 
получили широкое распространение с 1990-х годов 
и внесли огромный вклад в укрепление мира во 
всем мире. В сегодняшнем неспокойном мире, где 
сосуществуют как традиционные, так и нетрадици-
онные вызовы безопасности, роль Совета Безопас-
ности в миростроительстве и сохранении мира ста-
новится все более важной. На наш взгляд, для бо-
лее эффективного противодействия возникающим 
перед нами угрозам и множителям рисков, а также 
для осуществления деятельности в сфере миростро-
ительства и сохранения мира, Совет Безопасности 
должен в  еще большей мере учитывать мнение всех 
государств-членов, включая развивающиеся и ма-
лые страны. Приведу лишь один факт: всем извест-
но, что страны Африки, Азии и Латинской Амери-
ки предоставляют более 90 процентов военного и 
полицейского персонала миротворческих операций 
Организации Объединенных Наций и что многие 
страны из этих регионов, как и наша страна, Мон-
голия, занимают ведущие позиции по числу миро-
творцев на душу населения.

Многие из выступавших сегодня ораторов 
подчеркнули, что из трех взаимодополняющих 
аспектов миростроительства особое значение име-
ют социально-экономические и экологические 
аспекты и что это особенно верно в отношении по-
ложения развивающихся и малых стран и стран с 
особыми потребностями. В качестве примера мож-
но привести тот факт, что пандемия и конфликты 
затормозили и даже свели на нет с таким трудом до-
стигнутый прогресс в осуществлении целей в обла-
сти устойчивого развития в наименее развитых и не 
имеющих выхода к морю развивающихся странах, а 
также в малых островных развивающихся государ-
ствах, усугубив их существующую уязвимость. Со-
храняющиеся структурные проблемы и непрекра-
щающийся климатический кризис в свою очередь 
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усугубляются нехваткой продовольствия, ростом 
цен на энергоносители и финансовыми кризисами. 
Поэтому необходимо прислушиваться к мнению 
наших стран и обеспечить наше участие на всех на-
правлениях деятельности по миростроительству и 
сохранению мира. С этой целью развивающиеся и 
малые страны также должны активизировать свои 
усилия и получить возможность принимать кон-
структивное участие в открытых прениях и других 
мероприятиях Совета Безопасности.

В этой связи я хотел бы заявить, что Монго-
лия поддерживает инициативу Генерального секре-
таря по разработке новой повестки дня для мира. 
Среди шести потенциальных направлений деятель-
ности в рамках новой повестки дня я хотел бы особо 
выделить предотвращение конфликтов и вопросы, 
касающиеся женщин и девочек. Факт заключается в 
том, что предотвращение конфликтов и превентив-
ная дипломатия, которые лежат в основе усилий по 
миростроительству и сохранению мира, требуют 
стратегического планирования, инвестиций и ре-
гионального и субрегионального сотрудничества. 
Более того, во всех мероприятиях по обеспечению 
безопасности и миростроительству центральное 
место должно отводиться молодежи, которая явля-
ется нашим будущим, а также женщинам. В этой 
связи мы горячо приветствовали и поддержали соз-
дание в ходе семьдесят шестой сессии Генеральной 
Ассамблеи Молодежного бюро Организации Объ-
единенных Наций. Монголия твердо привержена 
выполнению резолюций Совета Безопасности о 
женщинах и мире и безопасности и о молодежи, 
мире и безопасности и принимает активное участие 
в региональных мероприятиях, посвященных этим 
вопросам. Расширение прав и возможностей жен-
щин и молодых людей повышает жизнестойкость 
общества. Чтобы добиться преобразующих пере-
мен, нам необходимы твердые обязательства и со-
гласованные усилия как на национальном, так и на 
международном уровнях. Правительства должны 
работать над формированием культуры мира и соз-
данием свободных от конфликта условий. Для этого 
нам также необходимо разрабатывать программы 
развития лидерских качеств и внедрять программы 
формального и неформального образования на всех 
уровнях общества для развития и расширения воз-
можностей молодых людей.

В заключение хочу подтвердить, что Мон-
голия будет активным участником неотложных и 

важных усилий по построению и сохранению мира 
на региональном и международном уровнях.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Марокко.

Г-н Кадири (Марокко) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотел бы сердечно по-
благодарить Вас, г-н Председатель, за организацию 
сегодняшних открытых прений Совета Безопасно-
сти. Я также хочу воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы поблагодарить г-жу Амину Мохаммед 
и г-на Мухаммада Абдула Мухитха за их подроб-
ные и исчерпывающие сообщения, с которыми они 
выступили сегодня.

Сегодняшние конфликты демонстрируют 
сложную, многомерную геополитическую и транс-
граничную динамику, характеризующуюся дея-
тельностью вооруженных групп и сепаратистов, 
транснациональной организованной преступно-
стью, терроризмом и незаконной торговлей оружи-
ем. В свете этих вызовов важно укреплять много-
сторонний подход, чтобы поддерживать междуна-
родный мир и безопасность, содействовать устой-
чивому развитию, бороться с изменением климата 
и нищетой и поощрять дипломатическое урегули-
рование конфликтов при полном уважении терри-
ториальной целостности и национального сувере-
нитета государств-членов и содействии посткон-
фликтному восстановлению.

Марокко поддерживает все меры, принимае-
мые Советом Безопасности, Секретариатом и спе-
циализированными учреждениями Организации 
Объединенных Наций в области обеспечения рав-
ного представительства женщин в национальных, 
региональных и международных институтах, а так-
же усилия государств-членов в этом направлении. 
Мы также поддерживаем действия, направленные 
на повышение ключевой роли женщин в предотвра-
щении и урегулировании конфликтов, мирострои-
тельстве и поддержании мира, а также на наделение 
их средствами влияния в процессах принятия реше-
ний на всех уровнях. Исходя из наших принципов и 
духа резолюции 1325 (2000), Королевство Марокко 
приступило 23 марта 2022 года к реализации своего 
национального плана действий по вопросам жен-
щин и мира и безопасности в рамках стратегиче-
ской концепции Его Величества короля Мохаммеда 
VI по поощрению гендерного равенства как основы 
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справедливого, демократического и равноправного 
общества.

Марокко также высоко оценивает значи-
тельные усилия Генерального секретаря по содей-
ствию осуществлению программы деятельности 
по вопросу о молодежи и мире и безопасности, что 
способствует достижению новых целей мира в со-
ответствии с резолюцией 2250 (2015) и Повесткой 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года посредством укрепления солидарности 
между поколениями и содействия подлинному и эф-
фективному участию молодежи в процессе приня-
тия решений. В том же ключе мы высоко оцениваем 
то значение, которое Генеральный секретарь при-
дает роли молодежи и будущих поколений в своем 
докладе «Наша общая повестка дня» (A/75/982).

Что касается развития сотрудничества между 
Советом Безопасности и другими органами Орга-
низации Объединенных Наций в разработке после-
довательных стратегий повышения устойчивости 
и эффективности институтов, то, по мнению Ма-
рокко, международное сообщество может восполь-
зоваться передовым опытом, таким как взаимодей-
ствие между Советом Безопасности и Комиссией по 
миростроительству (КМС), которое, что похвально, 
окрепло в последние годы.

Благодаря работе сменявших друг друга 
председателей КМС был достигнут значительный 
прогресс в укреплении важнейшей роли Комиссии, 
особенно в плане продвижения ее роли по оказа-
нию консультативной помощи Совету Безопасно-
сти, о чем свидетельствует тот факт, что в 2022 году 
Комиссия 17 раз представляла рекомендации Сове-
ту Безопасности. Марокко гордится тем, что вносит 
свой вклад в эту работу в качестве Председателя 
Структуры по Центральноафриканской Республике 
Комиссии по миростроительству.

Королевство Марокко вновь заявляет о своей 
полной поддержке предложения Генерального се-
кретаря о разработке новой повестки дня для мира, 
ориентированной на инвестирование в предотвра-
щение конфликтов и миростроительство. Мы убеж-
дены, что новая повестка дня послужит стимулом 
для государств-членов разработать новый комплекс 
коллективных мер реагирования на наши общие 
вызовы, будет способствовать финансированию 
миростроительства, которое остается важнейшей 
задачей, и подтвердит наши обязательства по до-

стижению ориентированных на практические дей-
ствия результатов в области миростроительства. В 
новой повестке дня для мира должны учитываться 
определенные приоритеты, в частности: во-первых, 
дальнейшее участие в контроле над вооружениями и 
разоружении путем изучения различных способов, 
посредством которых Организация Объединенных 
Наций может содействовать активизации работы по 
достижению этой цели; во-вторых, сосредоточение 
внимания на последствиях изменения климата для 
безопасности, поскольку Новая повестка дня обе-
спечивает подходящую платформу  для того, чтобы 
подчеркнуть ключевую и незаменимую роль Орга-
низации Объединенных Наций в предоставлении 
необходимой информации и реагировании на эту 
экзистенциальную угрозу; и, в-третьих, укрепле-
ние ценной роли и потенциала Организации Объ-
единенных Наций в предотвращении конфликтов, 
поддержании мира, миростроительстве и сохране-
нии мира путем использования Новой повестки дня 
в качестве основы для обсуждения вопроса о том, 
каким образом Организация Объединенных Наций 
может задействовать свои механизмы для устране-
ния меняющихся угроз международному миру и 
безопасности.

Кроме того, мы подтверждаем исключи-
тельную важность надлежащего, достаточного и 
предсказуемого финансирования усилий по миро-
строительству. Вновь заявляем о своей поддерж-
ке предложения Генерального секретаря выде-
лить из регулярного бюджета Организации Объ-
единенных Наций 100 млн долл. США для Фонда 
миростроительства.

В заключение хочу сказать, что Королевство 
Марокко решительно поддерживает привержен-
ность Генерального секретаря осуществлению Но-
вой повестки дня для мира, которая направлена на 
решение проблем XXI века. Коллективно мобили-
зовав все имеющиеся в нашем распоряжении ин-
струменты, мы сможем сохранить прочный и жиз-
неспособный мир.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Канады.

Г-н Рэй (Канада) (говорит по-французски): По-
звольте мне поблагодарить Вас, г-н Председатель, 
за организацию сегодняшних открытых прений. 
Мы сталкиваемся с новыми угрозами и новыми, 
сложными вызовами, которые подрывают между-
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народный мир и безопасность, тормозят глобальное 
развитие и ставят под угрозу права человека. Втор-
жение России на Украину и незаконная агрессивная 
война против этой страны являются проявлением 
этой тенденции. То же самое можно сказать и о мас-
штабных угрозах, а именно конфликтах, изменении 
климата и пандемии коронавирусного заболевания, 
с которыми сталкиваются многие страны мира, в то 
время как они также борются с серьезными продо-
вольственными, энергетическими и финансовыми 
потрясениями.

Доверие и усилия по установлению исти-
ны, поддержание правопорядка и сотрудничество 
страдают от суровых последствий невыполнения 
обещаний, коррупции, пропаганды, агрессии и не-
достойного поведения. Мы все живем в условиях 
многочисленных кризисов, которые нас окружают. 
В ответ мы должны проявить гибкость, креатив-
ность и новаторский подход. Предотвращение кон-
фликтов, восстановление доверия и подтверждение 
важности инвестирования в такие процессы с ис-
пользованием имеющихся в распоряжении финан-
совых средств — вот наша общая задача. В связи с 
этим я хотел бы высказать три соображения.

(говорит по-английски)

Говоря коротко, нам необходимо использо-
вать сравнительные преимущества всех органов и 
подразделений Организации Объединенных На-
ций. Действительно, согласно Уставу Организации 
Объединенных Наций, Совет Безопасности несет 
главную ответственность за поддержание между-
народного мира и безопасности, но он не несет эту 
ответственность в одиночку. Мы считаем, что на 
фоне злоупотребления правом вето становится еще 
более важным, чтобы мы проявили еще бόльшую 
изобретательность в своих способах реагирования.

Мы все принимаем меры реагирования на со-
временные угрозы, которые не знают границ и не 
делятся на четкие категории, а скорее охватывают 
все основные направления деятельности Организа-
ции и всей системы Организации Объединенных 
Наций. Именно в этом Генеральная Ассамблея, 
Экономический и Социальный Совет и Комиссия 
по миростроительству (КМС) — и это только три 
органа, — а также все другие учреждения могут 
играть роль, поддерживающую и дополняющую 
усилия Совета.

КМС является важнейшим форумом, в кото-
ром государства могут вести конструктивный диа-
лог по актуальным проблемам миростроительства. 
Через КМС мы можем привлечь и уже привлекли 
к работе международные и региональные финан-
совые институты и частный сектор. Это позволило 
лучше понять экономические причины конфликтов 
и нестабильности, а также меры реагирования, не-
обходимые для их устранения. Надеемся, что Совет 
Безопасности будет эффективно использовать реко-
мендации КМС. Как член КМС мы будем и впредь 
призывать Комиссию давать Совету своевремен-
ные и ориентированные на конкретные действия 
рекомендации.

Во-вторых, что касается инклюзивности, то 
необходимо привлекать женщин к участию в дея-
тельности по всем вопросам, касающимся мира и 
безопасности. Их конструктивное участие откры-
вает уникальные и крайне важные возможности для 
создания преобразующих решений и в конечном 
итоге более инклюзивных обществ. Мы должны 
делать больше для устранения барьеров, которые 
мешают женщинам активно участвовать в решении 
вопросов, значительным образом влияющих на их 
жизнь. Это требует согласованных усилий Совета 
Безопасности и других органов Организации Объ-
единенных Наций по учету мнений женщин и всех 
тех, кто пострадал от конфликтов, которые слиш-
ком часто остаются в стороне от обсуждения во-
просов мира и безопасности.

Наконец, что касается ресурсов, я уже го-
ворил, выступая на других площадках, что стра-
тегию, не обеспеченную ресурсами, правильнее 
будет называть галлюцинацией. Для построения 
мира требуется время, терпение, готовность слу-
шать других и деньги. Мы должны задуматься о 
том, что тратим миллиарды на поддержание мира 
уже после возникновения конфликтов, и зачастую 
тогда, когда они уже глубоко укоренились в тех 
обществах, в которых от нас требуется вмешатель-
ство. Мы тратим лишь мизерный процент от этих 
сумм на меры по предотвращению конфликтов. Это 
большая ошибка. Мы должны исправить ее.

Требования к каждому аспекту миростро-
ительной архитектуры превосходят имеющиеся в 
наличии ресурсы. Однако мы знаем, что если мы 
ничего не предпримем, то цена перехода от кон-
фликта к миру окажется слишком высока. Нам 
нужны новые инвестиции. Мы гордимся тем, что 
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недавно подтвердили свое обязательство выделить 
70 млн долл. США в Фонд миростроительства. На-
деемся, что будет достигнут прогресс в обсужде-
нии вопроса о начисленных взносах, которые, по 
нашему глубокому убеждению, необходимы.

Мы все приступили к реализации амбициоз-
ной программы в рамках подготовки к Саммиту бу-
дущего, который состоится в 2024 году. Эта подго-
товка включает в себя рассмотрение предложения 
Генерального секретаря о новой повестке дня для 
мира. Это дает нам возможность подтвердить нашу 
приверженность миростроительству и предотвра-
щению конфликтов, одновременно обеспечивая 
способность Организации решать многочисленные 
проблемы, с которыми мы сталкиваемся. Пришло 
время всем нам воспользоваться этой возможно-
стью. Я могу подтвердить, что моя страна, Канада, 
вместе со всеми сделает все возможное для участия 
в этой работе и достижения успеха.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ливана.

Г-жа Мрад (Ливан) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотела бы выразить искреннюю 
благодарность председательствующей в Совете 
Японии за созыв этих открытых прений в сложных 
условиях, в которых наш мир оказался сегодня, ког-
да в разных частях света одновременно происходит 
27 конфликтов.

Тема сегодняшнего заседания побуждает нас 
задуматься над следующим подходом: являются ли 
безопасность и стабильность путем к установле-
нию мира или к развитию и процветанию обществ? 
Мы считаем, что эти два компонента взаимно уси-
ливают друг друга и не могут рассматриваться по 
отдельности. Никакие условия невозможно улуч-
шить, ни одно общество не может развиваться, и ни-
какой мир невозможно установить до тех пор, пока 
не будет созданы благоприятные условия, которые 
должны включать минимальную стабильность и 
жизнестойкость. Без стабильности невозможно раз-
витие. Социальная справедливость, чувство без-
опасности или равенство в правах и обязанностях 
невозможны в отсутствие прочных и надежных ин-
ституциональных механизмов, способных выдер-
жать бремя кризисов любой тяжести.

Сегодня я представляю страну — и я гово-
рю это с горечью и болью в сердце, — в которой 
отсутствуют основные условия для стабильности в 

свете беспрецедентного финансово-экономическо-
го кризиса в ее современной истории, который не-
давно, к сожалению, стоил нам потери права голоса 
в Организации, одним из государств-основателей и 
составителей Устава которой являлся Ливан.

Кроме того, сохраняющийся тупик в работе 
конституционных институтов Ливана усугубляет-
ся массовым притоком беженцев и перемещенных 
лиц различных национальностей, который тяже-
лым бременем ложится на Ливан со всеми вытека-
ющими отсюда серьезными проблемами. Несмотря 
на эту мрачную картину, главным компонентом 
жизнестойкости остается человеческая изобрета-
тельность и способность адаптироваться к кризи-
сам, пока они продолжают свирепствовать. Однако 
в долгосрочной перспективе на такую стойкость, 
устойчивость к потрясениям и непоколебимость 
нельзя рассчитывать, находясь в эпицентре бури, 
когда у людей нет самого необходимого для нор-
мальной и достойной жизни и когда отсутствуют 
условия для стабилизации ситуации.

Что касается обсуждаемой сегодня важной 
темы, то, как мы считаем, Совету следует занять-
ся устранением возникающих угроз и множителей 
рисков путем запуска широкого и инклюзивного 
диалога с большим числом участников, в том чис-
ле с участием государств, не являющихся членами 
Совета, специализированных учреждений Орга-
низации Объединенных Наций, региональных ор-
ганизаций, международных финансовых институ-
тов и представителей всех секторов гражданского 
общества, включая частный сектор. Задача расши-
рения консультаций с участием множества субъек-
тов приобретает еще большую важность с учетом 
того, что зачастую речь идет о транснациональных, 
взаимосвязанных и порой новых угрозах, которые 
все чаще приходится рассматривать в комплексе. 
В свете этих элементов интегрированный и сквоз-
ной мандат Комиссии по миростроительству можно 
распространить на все эти субъекты с целью потен-
циального формирования новых форм сотрудниче-
ства между всеми соответствующими заинтересо-
ванными сторонами для повышения оперативности 
и скорости реагирования в работе Совета Безопас-
ности и одновременного укрепления легитимности 
Совета и Организации Объединенных Наций в це-
лом в глазах мирового сообщества.

Совет Безопасности мог бы более эффективно 
использовать организаторский потенциал Комис-
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сии по миростроительству, предоставив ей мандат 
на более эффективное взаимодействие с членами 
Организации Объединенных Наций, не входящи-
ми в состав Совета, и ее органами, и формализо-
вав партнерские отношения с организациями граж-
данского общества. Одновременно Совет мог бы 
заметно активизировать свою работу по созданию 
условий для участия в разработке и реализации 
стратегий миростроительства, в частности, пред-
ставителей таких групп, как женщины, молодежь 
и другие маргинализированные слой населения. 
Критически важным элементом создания устойчи-
вых институтов является точное и заблаговремен-
ное определение внешних и внутренних факторов 
уязвимости этих институтов. Разумеется, при этом 
необходимо должным образом обеспечивать уваже-
ние к суверенным принципам, а также к уникаль-
ной национальной специфике и культуре каждого 
государства-члена.

Наконец, при условии заблаговременного 
выявления национальных институциональных 
факторов уязвимости, ключевую роль в создании, 
укреплении и развитии институциональной устой-
чивости играет наращивание потенциала. Наращи-
вая потенциал государственных служащих, орга-
низаций гражданского общества и других ключе-
вых субъектов, государства-члены могут повысить 
эффективность работы и подотчетность своих ин-
ститутов в краткосрочной, среднесрочной и долго-
срочной перспективе, одновременно поощряя и 
культивируя вовлечение в эту работу гражданского 
общества, что имеет исключительно важное значе-
ние. Кроме того, особое внимание следует уделять 
женщинам и молодежи, а также маргинализирован-
ным и уязвимым слоям общества, чтобы сформиро-
вать представительные и инклюзивные институты. 
В этом отношении повестка по вопросам женщин и 
мира и безопасности и повестка по вопросам моло-
дежи и мира и безопасности являются полезными 
инструментами для достижения этой цели.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Ирландии.

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-
английски): Я хочу поблагодарить Японию за орга-
низацию этих важнейших прений, а также выразить 
признательность докладчикам за их выступления 
на сегодняшнем заседании. Своими выступления-
ми они напомнили нам о том, что, хотя Совет несет 
главную ответственность за мир и безопасность, 

есть и другие органы Организации Объединенных 
Наций и низовые организации, которые играют ре-
шающую роль в достижении этой цели.

После недавнего завершения срока полномо-
чий Ирландии на посту избранного члена Совета 
Безопасности я хотел бы предложить три шага, ко-
торые Совет может предпринять, чтобы инвестиро-
вать в мир.

Во-первых, мы должны сосредоточиться на 
предупреждении и мерах раннего реагирования, 
поскольку Совет постоянно не справляется со свои-
ми обязанностями в этих областях. Акцент на пред-
упреждение имеет смысл не только с политической 
и моральной точек зрения, но и с финансовой — он 
спасает жизни и экономит деньги. Это означает, 
что нужно иметь мужество действовать всякий раз, 
когда мы видим первые признаки кризиса, и играть 
более активную роль в его предотвращении. Ак-
цент на предупреждение в рамках Новой повестки 
дня для мира дает возможность добиться прогресса 
в этой работе. За время нашего пребывания в со-
ставе Совете мы убедились в важности мер ранне-
го реагирования на разворачивающийся кризис в 
Эфиопии. В настоящее время постоянное внимание 
Совета к ситуации в Армении и Азербайджане име-
ет решающее значение. Мы не всегда будем быстро 
находить решения, но для выполнения своего ман-
дата Совет должен принимать меры на ранней ста-
дии, оперативно реагировать и согласовывать свои 
действия с региональными подходами. Чем больше 
времени мы тратим на понимание и устранение ко-
ренных причин конфликтов, тем более голодными 
и бедными становятся люди и тем выше вероят-
ность возникновения конфликтов.

Для поддержания мира и защиты прав челове-
ка необходимо устранять причины конфликтов, та-
кие как неравенство, изменение климата и переме-
щение населения. Для этого требуются совместные 
действия гуманитарных организаций и организа-
ций, занимающихся вопросами развития и поддер-
жания мира, чтобы вернуться на путь достижения 
целей в области устойчивого развития. Для этого 
также необходимо устойчивое финансирование ми-
ростроительства, включая увеличение доброволь-
ных и начисленных взносов в Фонд миростроитель-
ства, который Ирландия давно поддерживает.

 Во-вторых, Совет Безопасности должен 
адаптироваться к меняющемуся миру вокруг нас и 
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расширить возможности других органов, включая 
Комиссию по миростроительству (КМС). Каждый 
месяц КМС выносит в адрес Совета полезные ре-
комендации. Пришло время Совету воплотить эти 
рекомендации в жизнь в тех случаях, когда это воз-
можно. Рекомендации КМС в отношении Отделе-
ния Организации Объединенных Наций для Запад-
ной Африки и Сахеля включали, в частности, не-
обходимость устранения негативных последствий 
изменения климата и укрепления демократиче-
ских институтов. Считаем, что этот момент нужно 
иметь в виду и в работе над обновлением мандата и 
над заявлением Председателя, которая планируется 
в настоящее время. Прислушиваться к таким реко-
мендациям означает не превышение полномочий, а 
их использование в полном объеме. Существо мно-
гостороннего подхода заключается в объединении 
наших сил для улучшения состояния нашей плане-
ты и условий жизни ее населения.

Вы спросили нас, г-н Председатель, к чьим 
мнениям нужно прислушиваться. Поскольку госу-
дарства-члены и Генеральный секретарь присту-
пили к разработке Новой повестки дня для мира, 
мое третье замечание заключается в том, что Совет 
должен обеспечить инклюзивность, особенно в от-
ношении женщин и молодежи. Для многих поколе-
ний молодых людей насилие на острове Ирландия 
было повседневной реальностью. Приближается 
двадцать пятая годовщина Соглашения Страстной 
пятницы, и мы по-прежнему неизменно убеждены 
в том, что нельзя построить прочный мир без рас-
ширения прав и возможностей тех, кто в конечном 
итоге этот мир унаследует. Мы также должны из-
влечь пользу из активного участия гражданского 
общества в миростроительстве. В частности, не-
обходимо выполнить резолюцию 2594 (2021) с це-
лью обеспечить инклюзивность и эффективность 
транзитной фазы миротворческих операций Орга-
низации Объединенных Наций, чтобы результаты 
проделанной ими работы ощущались еще долгое 
время.

Совет должен сказать свое слово и в ходе раз-
работки Новой повестки дня для мира. Миллионы 
уязвимых людей полагаются на нас в этом вопросе. 
Мы не можем их подвести.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Кувейта. 

Г-н Мохаммад (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Я хотел бы поблагодарить Вас, г-н Председатель, 
за созыв этого важного заседания по теме «Миро-
строительство и сохранение мира: инвестиции в че-
ловеческий капитал для повышения устойчивости 
перед лицом многоаспектных вызовов» и за подго-
товку ценной концептуальной записки (S/2023/19, 
приложение).

Все более частые кризисы, которые возника-
ют в мире в последние годы, становятся все более 
сложными и взаимосвязанными, чем в прошлом. 
Несомненно, можно было бы урегулировать неко-
торые из этих кризисов и предотвратить ухудшение 
ситуации, если бы Совет Безопасности лучше и эф-
фективнее использовал имеющиеся в его распоря-
жении инструменты.

В Уставе Организации Объединенных На-
ций предусмотрено множество инструментов, спо-
собствующих мирному разрешению конфликтов, 
включая главу VI, в статье 33 которой изложены 
меры по разрешению любого спора между сторо-
нами путем

«переговоров, обследования, посред-
ничества, примирения, арбитража, судебного 
разбирательства, обращения к региональным 
органам или соглашениям или иными мир-
ными средствами по своему выбору».

Совету хорошо известно, что урегулирование 
кризиса только после того, как он разразится, обхо-
дится международному сообществу очень дорого. 
Совет Безопасности не должен заниматься исклю-
чительно устранением последствий конфликтов и 
попытками их сдерживания и предотвращения их 
дальнейшей эскалации. Необходимо искать пути и 
средства эффективного предотвращения конфлик-
тов еще до их возникновения.

В связи с этим подчеркиваем необходимость 
расширения роли региональных и субрегиональ-
ных организаций в области предотвращения кон-
фликтов и посредничества в соответствии с главой 
VIII Устава и в порядке укрепления стратегических 
партнерских отношений с Организацией Объеди-
ненных Наций для оказания посреднических услуг.

Тема нашей сегодняшней сессии вращается 
вокруг важной идеи — «инвестиций в человече-
ский капитал». Все наши усилия должны опираться 
на эту идею, поскольку тем самым нам удастся до-
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стичь того, к чему мы все стремимся, то есть обе-
спечить прочный и устойчивый мир и построить 
общества, устойчивые перед лицом политических, 
экономических и гуманитарных проблем, с которы-
ми сталкивается сегодня мировое сообщество.

Инвестиции в человеческий капитал осу-
ществляется множеством различных способов, наи-
более важным из которых является создание общей 
среды, позволяющей людям и обществам добивать-
ся прогресса, роста и процветания. Кроме того, не-
обходимо бороться с нестабильностью, которая мо-
жет способствовать возникновению политических 
кризисов. Как известно, в основе многих кризисов 
лежит напряженность либо экономические или со-
циальные факторы, такие как нищета, голод и без-
работица, и это лишь несколько примеров. В этом 
случае важно отметить взаимосвязь между миром, 
безопасностью и устойчивым развитием, поскольку 
без развития невозможно добиться прочного мира, 
а без прочного мира невозможно добиться разви-
тия. Стремление к достижению устойчивого разви-
тия требует создания подходящих условий, в пер-
вую очередь обеспечения политической безопасно-
сти и социальной и экономической стабильности и 
устранения коренных причин любых препятствую-
щих этому факторов.

В связи с этим напоминаем, что в Повест-
ке дня в области устойчивого развития на период 
до 2030 года закреплена конкретная цель — цель 
16, содержащая призыв содействовать созданию 
мирных, справедливых и инклюзивных обществ 
для всех. К ней следует добавить необходимость 
инвестировать в развитие и в дальнейшем рассма-
тривать возможность инвестирования в женщин и 
молодежь, играющих незаменимую роль в мирных 
процессах и обеспечении прогресса обществ и их 
развития, а также осуществлять такие инвестиции. 
Более того, необходимо и дальше инвестировать в 
политику и системы, способные создать общества, 
в которых будут царить справедливость, правосу-
дие и равенство.

Совет Безопасности должен более эффектив-
но использовать имеющиеся в его распоряжении и 
предусмотренные Уставом инструменты. Мы также 
подтверждаем значимую роль Комиссии по миро-
строительству в построении и сохранении мира. 
Важно укреплять сотрудничество, взаимодействие 
и координацию между Советом и Комиссией по 
миростроительству. Поддерживаем доклад Гене-

рального секретаря «Наша общая повестка дня»  
(A/75/982), в котором содержится призыв к разра-
ботке Новой повестки дня для мира. На наш взгляд, 
такая Повестка дня должна быть всеобъемлющей и 
включать в себя вопросы обеспечения мира и без-
опасности, а также меры, направленные на решение 
традиционных проблем, таких как военные кон-
фликты и распространение оружия, и современных 
проблем, таких как изменение климата и киберу-
грозы, с которыми сталкивается сегодня мировое 
сообщество. Эти проблемы должны решаться в со-
ответствии с целями и принципами Устава. Счита-
ем важным включить в эту Повестку дня в качестве 
основополагающих элементов превентивную ди-
пломатию, посредничество, миростроительство и 
сохранение мира.

В заключение хочу отметить, что Государ-
ство Кувейт твердо верит в мир. В одной из статей 
нашей Конституции говорится, что целью и прин-
ципом государства является обеспечение мира. 
Превентивная дипломатия, посредничество, пре-
дотвращение и мирное урегулирование конфликтов 
являются основными столпами внешней политики 
Кувейта. Поэтому Совет Безопасности может рас-
считывать на Государство Кувейт как на надежно-
го партнера при оказании поддержки в реализации 
всех региональных и международных усилий, на-
правленных на мирное урегулирование конфлик-
тов, а также на построение и сохранение мира.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Перу.

Г-н Угарельи (Перу) (говорит по-испански): 
Прежде всего хочу поблагодарить председатель-
ствующую в Совете делегацию Японии за пригла-
шение принять участие в сегодняшнем важном за-
седании, а также за инициативу по его созыву. Это 
заседание дает нам возможность совместно про-
анализировать необходимость включения инвести-
ций в повышение устойчивости в многосторонние 
меры, направленные на содействие миростроитель-
ству и поддержанию мира.

Совершенствованию исторически сложив-
шейся практики проведения операций в пользу 
мира и специальных политических миссий способ-
ствует учет необходимости структурирования под-
ходов, направленных на обеспечение устойчивости 
в ранее затронутых конфликтом районах и осново-
полагающей роли населяющих эти районы людей.
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Структура таких подходов должна соот-
ветствовать процессам перехода от конфликта к 
миростроительству, и ее необходимо учитывать в 
мандатах устанавливаемых Советом Безопасности 
миссий, принимая во внимание основополагаю-
щие принципы, такие как соблюдение прав челове-
ка, содействие гендерному равенству, укрепление 
принципа верховенства права, ликвидация нищеты 
и построение надежных, устойчивых институтов, 
обеспечивающих мирное сосуществование.

Структурирование подходов к укрепле-
нию устойчивости как людей в их общинах, так и 
местных органов власти должно опираться на их 
собственные гибкие критерии, независимые пока-
затели и ориентиры, а также на этические нормы, 
нравственные императивы и тот факт, что повыше-
ние эффективности управления способствует ро-
сту доверия и помогает восстановить социальную 
структуру.

Для обеспечения эффективности и после-
довательности инвестиций в устойчивость к по-
трясениям необходимо предусматривать участие 
женщин и молодежи в работе различных органов 
и в процессах принятия решений, особенно в от-
ношении всех аспектов, связанных с мирными и 
переходными процессами. Сюда следует отнести 
их руководящую роль в общинах, расширение их 
участия в политической жизни и их задействова-
ние в процессах экономического восстановления и 
правосудия переходного периода.

Решающее значение имеют усилия по повы-
шению устойчивости местных органов власти в 
том, что касается их работы по снижению степе-
ни риска существующих опасных факторов, таких 
как отсутствие продовольственной безопасности, 
пандемические заболевания и негативные послед-
ствия изменения климата. Такие опасные факторы 
негативно сказываются на усилиях по устранению 
коренных причин конфликтов и повышают вероят-
ность их повторения и эскалации.

Кроме того, крайне важно и впредь поощрять 
инвестиции, направленные на реорганизацию и по-
строение сильных институтов для восстановления 
пострадавших от конфликтов районов. В этой свя-
зи важно привлекать частный сектор и граждан-
ское общество к усилиям по созданию устойчивых 
и жизнеспособных институтов на национальном и 
местном уровнях.

Инвестиции, направленные на укрепление 
деятельности в области миростроительства, долж-
ны быть ориентированы в первую очередь на повы-
шение эффективности управления, что, в свою оче-
редь, приведет к росту доверия — важнейшего эле-
мента стимулирования местных производственных 
предприятий, возникающих в постконфликтных 
зонах в ходе переходных процессов. Инвестиции, 
направленные на укрепление производственного 
потенциала и создание экономических возможно-
стей, могут способствовать восстановлению соци-
альной структуры страны, в рамках которой основ-
ными субъектами являются местные ассоциации и 
другие организации гражданского общества.

Наконец, мы считаем, что инвестиции, на-
правленные на повышение жизнестойкости населе-
ния, должны быть ориентированы на разоружение, 
демобилизацию и реинтеграцию, а также на нара-
щивание потенциала в области правосудия, без-
опасности и продуктивного предпринимательства.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Мьянмы.

Г-н Тун (Мьянма) (говорит по-английски): 
Мьянма воздает должное председательствующей 
в Совете Японии за организацию сегодняшних от-
крытых прений. Хотел бы поблагодарить также 
всех докладчиков за их содержательные замечания.

Мир является наивысшим благом, которое, 
как надеются народы Объединенных Наций, может 
обеспечить Организация. Поэтому укрепление все-
общего мира, равно как и поддержание междуна-
родного мира и безопасности, является одной из це-
лей Организации Объединенных Наций. Существо-
вание многосторонней структуры, основой которой 
является Организация Объединенных Наций, явля-
ется одной из основных причин сохранения между-
народного мира и отсутствия мировых войн на про-
тяжении почти восьми десятилетий. Вместе с тем 
мы все согласны с тем, что сегодня цели и прин-
ципы Организации Объединенных Наций находят-
ся под как никогда серьезной угрозой, в то время 
как миллионы людей по всему миру по-прежнему 
страдают от затяжных конфликтов. Устранению ко-
ренных причин этих конфликтов препятствуют не 
только традиционные факторы, такие как крах си-
стемы поддержания правопорядка и культура без-
наказанности, но и сложные проблемы, такие как 
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пандемии, стихийные бедствия и последствия из-
менения климата.

Для сохранения мира на международном и 
национальном уровнях требуется гораздо больше, 
чем просто управление вооруженными конфликта-
ми и предотвращение их эскалации. Что касается 
поддержания мира на международном уровне, то 
я хотел бы повторить призыв к разработке новой 
повестки дня для мира, с которым обратился Ге-
неральный секретарь, и подчеркнуть, в частности, 
необходимость снижения стратегических рисков 
посредством укрепления приверженности непри-
менению ядерного оружия и его окончательной 
ликвидации. Это имеет как никогда большое зна-
чение с учетом подрыва доверия между крупными 
державами. Вспышки вооруженных конфликтов в 
обществах чаще всего можно объяснить полным 
или частичным разрушением или исчезновением 
политических условий, обеспечивающих справед-
ливость и социальную стабильность. Наш нацио-
нальный опыт научил нас тому, что для достиже-
ния прочного мира и создания устойчивых полити-
ческих систем требуются всеобъемлющие усилия в 
области миростроительства, с тем чтобы восстано-
вить стабильность и укрепить политические, эконо-
мические и социальные институты. Ключевым эле-
ментом этих усилий является создание эффектив-
ных, подотчетных и инклюзивных институтов на 
всех уровнях, как это предусмотрено в рамках цели 
16 в области устойчивого развития. Каждое обще-
ство нуждается в таких институтах, позволяющих 
инвестировать в развитие человеческого капитала в 
интересах максимального повышения способности 
людей преодолевать сложные проблемы.

В моей стране, Мьянме, демократически из-
бранное правительство предприняло согласован-
ные усилия по совершенствованию национальных 
институтов путем укрепления их транспарентно-
сти и подотчетности, а также предоставило прессе и 
гражданскому обществу возможности для осущест-
вления деятельности. Это привело к значительному 
повышению исторически низкого уровня доверия 
населения к институтам страны. Однако в условиях 
политического устройства, в основе которого лежа-
ла разработанная военными силами конституция, 
органы безопасности и поддержания правопорядка, 
во главе которых стояли военные, не претерпевали 
никаких реформ. Затем, 1 февраля 2021 года, нико-
му не подотчетные, коррумпированные и жестокие 

военные генералы использовали эти институты в 
своих интересах, чтобы совершить попытку пере-
ворота и свергнуть избранное правительство. Этот 
переворот был и остается незаконным даже в рам-
ках военной конституции, положения которой они 
вопиющим образом изменили для своих нужд. С 
тех пор народ Мьянмы потерял доверие ко всем ин-
ститутам, находящимся под контролем нелегитим-
ной хунты. Причина тому очевидна: силы безопас-
ности вновь и вновь совершают злодеяния — даже 
преступления против человечности и военные пре-
ступления — в отношении всего народа Мьянмы, 
пользуясь при этом полной безнаказанностью. Все 
остальные институты страны, в том числе в сфе-
ре правоохранительной деятельности, правосудия, 
иммиграции, финансов и информационно-комму-
никационных технологий, стали лишь винтиками в 
машине незаконной хунты, направленной на угне-
тение народа Мьянмы.

В течение двух лет с момента незаконного 
военного переворота были с катастрофическими 
последствиями сведены на нет результаты всех ин-
вестиций в человеческий капитал и в другие обла-
сти, предпринятые избранным правительством под 
руководством Аун Сан Су Чжи. Была уничтожена 
система поддержания правопорядка, и вместо нее 
процветает коррупция. Более того, военные укры-
вают лиц, связанных с транснациональной орга-
низованной преступностью, в связи с чем Мьянма 
впервые в своей истории стала убежищем для таких 
преступников. Разрушение военной хунтой нацио-
нальных институтов приводит к тяжелым послед-
ствиям не только для самой Мьянмы, но и для стран 
в регионе и за его пределами. В условиях военной 
диктатуры, характеризующейся незаконностью, 
жестокостью и пренебрежением к верховенству 
права, нет и никогда не будет никаких инвестиций 
в социально-экономическое развитие, права чело-
века и безопасность человека. Ради своих амбиций 
военная диктатура готова и дальше причинять вред 
народу. Значимая реформа сектора безопасности и 
правосудия является одной из ключевых целей ре-
волюционного движения против фашистских во-
енных в Мьянме, поскольку для обеспечения проч-
ного мира необходимо добиться того, чтобы инсти-
туты национальной обороны и безопасности были 
подотчетны народу.

Правительство национального единства 
Мьянмы выражает глубокую признательность Со-
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вету Безопасности, Генеральной Ассамблее, дру-
гим органам Организации Объединенных Наций 
и Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, а 
также отдельным государствам-членам за их посто-
янные усилия по оказанию помощи народу Мьянмы 
в восстановлении демократии и верховенства пра-
ва. Крайне важно, чтобы подходы, используемые 
для любого возможного урегулирования нынеш-
ней катастрофической ситуации, вызванной пере-
воротом, способствовали созданию условий для 
перехода к федеральному демократическому союзу 
с эффективными, подотчетными, инклюзивными 
и транспарентными институтами. Это единствен-
ная система, которая может гарантировать мир и 
справедливость в интересах всего народа Мьянмы. 
Правительство национального единства и все де-
мократические силы Мьянмы готовы к тесному со-
трудничеству с международным сообществом для 
достижения этой цели.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Туркменистана.

Г-жа Атаева (Туркменистан) (говорит по-
английски): Я имею честь выступать от имени пяти 
стран Центральной Азии: Казахстана, Кыргызста-
на, Таджикистана, Узбекистана и моей страны, 
Туркменистана.

Прежде всего позвольте мне выразить при-
знательность Постоянному представительству 
Японии за организацию сегодняшних открытых 
прений. Наши главные задачи и обязательства как 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций, помимо практического осуществления ос-
новополагающих принципов Устава Организации 
Объединенных Наций, заключаются в основном в 
том, чтобы прилагать коллективные усилия к по-
строению и сохранению мира, не оставляя при 
этом никого позади. Однако для реализации этого 
процесса необходимо создавать согласованные по-
литические механизмы и правовые рамки на регио-
нальном и глобальном уровнях в целях осуществле-
ния дальнейшей деятельности на местах.

Имею честь сообщить Совету Безопасности, 
что 28 июля 2022 года при поддержке всех госу-
дарств — членов Организации Объединенных На-
ций была принята резолюция 76/299 Генеральной 
Ассамблеи, в которой Центральная Азия объявля-
ется зоной мира, доверия и сотрудничества.

Именно после этого мы продолжили расши-
рять наши усилия по построению и сохранению 
мира в нашем регионе и за его пределами, выпол-
няя решения, принятые в ходе консультативных 
встреч глав государств Центральной Азии. Страны 
Центральной Азии выдвинули ряд глобальных ини-
циатив, направленных на содействие обеспечению 
по всему миру прочного мира и стабильности, и я 
хотела бы воспользоваться этой возможностью и 
упомянуть о некоторых из них.

17 лет назад наши пять стран создали зону, 
свободную от ядерного оружия, в Центральной 
Азии, что стало значительным шагом к укрепле-
нию режима ядерного нераспространения. Резолю-
ция 77/70 Генеральной Ассамблеи, на сегодняшний 
день являющаяся последней по данному вопросу, 
была принята 7 декабря 2022 года (см. A/77/PV.46) 
— по просьбе стран Центральной Азии. В своей ре-
золюции 77/51 Ассамблея также единогласно под-
держала инициативу провозгласить 5 марта Меж-
дународным днем просвещения по вопросам разо-
ружения и нераспространения. Мы считаем, что 
эта инициатива поможет укрепить международный 
мир и безопасность и повысить шансы того, что бу-
дущие поколения будут жить в мире без ядерного 
оружия.

Конференция высокого уровня, состоявшаяся 
в октябре 2022 года в Таджикистане, стала продол-
жением запущенного в мае 2018 года Душанбинско-
го процесса по противодействию терроризму и его 
финансированию. В соответствии с резолюциями 
Генеральной Ассамблеи в 2021 году нами была за-
пущена и проведена глобальная кампания, органи-
зованная в связи с Международным годом мира и 
доверия, а в этом году начата координация меро-
приятий, проводимых в связи с Международным 
годом диалога как гарантии мира. Поэтому мы мо-
жем воспользоваться этим импульсом для активи-
зации наших общих региональных усилий по миро-
строительству в целях усиления инициативы Гене-
рального секретаря по формированию амбициозной 
Новой повестки дня для мира и ускорения темпов 
ее осуществления. Наряду с этой повесткой дня в 
масштабе региона мы продвигаем предложенные 
Генеральным секретарем цели касательно сокраще-
ния глобальных стратегических рисков, инвестиро-
вания в предотвращение конфликтов и миротвор-
чество и поддержки региональных превентивных 
мер.
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Однако сейчас, когда мы принимаем прак-
тические меры в целях мобилизации нашей поли-
тической воли к осуществлению этих программ в 
области миростроительства, наша работа зачастую 
тормозится из-за нехватки имеющихся в нашем рас-
поряжении ресурсов. Наша сегодняшняя дискуссия 
касается этих ресурсов, в частности их финансовых 
аспектов. По этому направлению мы уже поста-
вили ряд целей. 8 сентября 2022 года Генеральная 
Ассамблея в результате консенсусного голосования 
приняла важную резолюцию 76/305, которая ста-
ла первой в своем роде резолюцией, посвященной 
финансированию миростроительства. Страны Цен-
тральной Азии твердо убеждены в том, что финан-
сирование по-прежнему является одной из важней-
ших задач и требует нашей коллективной привер-
женности обеспечению источников достаточного, 
предсказуемого и устойчивого финансирования из 
бюджета усилий в области миротворчества, под-
держания мира и миростроительства. В этой свя-
зи мы приветствуем ценную работу, проводимую 
Фондом миростроительства и международными 
финансовыми учреждениями в целях создания ка-
талитического, оперативного и гибкого, заблаго-
временно сформированного фонда совместного 
финансирования, который будет обеспечивать фи-
нансирование деятельности по сохранению мира в 
затронутых конфликтом странах. Кроме того, мы с 
признательностью отмечаем запуск разработанной 
Генеральным секретарем информационной панели 
для финансирования миростроительства и ее вклад 
в повышение транспарентности и координации 
использования средств, а также в укрепление фи-
нансовой доступности. Эта панель также помогает 
осуществлять обмен информацией, одновремен-
но обеспечивая поддержку усилиям Организации 
Объединенных Наций по миростроительству на на-
циональном, региональном и глобальном уровнях.

Еще один важный вопрос: каким образом и 
на что лучше всего направлять все имеющиеся ре-
сурсы? В этой связи страны Центральной Азии рас-
сматривают важнейшие случаи нехватки возмож-
ностей для удовлетворения финансовых потребно-
стей в связи с увеличением инвестиций в человече-
ский капитал, включая полноценное, равноправное 
и конструктивное участие женщин и молодежи в 
миротворческой деятельности, предотвращении 
конфликтов и усилиях по миростроительству в ин-
тересах обеспечения социальной справедливости. 

Этот вопрос выходит за рамки гендерного равен-
ства и вовлечения молодежи — речь идет о совер-
шенствовании процесса миростроительства, выра-
ботке решений, которые отражали бы потребности 
всех людей в районах, затронутых конфликтом, и 
устранении исходных условий, которые в первую 
очередь и является движущей силой конфликтов.

В этой связи наглядным примером эффек-
тивной деятельности в рамках взаимодействия в 
интересах предотвращения является работа, вы-
полняемая Региональным центром Организации 
Объединенных Наций по превентивной диплома-
тии для Центральной Азии, который был создан 
15 лет назад в Туркменистане. Благодаря ценной 
поддержке со стороны Регионального центра наши 
страны создали Диалог женщин — лидеров стран 
Центральной Азии и Академию превентивной ди-
пломатии для молодежи. Диалог женщин — ли-
деров стран Центральной Азии стал первой плат-
формой такого рода, направленной на расширение 
участия женщин в политической, экономической и 
социальной жизни в регионе Центральной Азии. В 
ноябре 2022 года мы отметили знаковое событие, 
когда Диалог женщин — лидеров стран Централь-
ной Азии включился в обсуждение вопросов ми-
ростроительства, приняв участие в специальной 
сессии Комиссии по миростроительству и пред-
шествующем ей параллельном мероприятии — они 
прошли в Центральных учреждениях Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке.

Государства Центральной Азии твердо убеж-
дены в том, что, принимая совместные меры и при-
зывая все государства-члены и других партнеров 
рассмотреть возможность увеличения своей роли в 
рамках деятельности в области миростроительства 
и сохранения мира в соответствующих странах и 
регионах, члены международного сообщества в ко-
нечном итоге смогут добиться успеха в своих уси-
лиях, направленных на то, чтобы сделать этот мир 
лучше.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Малайзии.

Г-н Абд Азиз (Малайзия) (говорит по-
английски): Малайзия присоединяется к другим 
ораторам в выражении Вам, г-н Председатель, бла-
годарности за организацию этих важных открытых 
прений. Мы также признательны докладчикам за 
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то, что они поделились с нами своими взглядами 
на эту тему.

Малайзия приветствует все усилия, направ-
ленные на сохранение мира. Мы считаем, что в ус-
ловиях многоаспектных кризисов нам необходимо 
предпринимать более активные усилия для обеспе-
чения динамического равновесия между урегули-
рованием и предотвращением конфликтов и дости-
жением цели постконфликтного восстановления. 
Концепция сохранения мира должна включать в 
себя целую систему, состоящую из миростроитель-
ства, поддержания мира и наращивания потенциала 
наряду с устойчивым развитием и гуманитарными 
усилиями. В этой связи Малайзия высоко оценива-
ет жизненно важную роль Комиссии по миростро-
ительству, сфера деятельности которой с момента 
ее создания в 2006 году постоянно расширяется. 
Малайзия по-прежнему полагает, что Совет Без-
опасности выигрывает от расширения своего вза-
имодействия с Комиссией и что отношения между 
ними следует углублять и укреплять, принимая во 
внимание взаимосвязь между миростроительством 
и операциями по поддержанию мира.

Наша делегация вновь заявляет о том, что ос-
новой для усилий по поддержке стран, пережива-
ющих постконфликтный период, должен служить 
принцип национальной ответственности. Обеспе-
чение национальной ответственности позволит 
учитывать потребности местных заинтересован-
ных сторон и гарантировать инклюзивность и ле-
гитимность в рамках любой политики в области 
постконфликтного восстановления, организацион-
ного строительства и формулирования программ 
экономического развития. Мы также верим в насто-
ятельную необходимость регионального взаимо-
действия и приверженности достижению устойчи-
вого мира. Кроме того, необходимо в еще большей 
степени учитывать роль женщин и молодежи в обе-
спечении мира и безопасности. Малайзия считает, 
что вовлечение женщин и молодежи, в том числе 
в осуществление программ по наращиванию по-
тенциала, имеет жизненно важное значение для 
обеспечения устойчивого восстановления и долго-
срочного мира.

Малайзия будет и далее поддерживать повы-
шение устойчивости в рамках мирных усилий. С 
этой целью 849 малайзийских миротворцев, в том 
числе 85 кадровых сотрудников, в настоящее время 
несут службу в рамках операций Организации Объ-

единенных Наций по поддержанию мира, включая 
операции в Ливане, Демократической Республике 
Конго и Западной Сахаре. Кроме того, по линии ма-
лайзийской Программы технического сотрудниче-
ства мы оказываем поддержку в осуществлении, в 
том числе в нашем собственном регионе, программ 
по наращиванию потенциала, направленных на вос-
становление и устойчивое экономическое развитие. 
Твердая приверженность Малайзии усилиям по ми-
ростроительству также проявляется в поддержке 
всех резолюций Совета Безопасности, связанных с 
миростроительством. Малайзия готова продолжать 
поддерживать Совет Безопасности, Комиссию по 
миростроительству и всех партнеров в разработке 
Новой повестки дня для мира в целях поддержания 
международного мира и безопасности.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Тимора-Лешти.

Г-н Нуниш (Тимор-Лешти) (говорит по-
английски): Для меня большая честь и большое 
удовольствие выступать сегодня в Совете Безопас-
ности. Я хочу выразить признательность Вам, г-жа 
Председатель, и Японии за успешное руководство 
работой Совета Безопасности в этом месяце. Я так-
же выражаю признательность за возможность пред-
ставить нашу точку зрения по вопросу мирострои-
тельства и сохранения мира.

С момента создания Организации Объеди-
ненных Наций Совет Безопасности играет важную 
роль в поддержании международного мира и безо-
пасности и помогает странам пройти сложный путь 
от конфликта к миру. В дополнение к процедурным 
барьерам в процессе принятия решений работу Со-
вета по поддержанию мира и безопасности услож-
нила эволюция угроз в области безопасности в зо-
нах конфликтов.

Мы разделяем мнение, что в целях более 
эффективного продвижения мира и безопасности 
в глобальном масштабе операциям Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира не-
обходимы четкие мандаты, надлежащее планирова-
ние, управление и финансовая поддержка, а также 
достаточно времени и ресурсов для выполнения 
многофункциональных задач в сфере миростро-
ительства. Как страна, в которой ранее была раз-
вернута операция Организации Объединенных На-
ций по поддержанию мира, Тимор-Лешти понимает 
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важность подлинной приверженности всех вовле-
ченных сторон и более эффективной работы для до-
стижения ключевых целей, таких как предупрежде-
ние, стабилизация, управление и партнерство. Для 
более эффективного предотвращения конфликтов 
и обеспечения стабильности операции Организа-
ции Объединенных Наций по поддержанию мира 
должны решать проблемы, которые создают долго-
срочные риски возникновения конфликтов; взаи-
модействовать со сторонами, которые находятся 
на грани применения насилия; вести переговоры о 
мире; помогать странам в достижении примирения; 
поддерживать инклюзивные политические процес-
сы и демократическую политическую культуру для 
разрешения текущих конфликтов; содействовать 
социальной сплоченности; строить жизнестойкие 
и свободные от социальных барьеров общества; 
способствовать обеспечению благого управления 
и верховенства права; помогать в реформирова-
нии сектора безопасности; и оказывать помощь в 
проведении выборов и содействовать гендерному 
равенству.

В то же время, учитывая, что миростроитель-
ство и сохранение мира являются долгосрочными 
процессами, которые подразумевают своевремен-
ное предоставление ресурсов на гибкой основе, опе-
рации Организации Объединенных Наций по под-
держанию мира должны использовать имеющиеся 
в их распоряжении адекватные возможности для 
достижения более действенных результатов за счет 
более четкой расстановки приоритетов, интеграции 
и упора на эффективность. Кроме того, прочные 
партнерские отношения с Организацией Объеди-
ненных Наций, принимающей страной и странами, 
обладающими опытом в соответствующих сферах, 
существенно способствуют созданию условий, не-
обходимых для обеспечения региональной стабиль-
ности в долгосрочной перспективе и закладки фун-
дамента для экономического роста и устойчивого 
развития, что будет способствовать планомерному 
свертыванию операций и переходным процессам.

Успех работы по повышению эффективности 
операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира будет также зависеть от степе-
ни понимания местного контекста, включая исто-
рию, культуру, обычное право, национальные при-
оритеты и потребности принимающей страны и ее 
народа. Такие важнейшие знания могут быть полу-
чены в ходе активного взаимодействия с местным 

населением и гражданским обществом при полно-
ценном, равноправном и значимом участии женщин 
и вовлечении молодежи и людей с инвалидностью. 
Мы считаем, что при использовании такого ком-
плексного подхода Организация Объединенных 
Наций сможет добиться более значимых результа-
тов в своих усилиях в области миростроительства 
и сохранения мира, чтобы помочь находящимся в 
состоянии конфликта странам установить прочный 
мир.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово Постоянному наблюдате-
лю от Лиги арабских государств.

Г-н Абдельазиз (говорит по-арабски): В на-
чале своего выступления я хотел бы выразить глу-
бокую признательность председательствующей в 
Совете Безопасности Японии за проведение этого 
заседания и за политически и юридически обосно-
ванный выбор тем для обсуждения Советом в ходе 
открытых прений, что укрепляет способность Со-
вета и Генеральной Ассамблеи решать все более 
сложные проблемы, с которыми в настоящее вре-
мя сталкивается международная многосторонняя 
система.

Мне также приятно от имени Генерально-
го секретаря Лиги арабских государств Его Пре-
восходительства г-на Ахмеда Абуль Гейта и всего 
арабского мира выразить председательствующей 
в Совете Японии нашу глубокую признательность 
за обозначенное в концептуальной записке, подго-
товленной для этих открытых прений (S/2023/19, 
приложение), заслуженное признание новаторской 
роли и дальновидности покойного Бутроса Бутро-
са-Гали, единственного арабо-африканского Гене-
рального секретаря Организации Объединенных 
Наций, который заложил основы постконфликтно-
го миростроительства в рамках личной инициати-
вы, когда по просьбе участников Заседания Совета 
Безопасности на высшем уровне (см. S/PV.3046) он 
в 1992 году представил Совету Повестку дня для 
мира, в которой особое внимание уделялось трем 
темам: превентивной дипломатии, миростроитель-
ству и поддержанию мира. Бывший Генеральный 
секретарь Бутрос-Гали добавил важный компонент, 
который спустя 40 лет стал одним из основных на-
правлений деятельности по сохранению мира, а 
именно упор на превентивную дипломатию в рам-
ках деятельности нашей Организации.
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Наши сегодняшние прения проводятся одно-
временно с дискуссиями в Генеральной Ассамблее 
по вопросу об осуществлении доклада Генерально-
го секретаря «Наша общая повестка дня» (A/75/982) 
и началом консультаций с целью предложить Но-
вую повестку дня для мира на фоне обострения 
глобальной напряженности и последовательных 
геополитических событий, которые подорвали 
нашу способность достичь нового консенсуса в 
Организации Объединенных Наций относительно 
наилучшего способа активизации нашей между-
народной многосторонней работы перед лицом все 
более серьезных стратегических вызовов и рисков 
в контексте всеобщей международной солидарно-
сти в Организации Объединенных Наций. Перво-
начальная тщательная оценка этих обсуждений и 
подготовка к началу реализации Новой повестки 
дня для мира и созыву Саммита будущего позволит 
сделать ряд выводов, которые необходимо принять 
во внимание, при этом следует сосредоточиться на 
следующих темах.

Во-первых, концепция, изложенная в докладе 
бывшего Генерального секретаря Бутроса Бутроса-
Гали «Повестка дня для мира» (S/24111) 1992 года 
и его последующих докладах о повестке дня для 
развития 1994 года (A/48/935) и повестке дня для 
демократизации 1996 года (A/51/761), получила под-
держку членов международного сообщества, кото-
рые стремились реализовать их с опорой на между-
народный консенсус. Эти повестки дня были и оста-
ются прочной основой для укрепления взаимосвязи 
между тремя основными направлениями текущей 
деятельности Организации Объединенных Наций 
в области поддержания международного мира и 
безопасности, укрепления экономического и соци-
ального развития и уважения прав человека и ос-
новных свобод. Эти базовые концепции также лег-
ли в основу доклада «При большей свободе: к раз-
витию, безопасности и правам человека для всех» 
(A/59/2005), который представил следующий Гене-
ральный секретарь Кофи Аннан, представитель аф-
риканских стран, и в основе которого лежат такие 
основные понятия, как избавление от страха, избав-
ление от нужды и свобода жить в достойных усло-
виях. Вместе они составили основу фундаменталь-
ных реформ, которую мы одобрили на Всемирном 
саммите 2005 года в честь шестидесятой годовщи-
ны Организации Объединенных Наций. В то время 

их реализация дала мощный импульс для развития 
международной многосторонней системы.

Наиболее важными из этих реформ стали 
создание Комиссии по миростроительству, Фонда 
миростроительства, Совета по правам человека, 
Структуры «ООН-женщины», а также разработ-
ка Глобальной контртеррористической стратегии 
Организации Объединенных Наций и принятие 
нескольких новых концепций, в которых особое 
внимание уделяется защите людей и инвестициям 
в человеческий капитал, включая концепцию без-
опасности человека, в реализации которой Япония 
играет важную роль, и концепцию ответственности 
по защите. Все эти концепции призваны всеобъем-
лющим образом укрепить безопасность и экономи-
ческую и социальную защиту людей, а также га-
рантировать уважение прав человека и привержен-
ность основам демократии без навязывания одной 
стороной своих взглядов другим. Кроме того, эти 
концепции позволяли обеспечивать бесперебойный 
поток гуманитарной помощи в условиях кризисов 
и конфликтов. Они представляют собой прочную 
основу, и мы как члены Организации Объединен-
ных Наций должны в интересах наших народов и 
впредь содействовать достижению и укреплению 
консенсуса в поддержку этих концепций.

Возникшие в последнее время факторы и гео-
политические споры не способствуют сближению, 
а напротив — разобщают нас и приводят к  ситуа-
ции, когда буквально за день формируются новые, 
невообразимые ранее альянсы, подвергающие нас 
немыслимым опасностям, включая опасность при-
менения ядерного оружия, что противоречит всем 
международным обязательствам по Договору о не-
распространении ядерного оружия.

Во-вторых, проблемы, с которыми в насто-
ящее время сталкивается международное сообще-
ство, приобрели более глобальный характер и те-
перь затрагивают не только руководство и прави-
тельства отдельных стран. Напротив, теперь они 
серьезно сказываются на простых людях, их уровне 
жизни и возможности пользоваться правами на сво-
боду и достоинство. Это может быть вызвано не-
способностью Совета Безопасности разрешить за-
тяжные конфликты, в том числе те из них, которые 
происходят в нашем арабском регионе и на Афри-
канском континенте и которые привели к распро-
странению терроризма, конфликтов и революций.
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Еще одной причиной может быть изменение 
климата и негативные последствия стихийных бед-
ствий или то обстоятельство, что кое-кому удалось 
у всех на глазах избежать наказания и ответствен-
ности на международном уровне, несмотря на со-
вершенные вопиющие международные нарушения. 
Это может быть связано с использованием двойных 
стандартов в отношении ключевых вопросов, глав-
ным из которых является иностранная оккупация 
чужих земель, как, например, в Палестине и на 
Украине.

Кроме того, это может быть вызвано други-
ми сложными проблемами, которые угрожают без-
опасности человека, продовольственной безопас-
ности и водной безопасности, сводя на нет все или 
некоторые успехи, достигнутые странами в ходе 
реализации целей в области устойчивого развития. 
Это привело к беспрецедентному уровню обеспо-
коенности международного сообщества, особенно 
стран со средним и низким уровнем дохода, малых 
стран, островных стран и африканских стран, в 
частности тех из них, которые не входят в крупные 
стратегические союзы или не находятся под защи-
той «ядерного зонтика» либо военных союзов. Все 
это подрывает концепцию сохранения мира и нано-
сит удар в самые ее основы.

Поэтому Совет Безопасности, в частности 
пять его постоянных членов, должен взять на себя 
инициативу и принять меры для решения этих се-
рьезных проблем, до тех пор пока не будет проведе-
на реформа и не будет расширен состав Совета. Эти 
пять членов несут коллективную ответственность 
за организацию международных усилий, основан-
ных на совместном соблюдении всех принципов, 
лежащих в основе Устава Организации Объединен-
ных Наций, и на коллективном обязательстве со-
блюдать нормы международного права и междуна-
родного гуманитарного права. 

В-третьих, Совет Безопасности должен про-
тиводействовать перечисленным угрозам и стре-
миться к достижению целей в области устойчивого 
развития. Для этого необходимо создать мощные 
международные, региональные и национальные 
институты, способные решать задачи Повестки дня 
в области устойчивого развития на период до 2030 
года.

В-четвертых, в основе предложенной Гене-
ральным секретарем новой повестки дня для мира 

должны лежать успехи, достигнутые при осущест-
влении первоначальной Повестки дня для мира 
(S/24111). 

В-пятых, нужно укреплять институциональ-
ное сотрудничество между Организацией Объеди-
ненных Наций, особенно Советом Безопасности, и 
различными региональными организациями.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Грузии.

Г-н Бакрадзе (Грузия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте выразить признательность 
председательствующей в Совете Безопасности де-
легации Японии за организацию сегодняшних важ-
ных прений.

С момента создания Организации Объеди-
ненных Наций, призванной избавить грядущие по-
коления от бедствий войны, прошло почти 80 лет, 
но мы до сих пор пытаемся достичь мира во мно-
гих частях планеты, в том числе и в нашем регионе, 
где продолжающаяся оккупация Россией двух ре-
гионов, являющихся неотъемлемой частью Грузии, 
и осуществляемая ею полномасштабная военная 
агрессия против Украины приводят к колоссаль-
ным человеческим страданиям и масштабным по-
следствиям для глобальной безопасности и устой-
чивого развития. Серьезные угрозы, связанные 
с пандемиями, использованием технологий, бы-
стрым распространением дезинформации, а также с 
нерегулируемым изменением климата, усугубляют 
сложившуюся тяжелую ситуацию и еще раз указы-
вают на безальтернативность многостороннего со-
трудничества и основанного на правилах междуна-
родного порядка.

Мы согласны с тем, что деятельность Совета 
Безопасности на протяжении многих лет способ-
ствовала урегулированию ряда вооруженных кон-
фликтов или по крайней мере предотвращению их 
эскалации, однако бушующие в настоящее время 
войны и затяжные конфликты требуют от Совета 
решительных действий для выполнения его глав-
ной обязанности по Уставу Организации Объеди-
ненных Наций.

Как уже говорилось ранее, Грузия рассматри-
вает предложенную новую повестку дня для мира 
в соответствии с обязательством 3, закрепленным 
в декларации о праздновании семьдесят пятой го-
довщины Организации Объединенных Наций, как 
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столь необходимую возможность для укрепления 
мира, предотвращения конфликтов и упрочения 
основ для достижения мира во всем мире. Грузия 
твердо убеждена, что в основе масштабной новой 
повестки дня для мира должно лежать укрепление 
приверженности основополагающим принципам 
международного права и положениям Устава Орга-
низации Объединенных Наций, а также повышение 
эффективности деятельности по защите и осущест-
влению прав человека.

Обязательным условием для сохранения мира 
является твердая приверженность государств-чле-
нов принципам Устава Организации Объединен-
ных Наций и развитая культура подотчетности. На 
наш взгляд, наряду с предотвращением конфликтов 
новая повестка дня должна предусматривать ре-
шительные действия по мирному разрешению кон-
фликтов, поскольку эта задача имеет первостепен-
ное значение в деле обеспечения мира и стабиль-
ности на планете. Кроме того, упомянутая новая 
повестка дня должна способствовать укреплению 
повестки дня по вопросу о женщинах, мире и без-
опасности, обеспечивая равноправное и конструк-
тивное участие женщин в мирных процессах на 
каждом этапе.

Решающую роль играет всеобъемлющий и 
комплексный подход к обеспечению мира и безопас-
ности. С учетом тесной взаимосвязи между миром и 
развитием для предотвращения конфликтов перво-
степенное значение имеет удовлетворение потреб-
ности людей в социально-экономическом развитии 
и защита их прав человека. Повестка дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года, под-
крепленная обязательствами государств в рамках 
международных документов по правам человека, 
является одним из важнейших планов действий в 
интересах людей, планеты, процветания и мира.

Позвольте подчеркнуть ключевую роль цели 
16 в области устойчивого развития (ЦУР), которая 
служит ориентиром в наших усилиях по построе-
нию мирных обществ и формирует важную допол-
нительную основу для нашей работы по урегулиро-
ванию конфликтов на всех этапах цикла конфликта 
и представляет собой ключевой фактор успеха осу-
ществления повестки дня в области устойчивого 
развития в целом, поскольку практически ни одну 
из ЦУР нельзя достичь без поддержки сплоченного 
общества и без координации со стороны эффектив-
ных государственных институтов.

В заключение позвольте подчеркнуть, что 
комплексный подход к миру и развитию поможет 
нам свести все усилия воедино и добиться большей 
эффективности в осуществлении мер, которые по-
зволят нам продвинуться на пути построения мир-
ных и инклюзивных обществ. В связи с этим важно 
усилить главную ответственность Совета Безопас-
ности за поддержание международного мира и без-
опасности, прокладывающую путь к защите прав 
человека и устойчивому развитию.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Камбоджи.

Г-жа Еат (Камбоджа) (говорит по-английски): 
Как новый член Совета, я хотела бы тепло попри-
ветствовать всех его членов. Вчера я вручила Ге-
неральному секретарю свои верительные грамоты, 
и сегодняшнее заседание — это мое первое офи-
циальное мероприятие в качестве нового Постоян-
ного представителя Камбоджи при Организации 
Объединенных Наций. Надеюсь на всестороннюю 
поддержку и сотрудничество со стороны членов 
Совета в рамках своей работы.

Прежде всего позвольте присоединиться к 
другим выступавшим и выразить глубокую при-
знательность Вам, г-жа Председатель, и Японии 
за организацию сегодняшнего обсуждения об ин-
вестициях в человеческий капитал для повышения 
устойчивости перед лицом многоаспектных вызо-
вов в рамках повестки дня в области мирострои-
тельства и сохранения мира.

По всему миру действительно отмечается 
рост нестабильности ввиду большого числа взаи-
мосвязанных и непростых проблем, выходящих за 
рамки национальных границ, включая в том чис-
ле последствия геополитического соперничества, 
войн и конфликтов, изменения климата, пандемии 
коронавирусной инфекции. Эти проблемы мешают 
нам набрать темпы, необходимые для достижения 
целей в области устойчивого развития.

Для эффективного повышения устойчивости 
людей перед лицом этих проблем необходимо пре-
жде всего уделять первоочередное внимание под-
держанию мира и политической стабильности. Для 
достижения этой цели следует использовать мето-
ды превентивной дипломатии и учитывать интере-
сы всех заинтересованных сторон, включая интере-
сы безопасности. В этой связи Камбоджа поддержи-
вает призыв Генерального секретаря к увеличению 



23-02587 43/55

26/01/2023 Миростроительство и сохранение мира S/PV.9250 (Resumption 1)

объема инвестиций в предотвращение конфликтов 
и миростроительство, содержащийся в его Новой 
повестке дня для мира.

Решающее значение для достижения прочно-
го мира и стабильности имеют взаимодополняющие 
усилия международных и национальных субъектов 
по установлению мира и миростроительству и их 
партнерское взаимодействие на этом направлении. 
Камбоджа является хорошим примером в этом от-
ношении. В результате трех десятилетий войны и 
геноцида наша страна пережила невыразимые стра-
дания и разрушения. Хотя международные усилия 
по поддержанию мира и миростроительству в зна-
чительной степени помогли нашей стране, нам уда-
лось достичь прочного мира и стабильности благо-
даря нашей собственной взаимовыгодной полити-
ке, которую мы начали осуществлять в 1998 году. 
Наша активная позиция и ответственность при раз-
работке национальных стратегий развития позво-
лили нам постепенно расширять экономическую, 
политическую и социальную свободу нашего наро-
да, не оставляя при этом никого в стороне: женщи-
ны и молодежь имеют равные права и возможности 
и могут вносить свой вклад в укрепление мира и 
достижение устойчивого развития. Фактически, 
инвестирование в человеческий капитал является 
главным приоритетом нашего правительства.

В настоящее время Камбоджа может и гото-
ва вносить больший вклад в поддержание мира и 
миростроительство под эгидой Организации Объ-
единенных Наций и играть более активную роль 
в этих усилиях. Мы направили в пять стран почти 
1000 наших миротворцев, около 15 процентов из ко-
торых составляют женщины. Мы хотели бы делать 
больше, с тем чтобы поделиться своим успешным 
опытом укрепления мира и достижения националь-
ного примирения и единства.

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что 
более частое проведение открытых прений, подоб-
ных этим, позволило бы Совету Безопасности ус-
лышать различные мнения и конструктивные идеи 
государств, не являющихся членами Совета.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Индии.

Г-н Рагуттахалли (Индия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить Японию за организацию сегодняшних откры-
тых прений. Хочу поблагодарить также докладчи-

ков — первого заместителя Генерального секретаря 
г-жу Амину Мохаммед, Постоянного представителя 
Бангладеш и Председателя Комиссии по миростро-
ительству (КМС) посла Мухаммада Абдула Мухит-
ха и докладчицу от гражданского общества — за 
высказанные ими соображения по данной теме.

В последние годы международное сообщество 
стало лучше разбираться в сложных и взаимосвя-
занных аспектах миростроительства. Наш подход к 
принятию мер в связи с конфликтами кардинально 
изменился: от урегулирования, достижения прими-
рения и восстановления мы перешли к предотвра-
щению и реконструкции. Сегодня использование 
комплексного подхода, ориентированного на устой-
чивое развитие, инклюзивный экономический рост 
и содействие политическим процессам, является 
неотъемлемой частью принимаемых нами мер по 
урегулированию конфликтных ситуаций.

Будучи одной из ведущих стран, предостав-
ляющих воинские и полицейские контингенты в 
состав операций Организации Объединенных На-
ций по поддержанию мира, а также одной из стран 
— основателей КМС, Индия хотела бы высказать 
следующие соображения по теме сегодняшних от-
крытых прений.

Во-первых, мы должны признавать главен-
ствующую роль национальных правительств и ор-
ганов власти в части определения и претворения в 
жизнь приоритетных задач, стратегий и меропри-
ятий в целях сохранения мира. Необходимо тесно 
сотрудничать с государствами-членами в соот-
ветствии с их национальными требованиями и по-
требностями, а не навязывать им идеи или решения 
извне. Настоятельно необходимо обеспечивать ин-
клюзивность при достижении национальных целей 
в области миростроительства.

Во-вторых, укрепление социальной сплочен-
ности и доверия к институтам управления в раско-
лотых обществах — задача не из легких, однако ее 
необходимо выполнить, с тем чтобы не допустить 
того, чтобы пострадавшие от конфликта общества 
вновь погрузились в хаос. Работа в этом направ-
лении должна вестись с учетом многочисленных 
сложных аспектов постконфликтных ситуаций и 
местных условий.

В-третьих, будучи крупнейшей в мире де-
мократической страной, мы убеждены в том, что 
представительные, инклюзивные и устойчивые 
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структуры управления позволят добиться стабиль-
ности в интересах обеспечения мира, защиты ос-
новных прав и верховенства права. Эти элементы, 
в свою очередь, делают эти структуры более транс-
парентными, гибкими и ориентированными на 
интересы людей. Мы должны поощрять развитие 
таких структур управления в странах, находящих-
ся в состоянии конфликта. В этой связи они также 
должны иметь достаточно времени и возможностей 
для достижения эффективных результатов.

В-четвертых, укреплению национальной 
сплоченности способствует учет гендерных аспек-
тов и интересов всех слоев общества в процессах 
управления и в секторе безопасности. Кроме того, 
крайне важно создавать для молодежи возможно-
сти прекратить участвовать в конфликтах.

В-пятых, поддержание мира и мирострои-
тельство являются взаимоисключающими поня-
тиями. Попытки расширить роль миротворческих 
миссий и передать им задачи в области миростро-
ительства не приведут к укреплению ни одного из 
этих направлений, а на деле ослабят оба. Военный 
компонент деятельности по поддержанию мира 
может лишь содействовать соответствующим про-
цессам, однако не может сам по себе обеспечить 
миростроительство.

В-шестых, в целях повышения эффективно-
сти усилий в области миростроительства необхо-
димо в срочном порядке обеспечить предсказуемое 
и устойчивое финансирование. Однако любое ре-
шение в этом отношении должно приниматься на 
основе консенсуса.

Индия играет конструктивную и существен-
ную роль в деятельности в области миростроитель-
ства благодаря обширным двусторонним и много-
сторонним связям с партнерами по развитию из 
числа стран глобального Юга. За последние пять 
лет Фонд партнерства Индии и Организации Объ-
единенных Наций в области развития, который был 
создан в 2017 году, расширил свой портфель до 66 
проектов в области развития, осуществляемых в 
партнерстве с 51 развивающейся страной, включая 
17 государств-членов из Африки. Что касается Аф-
рики, то с 2015 года Индия предоставила льготные 
кредиты на реализацию различных проектов в об-
ласти развития на этом континенте на общую сум-
му более 12 млрд долл. США.

Индия будет и впредь активно содействовать 
повышению эффективности всех усилий в области 
миростроительства, в частности усилий, направ-
ленных на создание устойчивых институтов в це-
лях принятия эффективных и постоянных мер по 
урегулированию конфликтных ситуаций.

Представитель Пакистана в своем заявлении 
необоснованно упомянул союзную территорию 
Джамму и Кашмир. Союзная территория Джамму 
и Кашмир является и всегда будет являться не-
отъемлемой и неотчуждаемой частью Индии, не-
зависимо от мнений или замечаний представителя 
Пакистана. Отчаянные и преднамеренные попытки 
Пакистана распространять ложные заявления и его 
привычка злоупотреблять высокими многосторон-
ними форумами заслуживают нашего коллективно-
го презрения, а также, возможно, и сочувствия.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Греции.

Г-н Папакостас (Греция) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблаго-
дарить Вас, г-н Председатель, за организацию этих 
открытых прений по вопросам миростроительства 
и сохранения мира. 

Мирное урегулирование споров путем диало-
га и дипломатии входит в число основополагающих 
принципов Устава Организации Объединенных На-
ций, лежащих в основе Организации. Будучи кан-
дидатом в непостоянные члены Совета Безопасно-
сти на 2025–2026 годы и государством, решительно 
выступающим в поддержку международного права, 
Греция готова поддержать использование широко-
го спектра инструментов для предотвращения и 
разрешения международных споров, в том числе 
путем устранения коренных причин и факторов 
конфликтов.

Кроме того, Греция хотела бы подчеркнуть 
центральную роль Совета Безопасности в предот-
вращении конфликтов и осуществлении деятельно-
сти в области миростроительства в сотрудничестве 
с международными, региональными и субрегио-
нальными организациями. Греция поддерживает 
реализацию предложенной Генеральным секрета-
рем «Нашей общей повестки дня» (A/75/982) путем 
внедрения реформ в области глобального управ-
ления в целях повышения эффективности усилий 
многосторонней системы, в центре которой на-
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ходится Организация Объединенных Наций, при 
борьбе с кризисами и конфликтами.

Кроме того, Греция считает, что Совет Без-
опасности должен в большей степени учитывать 
консультативную роль Комиссии по мирострои-
тельству (КМС), с тем чтобы в полной мере исполь-
зовать уникальные возможности КМС в части со-
действия проведению комплексными миссиями Ор-
ганизации Объединенных Наций общего анализа.

Еще одной возможностью укрепить дав-
нюю приверженность Организации Объединенных 
Наций своевременному, скоординированному и 
устойчивому предотвращению конфликтов являет-
ся реализация Новой повестки дня для мира. Гре-
ция готова сотрудничать со всеми членами Органи-
зации Объединенных Наций в целях поддержания 
системы коллективной безопасности, созданной 
согласно Уставу Организации Объединенных На-
ций, в особенности запрета на применение силы 
или угрозу ее применения. Как страна, внешняя по-
литика которой определяется необходимостью со-
блюдения норм международного права, в том числе 
международного гуманитарного права, Греция на-
мерена выступать за применение соответствующе-
го Уставу подхода во всех вопросах, касающихся 
международного мира и безопасности. Без сомне-
ния, центральную роль в Новой повестке дня для 
мира играют уважение прав человека и основных 
свобод, основанный на правилах международный 
порядок, который опирается на Устав Организации 
Объединенных Наций, и многосторонний подход.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Азербайджана.

Г-н Алиев (Азербайджан) (говорит по-
английски): Прежде всего, г-н Председатель, по-
звольте мне поблагодарить Вас за организацию 
этих важных открытых прений.

Как убедительно напоминается в концепту-
альной записке (S/2023/19, приложение), концеп-
ция миростроительства была впервые представ-
лена в докладе «Повестка дня для мира» (S/24111), 
который был подготовлен занимавшим в то время 
должность Генерального секретаря Бутросом Бу-
тросом-Гали в ответ на просьбу Совета Безопас-
ности. Многие положения этого доклада являются 
сегодня весьма актуальными, в том числе для поис-
ка ответов на вопросы о том, каким образом Совет 

Безопасности может более эффективно противосто-
ять новым угрозам и какие элементы должны быть 
включены в Новую повестку дня для мира. Что са-
мое главное, краеугольным камнем любых усилий, 
предпринимаемых в области миростроительства и 
сохранения мира, является и должно оставаться го-
сударство. Уважение имеющих основополагающее 
значение суверенитета и целостности государства 
играет решающую роль в достижении любого про-
гресса в предотвращении конфликтов, восстановле-
нии и поддержании мира, налаживании связей ради 
мирного взаимовыгодного сотрудничества стран, 
обеспечении более строгого соблюдения прав чело-
века и основных свобод, защите безопасности че-
ловека и содействии устойчивому экономическому 
и социальному развитию. Хотя каждая война, кон-
фликт и спор являются уникальными, принципы, 
определяющие межгосударственные отношения и 
сотрудничество, — универсальны. В Повестке дня 
для мира весьма четко закреплен отказ от дробле-
ния территории и указано, что принципы Устава 
Организации Объединенных Наций должны при-
меняться последовательно, а не избирательно.

К моменту принятия Повестки дня для мира 
и представления концепции миростроительства 
Азербайджан уже страдал от вооруженной агрессии 
со стороны соседней с ним Армении. Ни имеющие 
историческое значение послания, направленные с 
помощью этого доклада, ни последующие резолю-
ции Совета Безопасности — а именно резолюции 
822 (1993), 853 (1993), 874 (1993) и 884 (1993) — не 
помешали агрессору продолжать совершать напа-
дения, массовые зверства и захват новых террито-
рий. В 1994 году Бутрос Бутрос-Гали провозгласил 
позицию Организации Объединенных Наций, ос-
нованную на четырех принципах: территориальной 
целостности Азербайджана; нерушимости между-
народных границ; недопустимости применения 
силы для приобретения территории; а также немед-
ленном и безоговорочном выводе всех войск Арме-
нии с оккупированных территорий Азербайджана. 
Армения проигнорировала эту позицию и продол-
жала оккупацию территорий нашей страны вплоть 
до их освобождения военно-политическим путем в 
конце 2020 года.

Очевидно, что, совершая акт агрессии, пытая 
и убивая тысячи азербайджанцев, подвергая ок-
купированные территории тотальной этнической 
чистке, культурной зачистке, мародерству и раз-
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рушениям, Армения мало заботилась о принципах 
межгосударственных отношений, правах человека 
и решениях и докладах международных организа-
ций. Сейчас вопрос заключается в том, изменила ли 
Армения свою политику 30 лет спустя, — разуме-
ется, нет. После окончания конфликта, вместо того 
чтобы на самом деле добросовестно начать процесс 
нормализации межгосударственных отношений на 
основе взаимного признания и уважения суверени-
тета и территориальной целостности обоих госу-
дарств, как это предлагал и на чем последовательно 
настаивал Азербайджан и за что выступало между-
народное сообщество, Армения предпочла и далее 
прибегать к привычным для нее уловкам и дестаби-
лизирующим действиям.

Удовлетворение территориальных притяза-
ний, поводом для которых служат сфабрикованные 
версии исторических событий и этнонационалисти-
ческая идеология, по-прежнему является для вла-
стей в Ереване господствующей насущной задачей. 
Отказ Армении полностью вывести свои вооружен-
ные силы и незаконные вооруженные формирова-
ния с территории нашей страны и вернуть Азер-
байджану восемь оккупированных приграничных 
сел, продолжающийся минный терроризм и иного 
рода незаконная деятельность с ее стороны, упоми-
нание ею устаревших или вымышленных названий 
населенных пунктов Азербайджана, ведущиеся ею 
широкомасштабные клеветнические кампании и 
кампании по распространению ложной информа-
ции, а также ее неспособность предотвратить раз-
жигание и поощрение расовой ненависти этнонаци-
оналистическими группами, действующими на ее 
территории, никак нельзя считать соответствую-
щими Уставу Организации Объединенных Наций, 
нормам международного права, правам человека и 
мирной повестке дня. Кроме того, на протяжении 
почти 30 лет войны и оккупации Армения отказы-
валась предоставлять сведения о тысячах пропав-
ших без вести азербайджанцев и проводить рассле-
дования многочисленных зверских преступлений, 
совершенных ее вооруженными силами во время 
конфликта. Только в прошлом, 2022 году Армения 
передала Азербайджану 67 мешков со смешанными 
останками 106 человек. Тот факт, что страна, пре-
тендующая ни много ни мало на звание центра ци-
вилизации и ярого поборника прав человека, хра-
нила эти останки в течение трех десятилетий, во-
преки всем моральным принципам и в нарушение 

норм международного гуманитарного права, может 
вызывать лишь глубокое возмущение.

Опыт Азербайджана наглядно свидетель-
ствует и напоминает о необходимости прилагать 
гораздо больше усилий для предотвращения и уре-
гулирования конфликтов, обеспечения уважения 
суверенитета и целостности государств, борьбы 
с ненавистью и дезинформацией, а также постро-
ения и сохранения мира. Оказание поддержки го-
сударствам, пострадавшим от конфликта и занима-
ющимся постконфликтным миростроительством, 
восстановлением, реабилитацией и реинтеграцией, 
является и должно и далее оставаться важнейшим 
направлением в работе всей системы Организа-
ции Объединенных Наций. Такая поддержка так-
же является совершенно необходимой в контексте 
инвестиций в человеческий капитал в интересах 
повышения устойчивости к современным угрозам 
и вызовам. Азербайджан тверд в своей решимости 
защищать свою безопасность, суверенитет, терри-
ториальную целостность и народ и обеспечивать 
мир и стабильность в регионе всеми доступными 
ему средствами в полном соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и нормами 
международного права.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Аргентины.

Г-н Майнеро (Аргентина) (говорит по-
испански): Большинство насильственных конфлик-
тов, имевших место после окончания холодной во-
йны, не были результатом попыток изменить соот-
ношение сил между государствами. Напротив, они 
возникали и находили благодатную почву в первую 
очередь в странах, характеризующихся отсутстви-
ем эффективного управления, социальной напря-
женностью и структурным неравенством — все 
эти проблемы связаны с развитием. Именно поэто-
му для поддержания международного мира и без-
опасности необходимо последовательно заниматься 
широким кругом проблем, в частности социально-
экономическим развитием, правами человека и гу-
манитарными вопросами. В этих условиях как ни-
когда важное значение имеет миростроительство. 
Многие соглашения о прекращении огня и мирные 
соглашения сначала не приносят успеха. Многие 
мирные процессы тянутся бесконечно долго, со-
провождаясь длительными переговорами, в кото-
рых стороны ходят по кругу. И даже если достичь 
хотя бы хрупких договоренностей удается, они 
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могут потерпеть фиаско на этапе их осуществле-
ния. Когда потребностям обществ, выходящих из 
состояния конфликта, не уделяется достаточного 
внимания, это приводит к серьезным последствиям 
для всех сторон. При этом сами общества рискуют 
столкнуться с нищетой, перемещением населения, 
обращением вспять успехов в области развития и 
возобновлением насилия, которые порой достигают 
даже более серьезных масштабов, чем те, что на-
блюдались до возникновения конфликта.

Миротворчество направлено не только на 
разрешение конфликтов, но и на формирование 
обществ, институтов, политики и отношений, кото-
рые в большей степени способствуют поддержанию 
мира и обеспечению справедливости в течение дли-
тельного времени.

Аргентина поддерживает разработку концеп-
ции устойчивого мира в том виде, в котором она 
определена в резолюции 70/262 Генеральной Ассам-
блеи и резолюции 2282 (2016) Совета Безопасности, 
где она понимается как непрерывный процесс, опи-
рающийся на систему миростроительства, причем 
не только на постконфликтном этапе, но и до и во 
время конфликтов. В ее основе лежит комплексный 
подход, в рамках которого учитывается необходи-
мость борьбы с коренными причинами конфликтов, 
в частности путем укрепления верховенства права, 
содействия устойчивому и стабильному экономиче-
скому росту, искоренения нищеты и поощрения со-
циального развития, демократии и уважения прав 
человека.

Перед лицом новых глобальных вызовов мы 
должны спросить себя, какие структуры и мандаты 
Организации Объединенных Наций подходят для 
разрешения конфликтов. Переход от войны к миру 
– это не техническое действие, а в высшей степени 
политический процесс, который должен сочетать 
в себе различные принципы, приоритеты и подхо-
ды. Мы подчеркиваем необходимость координации 
деятельности между основными подразделениями 
Организации Объединенных Наций, избегая при 
этом действий в рамках отдельных изолированных 
структур и стремясь к системной согласованно-
сти при реализации стратегий миростроительства. 
Именно поэтому Комиссия по миростроительству 
занимает центральное место в архитектуре урегу-
лирования конфликтов.

Аргентина считает, что обсуждения вопросов 
реализации Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года придали импульс 
работе Комиссии по миростроительству. В осно-
ве целей в области устойчивого развития лежит 
стремление к переменам, ведущим к формирова-
нию более мирных, справедливых и инклюзивных 
обществ, которые помогают создавать более силь-
ные и более инклюзивные институты.

Аргентина считает, что финансирование дея-
тельности в области миростроительства и деятель-
ности в области развития взаимосвязано, дополня-
ет друг друга и имеет взаимоусиливающий эффект. 
Неверно полагать, что увеличение расходов на ми-
ростроительство означает сокращение финансиро-
вания деятельности, связанной с развитием. В этом 
контексте сотрудничество Юг-Юг и трехстороннее 
сотрудничество являются важными примерами 
того, как различные развивающиеся страны могут 
помогать друг другу и как подобные подходы сле-
дует рассматривать при финансировании деятель-
ности в области миростроительства.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сальвадора.

Г-жа Гонсалес Лопес (Сальвадор) (говорит 
по-испански): Прежде всего позвольте мне побла-
годарить Вас, г-н Председатель, за созыв этих от-
крытых прений Совета Безопасности по вопро-
сам миростроительства и устойчивого мира. Мы 
также благодарим всех докладчиков за их важные 
выступления.

Ввиду возникающих рисков и угроз между-
народному миру и безопасности Организации и 
государствам-членам настоятельно необходимо ак-
тивизировать работу по укреплению и сохранению 
мира. Позвольте мне воспользоваться этой возмож-
ностью и указать на четыре элемента, которые, по 
мнению Сальвадора, имеют ключевое значение в 
рамках подхода Совета Безопасности к мирострои-
тельству и поддержанию мира.

Во-первых, наша страна считает, что в ходе 
поиска и реализации устойчивых политических 
решений конфликтов основной упор всегда не-
обходимо делать на борьбу с их коренными при-
чинами и провоцирующими факторами. Поэтому 
необходимо активизировать усилия, направленные 
на повышение эффективности ответных мер в сфе-
ре безопасности, и принять шаги для вовлечения и 
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эффективного участия всех субъектов общества на 
всех этапах мирных процессов с целью создания 
эффективных и устойчивых институтов и инвести-
рования в людей на протяжении всей их жизни.

Более того, мы считаем, что инвестиции в 
людей подразумевают удовлетворение их потреб-
ностей в социально-экономическом развитии, за-
щиту их прав и расширение их возможностей, что-
бы они могли стать проводниками перемен. Поэто-
му наша страна выступает за реализацию повесток 
дня по вопросам женщин и мира и безопасности и 
молодежи и мира и безопасности, учитывая важ-
ную роль, которую обе группы населения играют в 
предотвращении и разрешении конфликтов, а так-
же в установлении и укреплении мира и обеспече-
нии его устойчивости.

Во-вторых, Сальвадор понимает мир как 
целостный и непрерывный процесс и считает, что 
укрепление консультативной, связующей и орга-
низаторской роли Комиссии по миростроительству 
имеет весьма актуальное значение в контексте ис-
пользования согласованного коллективного подхо-
да в работе Организации с целью установления и 
сохранения мира.

В-третьих, необходимо активно заняться 
решением проблемы нехватки финансирования 
для деятельности в области миростроительства. 
В первой своей резолюции о финансировании ми-
ростроительства (резолюция 76/305) Генеральная 
Ассамблея определила ряд мандатов, выполне-
ние которых носит срочный и насущный характер 
для предотвращения и прекращения конфликтов, 
удовлетворения потребностей государств-членов 
в поддержке и содействия восстановлению, рекон-
струкции и развитию в различных частях мира; 
для всей этой деятельности необходимо адекват-
ное, предсказуемое и, прежде всего, устойчивое 
финансирование.

Наконец, Сальвадор считает необходимым 
продолжать укреплять интеграцию, координацию 
и согласованность деятельности в области миро-
строительства и устойчивого мира на всех уровнях. 
Принимая во внимание многообразие субъектов, 
работающих с целью предотвращения конфликтов 
и укрепления мира, наша страна считает, что со-
действие диалогу и создание стратегических альян-
сов позволят расширить охват мероприятий и ини-
циатив по укреплению и сохранению мира.

Г-жа Сейд (Палау) (говорит по-английски): Я 
выступаю с этим заявлением в качестве председа-
теля группы 12 малых островных развивающихся 
государств Тихого океана (МОСТРАГ), представ-
ленных в Нью-Йорке.

От имени тихоокеанских МОСТРАГ я по-
здравляю Японию со вступлением на пост Предсе-
дателя Совета Безопасности в январе и благодарю 
Вас, г-н Председатель, за созыв этих открытых пре-
ний по вопросам миростроительства и сохранения 
мира.

Мы хотели бы выделить две угрозы миру, 
которые важны для нас как для тихоокеанских 
МОСТРАГ. Первая связана с нашей историей, по-
скольку в Тихом океане проводились ядерные ис-
пытания, а вторая – это текущая и нарастающая 
угроза изменения климата на наших островах.

В Тихом океане за пять десятилетий было 
проведено более 300 испытательных ядерных взры-
вов. Именно с учетом нашего уникального исто-
рического опыта мы выступаем за то, чтобы в Но-
вой повестке дня для мира были закреплены более 
твердые обязательства по неприменению и полной 
ликвидации ядерного оружия, как об этом говорит-
ся в документе Генерального секретаря «Наша об-
щая повестка дня» (A/75/982). Мы считаем, что это 
неразрывно связано с задачей сохранения мира, и 
отмечаем исключительную важность того, чтобы в 
Повестке дня были рассмотрены способы ограниче-
ния международным сообществом стратегических 
рисков.

Кроме того, изменился характер проблем, 
с которыми мы сталкиваемся в области сохране-
ния мира. В частности, для МОСТРАГ изменение 
климата представляет собой постоянно растущую 
угрозу, которая может существенно усугубить не-
стабильность и обострить конфликты. В Тихом оке-
ане повышение уровня моря привело к затоплению 
наших прибрежных городов и деревень, из-за чего 
люди были вынуждены покинуть свои дома и ста-
ли вынужденными мигрантами. Повышение уров-
ня моря также привело к вторжению соленых вод 
в наши водоемы, в результате чего возник дефицит 
воды и были затоплены наши плантации таро, что 
создало угрозу для нашей продовольственной без-
опасности. Длительные засухи, частые наводнения, 
сильные и интенсивные циклоны и тайфуны стали 
регулярным явлением на наших островах и остав-



23-02587 49/55

26/01/2023 Миростроительство и сохранение мира S/PV.9250 (Resumption 1)

ляют после себя катастрофические разрушения. 
Повышение температуры воды приводит к обесцве-
чиванию наших коралловых рифов, которые игра-
ют важную роль не только в контексте рыболов-
ства, но и в контексте экономической деятельности, 
основанной на использовании морских ресурсов, 
такой как рыбные хозяйства и морской туризм. Вы-
нужденная миграция, перемещение, отсутствие 
продовольственной безопасности, дефицит воды и 
разрушение инфраструктуры – все эти понятия ас-
социируются у нас с зонами военных действий, но 
для МОСТРАГ именно изменение климата является 
первопричиной этих угроз миру.

Кроме того, когда большая часть возмож-
ностей развивающихся стран для маневра бюд-
жетными средствами ограничена из-за постоянно 
растущих потребностей в средствах для борьбы с 
климатическими бедствиями, остается меньше ре-
сурсов на цели развития. Это означает сокращение 
инвестиций в образование, здравоохранение, пита-
ние, инфраструктуру, социальные услуги и обуче-
ние. По сути, изменение климата также подрывает 
институты и системы безопасности, на которые мы 
полагаемся для обеспечения мира и стабильности. 
В этой связи мы повторяем наш призыв о назначе-
нии специального представителя Генерального се-
кретаря по вопросам изменения климата и безопас-
ности, который информировал бы членов Совета и 
Ассамблеи о будущей работе.

Мы высоко оцениваем активную работу чле-
нов Совета в ходе этих открытых прений и надеем-
ся на дальнейшее взаимодействие по этим важней-
шим вопросам.

Председатель (говорит по-английски): Сло-
во предоставляется представителю Федеративных 
Штатов Микронезии.

Г-н Липпве (Федеративные Штаты Микроне-
зии) (говорит по-английски): Хотелось бы начать со 
слов благодарности Вам, г-н Председатель, и пра-
вительству Японии за созыв сегодняшних откры-
тых прений.

Присоединяюсь к заявлению представителя 
Палау, сделанного от имени тихоокеанских малых 
островных развивающихся государств.

В октябре 1945 года, когда была основана Ор-
ганизация Объединенных Наций, Совет Безопасно-
сти сосредоточился на узкой трактовке концепции 

безопасности. Однако в постоянно меняющихся 
обстоятельствах, с которыми сталкивается мир, и 
с учетом все более сложной ситуации в плане без-
опасности, Совету пришлось меняться наряду с 
традиционными концепциями поддержания мира и 
постконфликтного миростроительства. При восста-
новлении пострадавших от войны стран и решении 
других серьезных угроз безопасности, необходимо 
применять комплексный подход. Для предотвраще-
ния боевых действий в будущем следует развивать 
национальные учреждения и процессы что, на наш 
взгляд, имеет большое значение.

На нашем «голубом тихоокеанском конти-
ненте»  главной угрозой, с которой сталкиваются 
тихоокеанские малые островные развивающиеся 
государства, является не вторжение иностранных 
войск, а серьезные и усиливающиеся угрозы, свя-
занные с последствиями повышения уровня моря 
и изменения климата для нашего благополучия, 
безопасности и существования как островных го-
сударств. И эти угрозы нашему существованию и 
безопасности не менее опасны, чем угроза войны и 
оружия массового уничтожения для населения дру-
гих регионов. Наши острова борются за выживание. 
Наше существование оказалось под ударом в связи 
с изменением климата, последствия которого могут 
распространяться в равной степени на всех. Нам 
знакомы негативные последствия изменения кли-
мата, которые уже наблюдают и ощущают на себе 
граждане наших островных государств: беспре-
цедентные случаи так называемых «королевских 
приливов», усиление тайфунов, засух, наводнений, 
засоление грунтовых вод, исчезновение пляжей, за-
кисление океана ускоренными темпами и измене-
ния характера перемещений основных морских ми-
грирующих видов. Этот список можно продолжать 
бесконечно.

Очевидно, что при разработке стратегий ми-
ростроительства необходимо ориентироваться на 
будущее и принимать во внимание изменение кли-
мата. Для построения устойчивого мира необходи-
мо учитывать образование осадков, возникновение 
суровых погодных явлений и повышение уровня 
моря. Универсального решения не существует. 
Каждая страна, пережившая конфликт, будет нуж-
даться в индивидуальном подходе, равно как и лю-
бая страна, которая оказалась под угрозой измене-
ния климата и ощутила на себе его последствия. 
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Такие островные государства, как Микроне-
зия, считают, что есть один элемент, о котором сле-
дует проинформировать членов Совета и между-
народное сообщество. Хорошим началом было бы 
назначение Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросам изменения климата и 
безопасности, который отслеживал бы воздействие 
неблагоприятных последствий изменения климата 
на текущие и будущие конфликты или иную связь 
с ними; Микронезия, наряду с тихоокеанскими ма-
лыми островными развивающимися государства-
ми, неоднократно поднимала этот вопрос здесь и в 
Генеральной Ассамблее. Считаем, что предостав-
ленная Специальным представителем информация 
о последствиях изменения климата для безопасно-
сти регионов и стран имела бы неоценимое значение 
для работы Совета и Организации Объединенных 
Наций по выполнению их соответствующих манда-
тов. Настоятельно призываю Совет уделять больше 
внимания рискам безопасности, связанными с из-
менением климата, с которыми наиболее уязвимые 
из нас сталкиваются ежедневно.

Наконец, хочу подчеркнуть, что будущее 
планеты, на которой мы живем, — наша общая от-
ветственность. Привлечение внимания Совета к по-
следствиям изменения климата для безопасности, 
в результате которых ставится под угрозу выжива-
ние наиболее уязвимых групп населения, является 
одним из шагов в правильном направлении. Возла-
гать на них ответственность за то, что в наимень-
шей степени вызвано их действиями — не только 
неэффективная, но и несправедливая мера.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Бангладеш.

Г-н Хоссейн (Бангладеш) (говорит по-
английски): Высоко оцениваем работу председа-
тельствующей делегации Японии и отмечаем ини-
циативную и успешную организацию работу Сове-
та Безопасности в этом месяце. Кроме того, я бла-
годарю заместителя Генерального секретаря, пред-
седателя Комиссии по миростроительству (КМС) и 
других докладчиков за их подробные доклады. 

Как страна, пережившая кровопролитную 
войну за независимость, Бангладеш всегда оста-
ется привержена деятельности Организации Объ-
единенных Наций по поддержанию мира и миро-
строительству. Бангладеш является членом Комис-
сии по миростроительству с момента ее создания, 

и представители нашей страны дважды исполняли 
обязанности председателя, в том числе в прошлом 
году. Также, играем ключевую роль в качестве 
координатора Группы движения неприсоединив-
шихся стран в Комиссии по миростроительству. 
Более того, Бангладеш — страна-лидер по предо-
ставлению миротворческих контингентов, и наши 
миротворцы помогают странам, переживающим 
переходный период, создавать государственные 
институты, защищать находящееся в уязвимом по-
ложении гражданское население и поддерживать 
различные группы населения, включая женщин и 
представителей молодежи, в обеспечении прочного 
мира и развития. 

Благодарю Вас, г-н Председатель, за органи-
зацию открытых прений на тему «Инвестиции в 
человеческий капитал для повышения устойчиво-
сти перед лицом многоаспектных вызовов» на фоне 
многочисленных вызовов, начиная с пандемии и за-
канчивая текущими финансовыми, энергетически-
ми и продовольственными кризисами. Продолжаем 
наблюдать растущую востребованность поддержки 
национальных усилий по построению и сохране-
нию мира. Кроме того, продолжающиеся в послед-
ние годы кризисы вновь напомнили нам о необхо-
димости укрепления жизнеспособных, инклюзив-
ных, эффективных и устойчивых институтов для 
сохранения тяжким трудом достигнутых успехов в 
поддержании стабильности и мира в обществе. На-
стало время удвоить наши коллективные усилия и 
добиться слаженной работы всех органов Органи-
зации Объединенных Наций по противодействию 
возникающим угрозам и факторам кратного уве-
личения риска в целях осуществления мирострои-
тельства и сохранения мира. 

Совет Безопасности несет первостепенную 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности, и поэтому должен сыграть 
главную роль в наращивании усилий Организации 
Объединенных Наций по миростроительству и со-
хранению мира. В этой связи позвольте обратить 
ваше внимание на несколько моментов.

Во-первых, поскольку миротворчество оказа-
лось одним из наиболее эффективных инструмен-
тов Организации Объединенных Наций для оказа-
ния помощи принимающим странам в осуществле-
нии трудного перехода от конфликта к миру, под-
черкиваем важность укрепления миротворческих 
мандатов операций по поддержанию мира. 
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 Во-вторых, подчеркиваем кумулятивный 
эффект от деятельности учреждений Организации 
Объединенных Наций, операций по поддержанию 
мира и региональных финансовых учреждений для 
поддержки национальных усилий по мирострои-
тельству, и в связи с этим отмечаем, что коорди-
нация деятельности органов Организации Объеди-
ненных Наций в центральных учреждениях также 
имеет решающее значение. Таким образом, привет-
ствуем инициативы, предпринятые для усиления 
консультативной роли Комиссии по мирострои-
тельству, и подчеркиваем важность проведения не-
официального открытого диалога между членами 
Совета Безопасности и КМС. 

В-третьих, в деятельности Организации 
Объединенных Наций по миростроительству сле-
дует укреплять превентивный подход. В этой свя-
зи приветствуем доклад Генерального секретаря 
«Наша общая повестка дня» (А/75/982), в котором 
подчеркивается важность инвестиций в стратегии 
предотвращения конфликтов и миростроительства, 
поддержки региональной стратегии предотвраще-
ния конфликтов и учет интересов женщин и дево-
чек в качестве центрального элемента политики 
безопасности. С нетерпением ждем принятие но-
вой повестки дня для мира, которая дополнит де-
ятельность Организации Объединенных Наций по 
миростроительству.

В-четвертых, подтверждаем острую необхо-
димость обеспечения надлежащего, предсказуемо-
го и устойчивого финансирования миростроитель-
ства и подчеркиваем необходимость рассмотрения 
всех вариантов финансирования миростроитель-
ства для устранения наблюдающегося несколько 
лет дефицита финансовых средств. 

Наконец, мы подчеркиваем важность со-
трудничества по линии Юг–Юг и трехстороннего 
сотрудничества для поддержки стран в процессе 
реализации их инициатив в области мирострои-
тельства, в частности путем содействия обмену пе-
редовым опытом между государственными органи-
зациями, а также негосударственными субъектами 
и неправительственными организациями.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Либерии.

Г-жа Макгилл (Либерия) (говорит по-
английски): Мы благодарим Совет за созыв этих от-
крытых прений по теме «Инвестиции в человече-

ский капитал для повышения устойчивости перед 
лицом многоаспектных вызовов» в связи с пунктом, 
озаглавленным «Миростроительство и сохранение 
мира».

Нестабильность и конфликты остаются во 
всем мире причиной нищеты и слабости институ-
тов и усугубляют эти проблемы. Несомненно, к чис-
лу важнейших элементов, без которых невозможно 
сохранение мира и решение приоритетных задач 
в области миростроительства в постконфликтных 
обществах, относится наличие эффективных ин-
ститутов и предоставление прав и возможностей 
населению. Поэтому наша делегация считает тему 
сегодняшних открытых прений своевременной, 
поскольку она еще больше подчеркивает необхо-
димость активизации усилий с целью поощрения 
работы в сфере миростроительства и сохранения 
мира посредством инвестиций в человеческий ка-
питал и создания жизнестойких и эффективных ин-
ститутов. В этой связи наша делегация хотела бы 
подчеркнуть следующие моменты.

Необходимы целевые инвестиции в интере-
сах наиболее уязвимых групп населения, включая 
женщин и молодежь. Наша делегация также счита-
ет, что инвестиции в человеческий капитал, в част-
ности в развитие потенциала женщин и молодежи, 
в различных формах, в том числе путем содействия 
их социально-экономическому развитию, защиты 
их прав и безопасности и расширения их возмож-
ностей, чтобы они могли быть проводниками по-
зитивных изменений в их соответствующих обще-
ствах, не только расширяет возможности стран в 
части предотвращения и смягчения конфликтов, 
а также восстановления и миростроительства, но 
и обеспечивает инклюзивность. Мы должны обе-
спечить техническую и другие виды поддержки 
для содействия укреплению устойчивости инсти-
тутов в обществах, пострадавших от конфликтов и 
постконфликтных ситуациях. Это включает в себя 
укрепление экономических, демократических и со-
циальных институтов и институтов управления 
для обеспечения прозрачности, подотчетности и 
эффективности работы.

На уровне страны одним из приоритетных 
направлений нашего национального плана разви-
тия под названием «Программа действий по обеспе-
чению благополучия и развития бедных слоев насе-
ления» является расширение прав и возможностей 
женщин и девочек, в том числе путем принятия мер 
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по реформированию нашей правовой системы для 
устранения неравенства, обеспечения достойных 
рабочих мест и источников средств к существова-
нию, а также сокращения масштабов нищеты путем 
расширения экономических возможностей молодых 
людей, чтобы они тоже могли стать самозанятыми 
и внести свой вклад в рост и развитие страны. Так, 
стремясь охватить все слои населения и построить 
инклюзивное общество, правительство Либерии 
при поддержке Организации Объединенных Наций 
30 июня 2022 года начало сбор средств для реаби-
литации молодых людей, находящихся в группе 
риска, и расширения их прав и возможностей. Эта 
инициатива направлена на реабилитацию и расши-
рение возможностей молодых людей из группы ри-
ска и их реинтеграцию в общество в качестве здо-
ровых, продуктивных и активных граждан.

В этой связи я также хотел бы отметить дея-
тельность Комиссии по миростроительству в Либе-
рии в поддержку наших инициатив в области ми-
ростроительства, связанных в том числе с нашими 
национальными программами по расширению прав 
и возможностей женщин и молодежи. Комиссия 
также взаимодействует с ключевыми государствен-
ными учреждениями для повышения их жизне-
стойкости, координации работы и предоставления 
услуг, для содействия социальной сплоченности, 
интеграции и национальному примирению, а так-
же для поддержки усилий по обеспечению полно-
го, равного и значимого участия женщин в миро-
строительстве и политических процессах. В этом 
же ключе Фонд миростроительства поддерживает 
инициативы правительства, направленные на соз-
дание более мирной обстановки до, во время и по-
сле проведения предстоящих выборов 2023 года. 
Его усилия направлены на повышение эффектив-
ности профилактики насилия на выборах и улуч-
шение политической и институциональной среды 
для создания более инклюзивного и эффективного 
механизма раннего оповещения и реагирования, в 
том числе путем внедрения подходов, учитываю-
щих права человека, гендерные аспекты и интересы 
молодежи.

В заключение наша делегация вновь выража-
ет признательность за созыв этих открытых прений 
и подчеркивает, что для повышения эффективно-
сти работы, связанной с инвестициями в человече-
ский капитал для укрепления стойкости населения 
перед лицом сложных вызовов, а также созданием 

устойчивых и эффективных институтов, следует 
согласовывать действия и применять многосто-
ронний подход с участием представителей властей, 
страновых групп Организации Объединенных На-
ций, многосторонних финансовых учреждений и 
негосударственных субъектов, включая частный 
сектор.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Украины.

Г-н Братчик (Украина) (говорит по-
английски): Украина высоко ценит инициативу 
председательствующей делегации Японии по со-
зыву этих важных прений и принимает к сведению 
выступления докладчиков.

Мы разделяем озабоченность по поводу се-
рьезных вооруженных конфликтов, насилия и не-
стабильности во многих странах мира, о чем го-
ворится в концептуальной записке (S/2023/19, при-
ложение). Мы также поддерживаем необходимость 
уделять особое внимание комплексным факторам 
риска, таким как отсутствие продовольственной 
безопасности, и одновременно решать проблему 
поддержания международного мира и безопасно-
сти. Как справедливо отмечается в концептуальной 
записке, эти факторы могут не только помешать 
нам устранить коренные причины конфликтов, но 
и повысить вероятность их повторения. Зачинщи-
кам конфликта эти проблемы идут на руку при осу-
ществлении их актов агрессии, поскольку это по-
могает им добиться обострения военных действий 
и расширения масштабов их негативных послед-
ствий. Например, непосредственным компонентом 
стратегии Российской Федерации при вторжении в 
Украину была полная блокада украинских морских 
портов и украинского экспорта продовольствия. 
Миллионы людей во всем мире оказались на грани 
голода, что, в свою очередь, подорвало региональ-
ную безопасность и негативно сказалось на усили-
ях по миростроительству в различных странах и 
регионах.

Система Организации Объединенных Наций 
должна уделять приоритетное внимание поддержке 
национальных усилий по созданию эффективных 
и инклюзивных механизмов и институтов, способ-
ных устранить политические, социальные и эко-
номические причины конфликтов по всему миру. 
Также важно рассмотреть вопросы, связанные с 
поощрением и защитой прав человека и предостав-
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лением женщинам и молодежи возможности играть 
важную роль на всех этапах миростроительства и 
постконфликтного восстановления. Необходимо 
также использовать индивидуальный подход к си-
туациям, вызывающим обеспокоенность, с учетом 
коренных причин конкретного конфликта. Мы вы-
соко оцениваем усилия Комиссии по мирострои-
тельству в этом направлении и поддерживаем из-
ложенные в инициативе Генерального секретаря 
«Наша общая повестка дня» (A/75/982) цели укре-
пления роли Комиссии в решении общих проблем 
безопасности на основе превентивного подхода. 
Как страна, переживающая полномасштабную во-
оруженную агрессию, Украина настойчиво высту-
пает за необходимость развития набора инструмен-
тов для предотвращения конфликтов. Организация 
Объединенных Наций не смогла предотвратить 
вторжение в суверенную, независимую страну, ко-
торое уже привело к человеческим страданиям, на-
рушению работы объектов критически важной ин-
фраструктуры, огромному количеству погибших и 
беспрецедентному гуманитарному кризису. Задача 
состоит в том, чтобы остановить агрессию и обе-
спечить всеобъемлющий, справедливый и прочный 
мир.

Это подводит меня к мысли о том, что наши 
усилия в области развития набора инструментов 
для предотвращения конфликтов должны быть на-
правлены на решение двух важных вопросов: как 
предотвратить возникновение новых и продолже-
ние текущих конфликтов. Единственным видящим-
ся рецептом сохранения мира является обеспечение 
того, чтобы работа по урегулированию конфликтов 
основывалась на принципах Устава Организации 
Объединенных Наций, в частности на уважении 
суверенитета и территориальной целостности го-
сударств в пределах их международно признанных 
границ. В связи с этим, в случае если зачинщик 
конфликта пытается застопорить соответствую-
щую работу Совета Безопасности, в том числе пу-
тем злоупотребления своими полномочиями по-
стоянного члена, то Организация Объединенных 
Наций должна быть готова адекватно и решительно 
отреагировать на такие попытки, чтобы пресечь их 
и тем самым восстановить уважение к Уставу Орга-
низации Объединенных Наций и позволить Совету 
выполнять свои обязанности в отношении миро-
строительства и сохранения мира.

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Лихтенштейна.

Г-жа Эри (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Сегодняшние прения проходят на 
фоне самого большого числа конфликтов в мире 
с 1945 года. Обсуждаемые сегодня вопросы ми-
ростроительства и сохранения мира, безусловно, 
должны быть в центре наших общих усилий. Уси-
лия по предотвращению и разрешению конфлик-
тов могут быть успешными и устойчивыми толь-
ко при условии их инклюзивного характера. Су-
ществуют убедительные доказательства того, что 
участие женщин в мирных переговорах повышает 
вероятность заключения долгосрочных мирных 
соглашений. А полноценное, равноправное и кон-
структивное участие женщин во всех операциях 
по поддержанию мира позволяет добиться более 
эффективного выполнения мандатов. Несомненно, 
гендерное равенство открывает путь к установ-
лению устойчивого мира и предотвращению кон-
фликтов, однако сейчас мы движемся в противопо-
ложном направлении, обращая вспять результаты 
в области прав женщин, которых удалось добиться 
во многих частях земного шара благодаря усилиям 
нескольких поколений. Воздаем должное смелым 
правозащитницам, которые выходят на улицы в та-
ких странах, как Мьянма, Беларусь и Иран, чтобы 
мирно протестовать против такого регресса в борь-
бе за свои права и верховенство права.

Совет Безопасности в соответствии с обязан-
ностью, возложенной на него Уставом Организации 
Объединенных Наций, должен обеспечить инклю-
зивный характер мирных процессов и учет в них 
гендерных аспектов в соответствии с резолюцией 
1325 (2000) и последующими резолюциями. По-
вестку дня по вопросу о женщинах, мире и безопас-
ности необходимо учитывать во всех повестках дня 
и страновых ситуациях, а расширению прав и воз-
можностей женщин как проводников перемен необ-
ходимо придавать первоочередное значение.

Комиссия по миростроительству (КМС) со-
вместно с Фондом миростроительства играет неза-
менимую роль в реализации многих тематических 
повесток дня Совета Безопасности. Ее консульта-
тивные, связующие и организационные возможно-
сти приносят пользу во многих страновых ситуа-
циях. Отмечаем инклюзивный подход КМС к обе-
спечению устойчивого мира посредством учета в 
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своей работе гендерной и молодежной проблемати-
ки. Вместе с тем приветствуем усилия по привлече-
нию соответствующих заинтересованных сторон, 
которые могут оказать дальнейшую поддержку в 
осуществлении мирных процессов и организации 
управления. Одним из важнейших аспектов дости-
жения устойчивого мира, отраженным также в цели 
16 в области устойчивого развития, является при-
мирение и привлечение к ответственности за са-
мые серьезные преступления по международному 
праву. КМС и Фонд миростроительства занимают-
ся вопросами, связанными с отправлением право-
судия в переходный период, в частности в Гамбии, 
Центральноафриканской Республике, Демократи-
ческой Республике Конго, Колумбии и Судане.

Учитывая масштабы и важность этой работы, 
например финансирования колумбийской комис-
сии по установлению истины, хотелось бы, чтобы 
дальнейшее участие КМС в отправлении право-
судия в переходный период рассматривалось в ка-
честве отдельной темы, как и в случае других уже 
состоявшихся обсуждений похожих вопросов. Тем 
самым удастся укрепить важную роль КМС в ре-
ализации и расширении многих тематических по-
весток дня Совета Безопасности, что служит при-
мером слаженного взаимодействие, которое, как на-
деется Лихтенштейн, продолжится. В связи с этим 
хотим также подчеркнуть ценность принятия резо-
люции 76/262 Генеральной Ассамблеи, известной 
также как инициатива о применении права вето и 
уполномочивающей Ассамблею вмешиваться в тех 
случаях, когда работа Совета, в том числе по пре-
дотвращению конфликтов и миростроительству, 
блокируется применением права вето.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Армении.

Г-н Князян (Армения) (говорит по-
английски): Хотим поблагодарить Японию за орга-
низацию этих открытых прений по вопросам миро-
строительства и сохранения мира. Выражаем при-
знательность первому заместителю Генерального 
секретаря Амине Мохаммед, Председателю Комис-
сии по миростроительству г-ну Мухаммаду Абдулу 
Мухитху и представителю гражданского общества 
за их важный вклад в сегодняшние прения.

Распространение нетерпимости, ненависти, 
расизма на этнической и религиозной почве, си-
стематические нарушения основных прав челове-

ка, включая право на жизнь, питание и здоровье, 
а также насилие в отношении женщин и детей в 
различных частях земного шара служат напомина-
нием международному сообществу и Организации 
Объединенных Наций о крайней необходимости 
наращивать свои усилия по предотвращению и раз-
решению конфликтов и сохранению мира. Для все-
объемлющего и устойчивого урегулирования кон-
фликтов и сохранения мира необходимо устранить 
коренные причины конфликтов, в частности грубые 
нарушения прав человека, и добиваться привлече-
ния виновных к ответственности и отправления 
правосудия за совершенные в прошлом преступле-
ния. Ключом к налаживанию эффективного между-
народного сотрудничества, направленного на удов-
летворение гуманитарных потребностей и потреб-
ностей в области развития людей, пострадавших от 
конфликтов, является основанный на правах чело-
века, ориентированный на интересы людей инклю-
зивный подход. В связи с этим решающее значение 
для борьбы с распространением недостоверной ин-
формации и ложных сведений, а также попытками 
навязывания односторонних решений, в которых 
полностью игнорируются нормы международного 
права, включая международное право прав челове-
ка, имеет устойчивость системы Организации Объ-
единенных Наций к попыткам манипулирования 
ей, направленным на узаконивание последствий 
применения силы и зверских преступлений.

Приветствуем предложенную Генеральным 
секретарем Новую повестку дня для мира, особое 
внимание в которой уделяется предотвращению, 
противодействию насилию и соблюдению прав че-
ловека, а также равноправному и конструктивному 
участию женщин в процессах миростроительства 
и сохранения мира. Будучи неизменным сторон-
ником укрепления инструментария Организации 
Объединенных Наций по предотвращению, деле-
гация Армении хотела бы подчеркнуть необходи-
мость устранения риска геноцида и совершения 
других преступлений в форме зверства, особенно 
в нашем регионе.

Здесь мы по-прежнему сталкиваемся с по-
пытками силового решения конфликта, разжига-
нием насилия и ненависти, отрицанием основных 
прав человека и нарушениями международного 
гуманитарного права. Вот уже 46 дней перекрыт 
Лачинский коридор, из-за чего не обеспечивается 
безопасное и беспрепятственное передвижение лю-
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дей и товаров из Нагорного Карабаха и в Нагорный 
Карабах. Дети по-прежнему разлучены со своими 
семьями, а подача электричества и газа умышленно 
отключена. Школы и детские сады закрыты из-за 
нехватки продуктов питания, а для удовлетворе-
ния насущных потребностей находящихся в осаде 
120 000 человек пришлось ввести талоны на продо-
вольствие. Агрессивные действия на местах, нагне-
тание военной истерии и полные ненависти заяв-
ления со стороны высшего руководства Азербайд-
жана, в которых содержатся подстрекательства к 
этнической чистке и преступлениям на почве нена-
висти, не оставляют сомнений в том, что физиче-
ская безопасность армянского населения находится 
под угрозой.

Совету Безопасности необходимо выполнить 
свою ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности и принять своевре-
менные и действенные меры для предотвращения 
попыток Азербайджана провести в Нагорном Ка-
рабахе этническую чистку, направленную против 
его коренного населения, и для устранения созда-
ваемых азербайджанским правительством рисков 
совершения зверских преступлений.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Пакистана попросила слова для дополни-
тельного заявления. Я предоставляю ей слово.

Г-жа Иджаз (Пакистан) (говорит по-
английски): Я вынуждена взять слово в связи с за-
мечаниями, высказанными ранее представителем 
Индии в адрес нашей страны. 

Индия из года в год продолжает отстаивать 
не соответствующую действительности позицию. 
Джамму и Кашмир является международно при-
знанной спорной территорией, а не неотъемлемой 
или неотчуждаемой частью Индии. Повторение 
этого ложного заявления никогда не сделает его 

приемлемым. В сегодняшних прениях основное 
внимание уделяется людям и их неотъемлемым 
правам. В первой статье Устава Организации Объе-
диненных Наций говорится о праве на самоопреде-
ление. Право кашмирского народа на самоопреде-
ление было признано и обещано ему Советом Без-
опасности в его резолюциях. Индия на протяжении 
более чем семидесяти лет силой и обманом не по-
зволяет кашмирцам воспользоваться этим правом 
и провести плебисцит под наблюдением Организа-
ции Объединенных Наций, который позволил бы 
им определить свою политическую судьбу.

Индия заключила в тюрьму всех лидеров 
кашмирского руководства, незаконно задерживала 
тысячи молодых кашмирцев, включая женщин и де-
тей, казнила юношей, жестоко подавляла протесты 
и сжигала целые деревни и кварталы. В настоящее 
время Индия оккупирует Джамму и Кашмир, пре-
вратив этот район в самую милитаризованную зону 
в мире, где для подавления законных устремлений 
кашмирцев, борющихся за свое самоопределение, 
размещены почти 900 000 сотрудников сил без-
опасности. Впрочем, такие меры лишь укрепляют 
решимость и стойкость кашмирского народа, кото-
рый будет и впредь выступать против незаконной 
индийской оккупации и активизировать усилия 
в борьбе за свое право на самоопределение. Даже 
перед лицом жесточайших зверств, о которых сви-
детельствуют тысячи безымянных братских мо-
гил в незаконно оккупированном Индией Джамму 
и Кашмире, ни в чем не повинный народ Джам-
му и Кашмира сохраняет решимость отстаивать 
свое право на самоопределение. Пакистан будет и 
впредь проливать свет на жестокие действия Ин-
дии и информировать международное сообщество 
о бедственном положении кашмирцев.

Заседание закрывается в 19 ч 10 мин.
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